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Entwur f
Z1.52 3671/14-V/2/03

Bundesgesetz, mit dem das Chemikaliengesetz 1996 gedndert wird
(ChemG-Novelle 2004)

Artikel |

Das Chemikaliengesetz 1996 - ChemG 1996, BGBI.| Nr.53/1997, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. | Nr. 108/2001, wird wie folgt geandert:

1. Nach § 2 Abs. 13 werden die folgenden Absétze ,, 14 und,, 15 angefugt:

»(14) ,Pestizide® sind Pflanzenschutzmittel im Sinne des Pflanzenschutzmittel gesetzes 1997,
BGBI. | Nr.60/1997, Biozid-Produkte im Sinne des Biozid-Produkte-Gesetzes — BiozidG, BGBI. |
Nr. 105/2000, und Arzneimittel zur Desinfektion sowie zur Behandlung von Krankheiten, die durch
Insekten oder Parasiten verursacht werden konnen, im Sinne des Arzneimittelgesetzes, BGBI.
Nr. 185/1983.

(15) Im Sinne dieses Bundesgesetzes ist der ,Stand der Technik der auf den einschldgigen
wissenschaftlichen Erkenntnissen beruhende Entwicklungsstand hinsichtlich fortschrittlicher Verfahren,
Einrichtungen, Stoffe, Zubereitungen, Fertigwaren oder Betriebsweisen, deren Funktionstiichtigkeit oder
Gebrauchstauglichkeit erprobt und erwiesen ist. Bel der Bestimmung des Standes der Technik sind
insbesondere jene vergleichbaren Verfahren, Einrichtungen, Stoffe, Zubereitungen, Fertigwaren oder
Betriebsweisen heranzuziehen, welche am wirksamsten fir die Erreichung eines allgemein hohen
Schutzniveaus fur die Gesundheit des Menschen und fir die Umwelt insgesamt sind. Bei der Bestimmung
des Standes der Technik sind die sich aus der Orientierung an fortschrittlichen Verfahren, Einrichtungen,
Stoffen, Zubereitungen, Fertigwaren oder Betriebsweisen ergebenden Kosten und der erwartete Nutzen
sowie der Vorsorgegrundsatz im Allgemeinen wie auch im Einzelfall zu beachten.”

2.84 Abs. 2 Z 3 lautet:
»3. das Aufsuchen und Gewinnen mineralischer Rohstoffe im Sinne des Minerarohstoffgesetzes,
BGBI. | Nr. 36/1999 und 38/1999."

3.8 4 Abs. 2 Z 4 |lautet:

»4. Abfdlleim Sinne des Abfallwirtschaftsgesetzes 2002, BGBI | Nr. 102/2002, unbeschadet der in
§ 47 Abs. 2 geregelten Riicknahmeverpflichtung;”

4.1n 84 Abs. 2 Z 5 wird nach dem Zitat ,, Abs. 3 Z 1" folgende Wortfolge eingefugt:

»und der Pestizide betreffenden Regelungen des § 20 und der Verordnung (EG) Nr. 304/2003/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 28. Janner 2003 Uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher
Chemikalien, ABI. Nr. L 63 vom 6.3.2003, S. 1.

5.1n 8 4 Abs. 2 Z 6 wird der Begriff ,,Verzehrprodukte” durch den Begriff ,, Nahrungsergénzungsmittel*
ersetzt.

6. 84 Abs. 2 Z 7 lautet:
» 7- Wein- und Obstwein im Sinne des Weingesetzes 1999, BGBI. | Nr. 141/1999;"

7.84 Abs. 2 Z 9 lautet:
»9. Suchtgifte im Sinne des § 2 des Suchtmittelgesetzes, BGBI. | Nr. 112/1997;"

8.84 Abs. 2 Z 10 lautet:
»10. Futtermittel im Sinne des Futtermittelgesetzes 1999 — FMG 1999, BGBI. | Nr. 139/1999;"

9. Nach § 4 Abs. 2 Z 10 wird folgende Z 11 angefiigt:

»11. Medizinprodukte im Sinne des Medizinproduktegesetzes, BGBI. Nr. 657/1996, sofern sie zur
Anwendung im oder am menschlichen Kérper bestimmt sind.”

Dieses Dokument wurde mittels e-Mail vom Verfasser zu Verfligung gestellt. Fir die Richtigkeit
und Vollstandigkeit des Inhaltes wird von der Parlament%ji rektion keine Haftung tibernommen.
www.parlament.gv.

1von 84



2von 84

149/ME XXII. GP - Entwurf (gescanntes Original)

10. 84 Abs. 3 Z 3 entféllt. Die bisherigen Ziffern 4 bis 6 erhalten die Bezeichnungen ,, 3%, ,4“ und ,5%. In
der neuen Ziffer 3 wir die Wendung ,,gema 81 Abs. 1 des Futtermittelgesetzes 1993 durch den
Ausdruck ,,im Sinne des Futtermittel gesetzes 1999" ersetzt.

11. 8 4 Abs. 3 Z 5 lautet:

.. Stoffe, die ausschliefdlich as Bestandteile in Pflanzenschutzmitteln verwendet werden, die nach
dem Pflanzenschutzmittel gesetz 1997 zugelassen sind;"

12. 8 4 Abs. 6 erster Halbsatz lautet:

»(6) Die 885 his 28 dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung auf Zubereitungen, die als
Pflanzenschutzmittel nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 zugelassen oder zulassungspflichtig
sind,”

13. Am Ende von § 4 Abs. 6 wird folgender Satz angefugt:

»Unbeschadet der  Meldepflicht des  Zulassungsinhabers nach 825 Abs.2  des
Pflanzenschutzmittel gesetzes 1997, der zufolge die Mengen der einzelnen Wirkstoffe der jahrlich aus dem
Inland verbrachten Pflanzenschutzmittel der AGES zu melden sind, sind die Pestizide betreffenden
Regelungen geméan § 20 und der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 jedoch anzuwenden.”

14. 8 4 Abs. 7 lautet:

»(7) Die 885 his 28 sowie der I11. Abschnitt dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung auf
Saatgut im Sinne des Saatgutgesetzes1997 - SaatG 1997, BGBI. | Nr. 72/1997, und des
Forstgesetzes 1975, BGBI. Nr.440/1975, das mit nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997
zugelassenen Pflanzenschutzmitteln, oder mit solchen Stoffen oder Zubereitungen behandelt worden ist,
die in ihrer Zusammensetzung und Aufwandmenge einem fir diese Behandlung zugelassenen
Pflanzenschutzmittel entsprechen.”

15. In 8 4 Abs. 8 wird folgender Satz angefugt:

»Die Pestizide betreffenden Regelungen gemdl3 § 20 und der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 sind jedoch
anzuwenden.

16. In § 17 entfallen der Verweis auf die Fuf3note, die Fulnote sowie der |etzte Satz des Absatzes 6.

17. § 20 einschlieflich der Uberschrift lautet:
»Aus- und Einfuhr von Stoffen, Zubereitungen, Fertigwaren und Pestiziden

§20. (1) Die Verordnung (EG) Nr. 304/2003 ist anzuwenden. Bezeichnete Behorde im Sinne des
Art. 4 dieser Verordnung ist fur die Republik Osterreich der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft.

(2) Bei der Ausfuhr von Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren, die Verboten oder strengen
Beschrénkungen unterliegen, in Drittstaaten, sind von Exporteuren im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 304/2003 ale mit der Ausfuhrnotifikation in Verbindung stehenden Verpflichtungen zu erfiillen.
Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren sowie Pestizide dirfen, soweit sie einem Ausfuhrverbot nach
Anhang V der genannten Verordnung der Europédischen Union oder einem In-Verkehr-Setzensverbot
nach diesem Bundesgesetz oder einer anderen Regelung des Bundes, die Stoffe, Zubereitungen,
Fertigwaren oder Pestizide betrifft, unterliegen, nicht ausgefihrt werden.

(3) Der Exporteur hat dem Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft vor jeder beabsichtigten Ausfuhr in Drittstaaten insbesondere die nach Anhang 111 der
Verordnung (EG) Nr. 304/2003 angefiihrten Informationen vorzulegen sowie betreffend Chemikalien und
Pestizide der Teile 2 und 3 des Anhangs | dieser Verordnung die Zustimmung des Importlandes zur
Einfuhr glaubhaft zu machen. Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft kann durch Verordnung ndhere Bestimmungen zu den Einzelheiten des Formblattes fir
Ausfuhrnotifikationen gemal3 Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 und fir Ausfuhrnotifikationen
fir jene Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren, die bundesrechtlichen Verboten oder strengen
Beschréankungen unterworfen sind, festlegen.”

18. In § 21 entfallen der Verweis auf die Ful3note sowie die Ful3note.

19. In § 24 entfallen der Verweis auf die Ful3note sowie die Ful3note.
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20. In 824 Abs.1 entfallen die bisherigen Ziffern 6 und 7. Die Ziffern 8, 9 und 10 erhalten die
Bezeichnungen ,,6“, , 7" und ,8".

21.1n § 24 entféllt der bisherige Absatz 5. Die Absétze 6 und 7 erhalten die Bezeichnungen .5 und ,,6".
22. 1n § 37 entfallen der Verweis auf die Ful3note sowie die Ful3note.

23. § 37 Abs. 1 lautet:

»837. (1) Wer einen sehr giftigen oder giftigen Stoff, der im Européischen Altstoffverzeichnis
(EINECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15.6.1990, aber nicht in der Giftliste (§36) enthalten ist, herstellt oder
erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat diesen Stoff dem Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft bis langstens zwel Wochen nach dem erstmaligen In-
Verkehr-Setzen schriftlich zu melden. Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft hat durch Verordnung ndhere Bestimmungen Uber Inhalt und Umfang der Meldung zu
erlassen.”

24. 8 40 einschliellich Uberschrift lautet:
. In-Verkehr-Setzen von Giften

§40. (1) Wer einen sehr giftigen oder giftigen neuen Stoff, der bei der zusténdigen Behdrde eines
anderen EWR-Staates angemeldet worden ist und nicht in der Giftliste enthalten ist, erstmalig im
Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat diesen Stoff unter Bezugnahme auf die in einem anderen EWR-Staat
erfolgte Anmeldung dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
bis langstens zwei Wochen nach dem erstmaligen In-Verkehr-Setzen zur Aufnahme in die Giftliste zu
melden. Soweit die fur die Einstufung mal3geblichen Daten der Anmeldebehdrde nicht zugénglich sind,
hat der Meldepflichtige diese Daten auf Verlangen dem Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft bekannt zu geben.

(2) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat einen
gemal3 den 88 5 oder 8 angemeldeten oder gemal3 Abs. 2 oder § 37 Abs. 1 gemeldeten sehr giftigen oder
giftigen Stoff in die Giftliste aufzunehmen, sofern bei angemeldeten Stoffen nicht geméR 8§11 Abs. 3
vorzugehen ist oder zusétzliche Priifnachweise gemél § 14 Abs. 5 zu verlangen sind.

(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat die
beabsi chtigte Aufnahme eines sehr giftigen oder giftigen Stoffes in die Giftliste dem Anmeldepflichtigen
oder Meldepflichtigen ohne unnétigen Aufschub mitzuteilen.”

25. 841 Abs. 2 Z 1 |lautet:

.1 zur Auslbung von reglementierten Gewerben gemdR 8104 oder §116 der
Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr.194 i.dF. BGBI.1 Nr.111/2002, berechtigte
Gewerbetreibende im Umfang ihrer jeweiligen Berechtigung*

26. 8§41 Abs. 3 Z 4 |autet:

»4. Chemische Laboratorien geméid § 103 der Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194 i.d.F. BGBI. |
Nr. 111/2002, sofern sie diese Gifte in Erfullung ihrer Aufgaben bendtigen.”

27. In 8§41 Abs. 3 Z5 wird der Klammerausdruck , (894 Z 73 der Gewerbeordnung 1994, BGBI.
Nr. 194)" ersetzt durch ,, (8§ 128 der Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194 i.d.F. BGBI. | Nr. 111/2002)"

28. In § 46 entfallen der Verweis auf die Fufl3note sowie die Ful3note.

29. § 47 Abs. 1 lautet:

»(1) Besitzer von Giften, die diese nicht mehr verwenden wollen oder nicht mehr vorschriftsmé
[3ig verwenden kdnnen, haben die Gifte im Sinne der fir gefahrliche Abfélle geltenden Bestimmungen der
8§ 15, 16, 18 und 19 des Abfallwirtschaftsgesetzes 2002, BGBI. | Nr. 2002/102, schadlos zu behandeln
oder behandeln zu lassen.”

30. In § 60 wird nach Absatz 2 folgender Absatz 3 angefiigt:

,(3) Betreffend die Uberwachung der Ein- und Ausfuhr gefahrlicher Chemikalien, insbesondere
hinsichtlich der Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 sind die Organe der Zollbehdrden
befugt, Ein- und Ausfuhren auf ihre Rechtmafligkeit zu Uberpriifen. Sie ziehen bei ihren Mal3nahmen fir
fachliche Angelegenheiten die Organe gemal3 § 57 Abs. 2 bel .
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31. §62 Abs. 1 lautet wie folgt:

»(1) Die Geschéfts- oder Betriebsinhaber sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind verpflichtet, den
geméR 88 58 und 60 zur Uberwachung befugten Organen und Sachverstandigen auf Anfrage schriftliche
Auskinfte zu erteilen und Einsicht in alle Aufzeichnungen und Unterlagen zu gewdhren, aus denen sich
Anhaltspunkte fir die Einhaltung oder Nichteinhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes, der
darauf beruhenden Verordnungen sowie der Verordnungen der Européischen Union, diein 8§ 71 angeftihrt
sind, ergeben konnen. Sie haben die UberwachungsmalRnahmen gemé&l 88 58 bis 61 zu dulden, die
erforderliche Unterstiitzung zu leisten und alle zur Uberwachung erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.”

32. In 864 Abs. 2 wird das Wort ,hat" durch die Wortfolge ,,und die Zollbehtrden haben im Umfang
ihrer Befugnis gemaid § 60" ersetzt.

33. Nach § 64 Abs. 2 wird folgender Abs. 3 eingefiigt:

»(3) Erlésst der Landeshauptmann einen Bescheid in Vollziehung dieses Bundesgesetzes, der darauf
beruhenden Verordnungen oder gemal3 einer Verordnung der Européischen Union, die in § 71 angefhrt
ist, so hat er diesen Bescheid samt einer Kopie der diesbeziiglichen Akten binnen 2 Wochen an den
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu Ubermitteln.
Unbeschadet des § 68 des Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 (AVG), BGBI. Nr. 51, kann
ein solcher Bescheid vom Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
innerhalb von 8 Wochen nach Einlagen beim Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft abgeéndert oder aufgehoben werden, wenn

1. der dem Bescheid zugrunde liegende Sachverhalt unrichtig festgestellt oder aktenwidrig
angenommen wurde oder

2. der Inhalt des Bescheides rechtswidrig ist.
Die Zeit des Parteiengehodrsist nicht in die Frist einzurechnen.”

34. 8§ 67Abs. 1 Z 3 lautet:
»3. entgegen der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 ein- oder ausgefihrt werden.”

35. 871 Abs. 1 Z 7 lautet:
» 7. der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. Janner

2003 Uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien, ABI. Nr. L 63 vom 6.3.2003, S. 1,
zuwiderhandelt”

36. § 73 Abs. 3 lautet:

»(3) Der Verfal ist vom Landeshauptmann unverziiglich zu widerrufen, wenn der frihere
Eigentiimer nachweist, dass er ale notwendigen Vorkehrungen getroffen hat, um nach der Freigabe der
Gegenstande den Vorschriften dieses Bundesgesetzes, der darauf beruhenden Verordnungen und der
Verordnungen der Européischen Union, diein § 71 angefiihrt sind, Rechnung zu tragen.”

37. § 73 Abs. 4 lautet:

»(4) Die verfallenen Gegensténde sind bestmdglich zu verwerten oder, sofern dies nicht méglich ist,
auf Kosten des friheren Eigentimers schadlos als Abfall zu behandeln. Ein sich aus der Verwertung
ergebender Erldsist nach Abzug der Transport-, Lager- und Verwertungskosten dem fritheren Eigentiimer
der Gegenstande auszufolgen.”

38. Der hisherige § 75 erhélt die Bezeichnung ,,Abs. 1“. Nach §75 Abs. 1 wird folgender Absatz 2
angefiigt:

»(2) Die Unabhdngigen Verwaltungssenate haben Bescheide, die in Verwaltungsstrafverfahren
aufgrund dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind, dem Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zuzustellen.”

Artikel 11

Diein Artikel | enthaltenen Anderungen des Chemikaliengesetzes 1996 treten an dem der Kundmachung
im Bundesgesetzblatt folgenden Tag in Kraft.
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Entwur f
Z1.52 3671/14-V/2/03

VORBLATT
Bundesgesetz, mit dem das Chemikaliengesetzes 1996 gedndert wird

(ChemG-Novelle 2004)
Problem:

Die im Chemikaiengesetz 1996 — ChemG 1996 in der geltenden Fassung enthaltenen
Abgrenzungsregelungen zu einigen anderen bundesgesetzlichen Vorschriften, einzelne dsterreichische
Besonderheiten im Vergleich mit dem einschldgigen Chemikalienrecht der Europdischen Union sowie
Verweise und Bezugnahmen auf einschldgige EU-Regelungen im ChemG 1996 sind nicht mehr aktuell.
Fir die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
28. Janner 2003 Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, ABI. Nr. L 63 vom 6.3.2003, S. 1,
muss eine zustandige ,bezeichnete nationale Behorde® fiir Osterreich bestimmt werden. Die den
Vollzugsbehdrden zur Verfiilgung stehenden Uberwachungsinstrumente des ChemG 1996 haben sich in
einzelnen Fallen als verbesserungswiirdig erwiesen, insbesondere muss daf i V orsorge getroffen werden,
dass die direkt geltenden, einschlégigen EU-Verordnungen Uberwacht werden und dass die Einhaltung
der Vorschriften faktisch auch durchgesetzt werden kann.

Ziel:

Durch Anfihrung der aktuellen Gsterreichischen Vorschriften (z. B. Abfallwirtschaftsgesetz 2002,
Mineralrohstoffgesetz, Pflanzenschutzmittelgesetz 1997, etc.) sollen die Abgrenzungsregelungen im
ChemG 1996 berichtigt werden. Die notwendigen flankierenden Mal3nahmen zur Anwendung und
Uberwachung der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 sollen deren Befolgung und Durchsetzbarkeit in
Osterreich sicherstellen. Der Vollzug soll insgesamt durch Verbesserung der Befugnisse und
Kooperationsinstrumente der Vollzugsbehdrden optimiert werden. Im Kennzeichnungsrecht fur
Chemikalien und im giftrechtlichen Teil des Chemikaliengesetzes 1996 sollen einzelne, durch EU-
rechtliche Anpassungen nicht mehr notwendige Hinweise, die derzeit zum Teil in Ful3noten im ChemG
1996 enthalten sind, entfallen.

L dsung:

Im Chemikaliengesetz 1996 werden die im Hinblick auf die Rechtdage in der EU erforderlichen
Anpassungen vorgenommen, insbesondere um eine zusténdige Stelle fur die Vollzeithung und
Uberwachung der Verordnung (EG) 304/2003 festzulegen. Der Geltungsbereich wird durch Verweise auf
die geltenden Regelungen, zu denen Abgrenzungen notwendig sind, aktuell umschrieben. Schliefdich
werden fiir die Uberwachung und den Vollzug erganzende bzw. optimierte Regelungen eingefiihrt, die
einerseits auch die praktische Durchfiihrbarkeit der Uberwachung der Verordnung (EG) Nr. 304/2003
durch die Zollbehtrden sicherstellen sollen, und andererseits die Grundlagen fir eine wirksame,
bundeseinheitliche Vollziehung insgesamt verbessern sollen.

Alternative:
Keine.
Konfor mitat mit dem Recht der EU:

Gegeben; Die Novelle dient in erster Linie dazu, die Begleitma3nahmen, die zur Anwendung der
Verordnung (EG) Nr. 304/2003 in Osterreich notwendig sind, festzulegen. Diese Mal3nahmen sind zur
Erfiillung der gemeinschaftsrechtlichen Pflichten Osterreichs zu treffen. Aus legistischen Griinden und
zur Optimierung des Vollzuges werden vereinzelt weitere Anpassungen (bel Zitaten und bei den
Vollzugs- und Uberwachungsbestimmungen) vorgenommen, die EU-rechtlich nicht relevant sind.

Finanzielle Auswirkungen:

Keine. Durch die Novelle werden weder neue, kostenwirksame Aufgaben fir die offentliche Hand
vorgesehen, noch entstehen zusétzliche Aufwendungen bel den Rechtsadressaten, da lediglich formelle
Anpassungen und Ablaufoptimierungen durchgefihrt werden sollen.
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Auswirkungen auf den Wirtschaftsstandort:
Keine

Besonder heiten des Rechtser zeugungsver fahrens:
Keine
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ERLAUTERNDE BEMERKUNGEN
zum
Bundesgesetz, mit dem das Chemikaliengesetz 1996 gedndert wird

(ChemG-Novelle 2004)
A) Allgemeines

Das Chemikaliengesetz 1996, BGBI. | Nr. 53/1997, zuletzt gedndert mit dem Bundesgesetz BGBI. | Nr.
108/2001, dient dem Ziel, durch die Festlegung von bestimmten Anforderungen, die im Wesentlichen an
das In-Verkehr-Setzen von Chemikalien (das sind chemische Stoffe und Gemische von Stoffen,
sogenannte Zubereitungen) anknipfen, den vorsorglichen Schutz von Gesundheit und Umwelt im
Umgang mit Chemikalien sicherzustellen.

Das zentrae Element zur Gewdhrleistung eines weitestgehend gefahrenminimierten Umgangs mit
Chemikalien, die funktionsbedingt auch gefahrliche Eigenschaften aufweisen kdnnen, ist die mdglichst
leicht verstandliche und zuverlgssige Ubermittlung der Informationen tiber die moglichen Gefahren eines
bestimmten Stoffes oder einer bestimmten Zubereitung. Dafir sieht das ChemG 1996 vor, dass
Chemikalien entsprechend ihren gefahrlichen Eigenschaften eingestuft und gekennzeichnet werden
missen, dass die Verpackungen sicher sein mussen und dass weiterfihrende Informationen Uber die
Handhabung gefahrlicher Chemikalien in einem Sicherheitsdatenblatt verfligbar sein miissen. DarUber
hinaus sind unter anderem fir Chemikalien mit bestimmten geféhrlichen Eigenschaften, z. B. fur , Gifte",
Abgabebeschrankungen festgel egt.

Von zwei begrenzten Anderungen abgesehen (durch die Bundesgesetze BGBI. | Nr. 105/2000 und
108/2001), gelten diese Bestimmungen seit der Kundmachung des ChemG 1996 im Bundesgesetzblatt
unverandert.

Im Rahmen der vorliegenden Novelle soll an diesen grundiegenden, vom Chemikalienrecht der
Européischen Union weitestgehend vorgegebenen Regelungen weiterhin nichts geéndert werden.
Allerdings sind u. a. sowohl in den Kennzeichnungsbestimmungen als auch in den Regelungen Uber Gifte
im ChemG 1996 noch Formulierungen enthalten, die auf spezifisch Osterreichische Regelungen
zuriickzufiihren sind, deren Anwendbarkeit im Beitrittsvertrag Osterreichs zur Européischen Union,
BGBI. Nr. 45/1995, nur befristet gewahrleistet war. Diese Regelungen, insbesondere in den §8 17, 21, 24,
37 und 40 ChemG 1996, sind durch zwischenzeitliche Harmonisierung des dsterreichischen Rechtes mit
dem einschldgigen EU-Chemikalienrecht, wobei das Schutzniveau aufrecht erhalten werden konnte,
unndtig geworden. Dementsprechend soll nun eine diesbezigliche, groftenteils redaktionelle
.Bereinigung” des ChemG 1996 durchgefiihrt werden, wobei damit auch die im ChemG 1996
insbesondere zu den 8§ 17, 21, 24, 37 und 40 enthatenen FuRnoten mit Verweisen auf den EU-
Beitrittsvertrag gestrichen werden sollen. Gleichzeitig sind auch in der Festlegung des Geltungsbereiches
des ChemG 1996 (8 4) formelle Anderungen durchzufiihren, weil viele der dort angefiihrten
Bundesgesetze, von denen der Geltungsbereich des ChemG 1996 abzugrenzen ist, zwischenzeitlich durch
Nachfolgeregelungen ersetzt worden sind (z.B. das Berggesetz durch das Minerarohstoffgesetz, das
Abfallwirtschaftsgesetz durch das Abfalwirtschaftsgesetz 2002, das Suchtgiftgesetz durch das
Suchtmittelgesetz und das Pflanzenschutzmittelgesetz — PMG durch das Pflanzenschutzmittelgesetz
1997). Zur sachgerechten Festlegung von Begleitmalinahmen zur EU-rechtlich notwendigen
Gewahrleistung der Anwendung der direkt geltenden Verordnung (EG) Nr. 304/2003 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 28. Janner 2003 Uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien, ABI.
Nr. L 63 vom 6.3.2003, S. 1, in Osterreich ist es zudem erforderlich, in die Begriffsbestimmungen des
ChemG 1996 die Definition der , Pestizide", die in der genannten EU-V erordnung enthalten ist, in der Art
und Weise festzulegen, dass der definierte Begriff mit den einschlagigen Osterreichischen
Rechtsausdriicken und Regelungen in Beziehung gebracht wird (z.B. , Stoffe", ,, Zubereitungen“, , Biozid-
Produkte”, Pflanzenschutzmittel“, etc.). Zudem soll der ,, Stand der Technik” fur den Chemiebereich legal
definiert werden, um entsprechende Entscheidungen - etwa gemal? § 17 Abs. 4 ChemG 1996 - genauer zu
determinieren und die Rechtssicherheit zu erhthen.

Die vorliegende Novelle dient daruber hinaus auch dazu, der EU-rechtlichen Verpflichtung, zur
Sicherstellung der Anwendung, Uberwachung und Sanktionierung der Verordnung (EG) 304/2003 durch
begleitende Malnahmen  wie  die  Festlegung  von Zustandigkeiten und  von

Verwaltungsstraf bestimmungen, nachzukommen. S
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Schlieflich werden in den Vollzugs- und Uberwachungsmalinahmen einige Erganzungen eingefiigt, die
einerseits mit der notwendigen Uberwachung der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 auch durch die
Zollbehérden zusammenhangen, andererseits bisher gewonnenen praktischen Erfahrungen mit dem
Vollzug Rechnung tragen und ergénzende Befugnisse der Uberwachungsorgane (erweiterte Befugnisse
bei Inspektionen) und des Bundesministeriums fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft (Festlegung von Griinden, die zur Aufhebung von Bescheiden der ersten Instanz fuhren
kénnen) zur Folge haben. Ein gemal’ § 73 ChemG 1996 erkléarter Verfal von Gegenstanden soll kinftig
auch wieder aufgehoben werden kdnnen, wenn diese Sicherungsmal3nahme nicht weiter erforderlich
erscheint. Diese Anderungen bei den Vollzugs- und Uberwachungsinstrumenten des ChemG 1996
werden as unbedingt erforderlich angesehen, um enerseits der EU-rechtlichen Verpflichtung
nachzukommen, die Einhaltung der einschlagigen Vorschriften des ChemG 1996, die zum allergroften
Teil Umsetzungen des entsprechenden EU-Rechtes darstellen, auch praktisch durchsetzen zu kénnen und
andererseits um einen effizienten, bundeseinheitlichen, dem Legalitétsprinzip entsprechenden Vollzug
gewahrleisten zu kdnnen.

Da die vorliegende Novelle lediglich eine ,Aktuaisierung” des ChemG 1996 darstellt, aber keine
grundsétzlich neuen oder aufwandigeren Mal3nahmen oder Rechtspflichten einfihrt, sind mit den
Anderungen keine zusitzlichen Kosten — weder fiir den Bund noch fir die Lander - verbunden und keine
Auswirkungen auf den Wirtschaftsstandort Osterreich zu erwarten. Im Gesetzgebungsverfahren sind
keine Besonderheiten zu berlicksichtigen. Da die vorliegende Novelle der Sicherstellung der
Anwendbarkeit des einschlagigen aktuellen EU-Rechtes dient und sonst lediglich , Bereinigungen” zum
Gegenstand hat bzw. eine Optimierung des V ollzugsinstrumentariums, dessen Ausgestaltung in nationaler
Regelungskompetenz erfolgt, ist der Entwurf gemafd der Richtlinie 98/34/EG nicht notifizierungspflichtig.

B) Zu den einzelnen Bestimmungen
Zu Punkt 1 (8 2 ChemG 1996)

§ 2 ChemG 1996 wird durch Definitionen fir ,Pestizide® und fir den ,Stand der Technik” im
Chemiebereich erganzt. Die Definition der , Pestizide" entspricht der korrespondierenden Definition in
der Verordnung (EG) Nr. 304/2003, wobel anstelle der in der Gemeinschaftsvorschrift angesprochenen
einschldgigen Richtlinien die entsprechenden &sterreichischen Gesetze, mit denen diese Richtlinien
umgesetzt sind, angefuihrt werden. Die Definition fur den ,Stand der Technik® im Chemiebereich
orientiert sich an den bestehenden einschldgigen Definitionen — etwa in der GewO 1994 und im
Abfallwirtschaftsgesetz 2002, allerdings sind spezifische Anpassungen fiir den Regelungsbereich und die
Ziele des ChemG 1996 vorgenommen worden.

Zu den Punkten 2 bis 15 (8§ 4 ChemG 1996):

Eine Reihe von Zitaten dsterreichischer Vorschriften in § 4 ChemG 1996, die im Zusammenhang mit der
Abgrenzung des Geltungsbereiches des ChemG 1996 zu anderen Regelungen angefiihrt sind, werden
durch die aktuellen Zitate ersetzt. Diese Anderungen sind erforderlich, weil in der geltenden Fassung des
ChemG 1996 in vielen Féllen auf Regelungen verwiesen wird, die zwischenzeitlich aul3er Kraft getreten
sind (z.B. das Berggesetz oder das Pflanzenschutzmittelgesetz — PMG, BGBI. Nr. 476/1990). Die
Abgrenzungen sind zudem hinsichtlich der direkt geltenden Verordnung (EG) Nr. 304/2003 und
betreffend Medizinprodukte im Sinne des Medizinproduktegesetzes, BGBI. Nr. 657/1996 in der Art und
Weise zu erganzen, wie es vom Gemeinschaftsrecht inhaltlich vorgegeben ist.

Zu Punkt 16 (§ 17 ChemG 1996)

Da der zeitliche Geltungsbereich der in der Ful3note zu § 17 angesprochenen htheren Standards gemafd
dem EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, abgelaufen ist, und die entsprechenden Regelungen durch
Fortschritte im EU-Recht keine nationalen Abweichungen Osterreichs mehr darstellen, sondern mit dem
EU-Recht in Einklang stehen, ist der in der Ful3note zu § 17 festgehatene Verweis auf einen , hdheren
Standard* Osterreichs nicht mehr zutreffend und daher zu streichen.

Der letzte Satz des § 17 Abs. 6 ChemG 1996 ist zu streichen, da der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft in den in § 17 Abs. 4 bis 6 ChemG 1996 geregelten
Angelegenheiten als Berufungsbehorde zu entscheiden hat und dieser Behdrde dariber hinaus kein
weiterer, konkurrierender Rechtsbehelf zur Verfligung zu stehen braucht.

Zu Punkt 17 (8 20 ChemG 1996)

Das Rotterdamer Ubereinkommen (iber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnisset-
zung fir bestimmte gefdhrliche Chemikalien sowie Pestizide im internationalen Handel (Rotterdamer
Ubereinkommen — PIC-Verfahren) wurde von Osterreich am 27. August 2002 anlésslich des
Weltumweltgipfels von Johannesburg ratifiziert. Es wird am 24. Februar 2004 in Kraft treten. Das

Ubereinkommen ist in den Mitgliedstaaten der Européischen Union durch die Verordnung (EG) Nr.
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304/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Janner 2003 Uber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien, ABI. Nr. L 63 vom 6. 3. 2003, S. 1., umgesetzt. Fiir Osterreich bedeutet dies,
dass zur Anwendung des den Gegenstand des Rotterdamer Ubereinkommens bildenden Verfahrens der
vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC-Verfahren) bei der Aus- und Einfuhr von
Chemikalien in bzw. aus Drittstaaten nur noch begleitende Mal3nahmen gesetzlich festgelegt werden
missen, da der Grofdteil des Verfahrens bereits in der direkt geltenden Verordnung (EG) Nr. 304/2003
verbindlich verankert ist. Zwar sind auch schon derzeit gemaf3 § 20 ChemG 1996 in der geltenden
Fassung Regelungen zum PIC-Verfahren im ChemG 1996 enthalten, allerdings beziehen sich diese
Vorschriften auf die Verordnung (EWG) Nr. 2455/92, die das PIC-Verfahren vor Erlassung der
Verordnung (EG) Nr. 304/2003 EU-weit geregelt hat, und nun durch die Verordnung (EG) Nr. 304/2003
abgel6st worden ist.

Das PIC-Verfahren, das von der UNEP (United Nations Environment Programme: Umweltprogramm der
Vereinten Nationen) bzw. der FAO (Food and Agriculture Organization: Erndhrungs- und
Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen) entwickelt worden ist und nun mit dem Inkrafttreten
der Rotterdamer Konvention fir die Vertragsparteien international verbindlichen Charakter erlangt, sieht
vor, dass bei bestimmten Chemikalienausfuhren und —einfuhren eine vorherige Zustimmung nach
Inkenntnissetzung (,, Prior Informed Consent”, kurz PIC) der jeweiligen national zustandigen Behdrden
einzuholen ist. Dieses Verfahren ist auch in Kapitel 19 (Chemikaliensicherheit) der Agenda 21 der Rio-
Deklaration angesprochen. Das PIC-Verfahren soll das internationale Chemikalienmanagement
verbessern, indem auch weniger entwickelten Staaten mehr Informationen und mehr
Entscheidungsspielraum bei der Einfuhr von Chemikalien durch Unternehmen auf ihrem Gebiet
zugesichert wird. Das Ziel dieser international vereinbarten Mal3nahmen ist es, die menschliche
Gesundheit und die Umwelt durch eine ingdtitutionalisierte Sicherstellung des Austausches von
Informationen Uber die Merkmale geféhrlicher und sehr gefdhrlicher Chemikalien (Industriechemikalien
und Pestizide) und durch Schaffung eines behérdlichen Entscheidungsprozesses fiir ihre Ein- und Aus-
fuhr zu schitzen. Dem PIC-Verfahren unterliegen ale entweder EU-weit oder mitgliedsstaatlich
verbotenen oder streng beschréankten Chemikalien, der Informationsaustausch wird durch das Instrument
der sogenannten Ausfuhrnotifikation gewéhrleistet. Der Exporteur hat spétestens 30 Tage vor dem ersten
Export eines Jahres der , Bezeichneten Nationalen Behorde® (in Osterreich der Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft) alle zweckdienlichen Informationen zu Gbermitteln.
Stellt diese fest, dass alle Voraussetzungen fur die Ausfuhr erflllt sind, Ubermittelt sie die
Exportnotifikation der gemeinsamen EU-Behérde, dem Européi schen Chemikalienbdro.

Die entsprechenden Anpassungen in 8§ 20 ChemG 1996, und in den Vollzugs und
Uberwachungsbestimmungen sowie den Strafbestimmungen des ChemG 1996 sind EU-rechtlich
notwendig, um dafiir Sorge zu tragen, dass nunmehr die Abwicklung, Uberwachung und Sanktionierung
bei Nichteinhaltung der Vorschriften zum aktuellen PIC-Verfahren, wie sie vom Rotterdamer
Ubereinkommen bzw. fur die Europgische Union durch die Verordnung (EG) Nr. 304/2003 festgelegt
sind, in Osterreich sichergestellt sind. Dazu wird zunichst das Zitat der Verordnung bei der Festlegung
der in Osterreich zustandigen , Bezeichneten Behorde® an die geltende Verordnung (EG) Nr. 304/2003
angepasst. Sodann werden die Regelungen zu den PIC-Verfahren und den betroffenen PIC-Chemikalien
(Pestizide, Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren) in 8§ 20 an die in der Verordnung 304/2003
festgelegten Vorgaben angepasst und — analog zu den bisherigen Regelungen - hinsichtlich ihrer
Anwendung mit den in Osterreich verbotenen oder streng beschrankten Chemikalien verkniipft, soweit
fur solche Chemikalien eine Ausfuhr Uberhaupt zuldssig ist. Die Festlegungen zu den erfassten
Chemikalien und Pestiziden korrespondieren mit den in § 4 ChemG 1996 enthaltenen V orschriften zum
Geltungsbereich des ChemG 1996, indem sowohl in § 4 ChemG 1996 als auch im vorliegenden § 20
dafiir Sorge getragen wird, dass ale Chemikalien und Pestizide, die von der Rotterdamer Konvention
erfasst werden auch unter die chemikaliengesetzlichen PIC-Regelungen fallen.

Zur Vereinfachung des Informationsaustauschverfahrens soll durch Verordnung ein Formblatt festgelegt
werden konnen, woflr die entsprechende gesetzlich determinierte Verordnungserméchtigung in das
ChemG 1996 aufzunehmen ist.

Zu den Punkten 18 bis 20 (8§ 21 und § 24 ChemG 1996)

Da der zeitliche Geltungsbereich der in den Fuf3noten zu den 88 21 und 24 angesprochenen hdheren
Standards gemaR dem EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, abgelaufen ist, und die entsprechenden
Regelungen durch Fortschritte im EU-Recht keine nationalen Abweichungen Osterreichs mehr darstellen,
sondern mit dem EU-Recht in Einklang stehen, sind die in den Ful3noten zu § 21 und § 24 festgehaltenen
Verweise auf héhere Standards Osterreichs nicht mehr zutreffend und daher zu streichen. Die Streichung
von 8 24 Abs. 1 Z 6 und 7 héangt ebenfalls mit der Harmonisierung des &sterreichischen
Chemikalienrechtes mit dem einschldgigen Gemeinschaftsrecht zusammen. Hinweise auf
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Gegenmal3nahmen im Unglucksfall und schriftliche Hinweise zur schadlosen Beseitigung sind EU-
rechtlich Gegenstand der in § 24 Abs. 1 Z 5 angefuhrten , Standardaufschriften”, sodass eine
ausdriickliche Anfihrung in den Ziffern 6 und 7 nicht mehr erforderlich bzw. missverstandlich ist.

Zu Punkt 21 (8§ 24 Abs. 5 ChemG 1996)

Alle gefahrlichen Chemikalien unterliegen geméal3 der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 der vollstandigen
Kennzeichnungspflicht auch beim Export in Drittstaaten, weshalb die anderslautende Regelung des Abs.
5 des § 24 des ChemG 1996 als gegenstandsl os zu betrachten ist und zu streichen wére.

Zu den Punkten 22-24 (88 37 und 40 ChemG 1996)

Im geltenden § 37 Abs. 1 und im geltenden § 40 ist vorgesehen, dass Gifte, die noch nicht in der Giftliste
enthalten sind, vor dem erstmaligen In-Verkehr-Setzen zur Giftliste gemeldet werden miissen und dass
Gifte in Osterreich grundsitzlich nur dann in Verkehr gesetzt werden dirfen, wenn sie in der Giftliste
enthalten sind. Im Beitrittsvertrag wurde die Meldepflicht zu Giftliste — und damit die genannten
Bestimmungen — als htherer Umweltstandard reklamiert und einer vierjahrigen Uberpriifung durch die
Européische Kommission im sogenannten Review-Prozess unterzogen. Vor Ablauf der Review-Frist am
31. Dezember 1998 wurde mit der Kommission abgeklart, dass es mit dem Grundsatz des freien
Warenverkehrs vereinbar wére, wenn an das In-Verkehr-Setzen von Giften in Osterreich eine
Meldepflicht (zur Giftliste) geknipft ist. Damit bestehen fir das In-Verkehr-Setzen von Giften in
Osterreich keine tiber das Gemeinschaftsrecht hinausgehenden Voraussetzungen, die Meldepflicht ergibt
sich erst aus dem In-Verkehr-Setzen und die Meldung kann zuldssigerweise auch erst nach dem
erstmaligen In-Verkehr-Setzen abgegeben werden. Diese Regelung — mit einer Pflicht zur Meldung zur
Giftliste innerhalb von zwei Wochen nach dem erstmaligen In-Verkehr-Setzen des Giftes in Osterreich -
ist bereits seit der Giftliste-Meldeverordnung, BGBI. Il Nr. 129/1999, geltendes Osterreichisches Recht
(die anderslautenden Regelung in den 88 37 und 40 ChemG 1996 waren vom EU-Recht bereits
,verdrangt). Mit der vorliegenden Anderung der 88 37 und 40 wird nun der Wortlaut des
Chemikaliengesetz 1996 an die tatséchliche Rechtslage ausdriicklich angepasst. Die Ful3noten zu den 88§
37 und 40 sind — wie die Ubrigen Funoten — durch Zeitablauf und zwischenzeitliche Harmonisierung
zwischen Gemeinschaftsrecht und oOsterreichischem Chemikalienrecht gegenstandslos geworden und
daher zu streichen.

Zu den Punkten 25 bis 27 (§ 41 ChemG 1996)

Mit der Gewerberechtsnovelle 2002 wurden die Gewerbe nach einem neuen System eingeteilt. Die Zitate
zudenin § 41 ChemG 1996 genannten Gewerben sind daher anzupassen.

Zu Punkt 28 (§ 46 ChemG 1996)

Die FulRnote zu § 46 ist ebenfalls durch Zeitablauf und zwischenzeitliche Harmonisierung zwischen
Gemeinschaftsrecht und Osterreichischem Chemikalienrecht gegenstandslos geworden und daher zu
streichen.

Zu Punkt 29 (§ 47 Abs. 1 ChemG 1996)

Das Abfallwirtschaftsgesetz aus dem Jahr 1990 wurde mit dem Abfallwirtschaftsgesetz 2002 ausser Kraft
gesetzt. Die Regelungen ber die Entsorgung von gefahrlichen Abfallen sind jetzt in den 8815, 16, 17 und
18 des Abfallwirtschaftsgesetzes 2002 zu finden.

Zu den Punkten 30 bis 38 (88 60, 62, 64, 67, 71, 73 und 75 ChemG 1996)

Gemal3 Art. 18 der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 haben die Mitgliedstaaten auch Sanktionen fir
Verstofle gegen Bestimmungen dieser Verordnung (EG) festzulegen und ale weiteren erforderlichen
Mal3nahmen, um die Durchfiihrung der Verordnung zu gewahrleisten, zu ergreifen. Esist daher in den 88
60, 64, 67 und 71 des ChemG 1996 notwendig, auf die aktuelle Verordnung (EG) Nr. 304/2003 sowie
hinsichtlich der befugten Uberwachungsbehdrden und —organe auf die Zollbehtrden und -organe Bezug
zu nehmen, um die Vollziehung, Uberwachung und gegebenenfalls auch Sanktionierung der Verordnung
(EG) Nr. 304/2003 sicherzustellen. Gemald Artikel 21 dieser Verordnung haben die Mitgliedstaaten
dariiber hinaus Berichtspflichten (iber getroffene Uberwachungs- und KontrollemaRnahmen —
insbesondere durch den Zoll — zu dieser Verordnung (EG) gegentiber der Européischen Kommission
einzuhalten. Diese an die Mitgliedstaaten gerichtete Bestimmung bedarf keiner (wiederholenden)
Umsetzung im ChemG 1996, jedoch miissen die Voraussetzungen geschaffen werden, damit Osterreich
seinen Berichtspflichten nachkommen kann.

Dadie Verordnung (EG) Nr. 304/2003 die Vorgangerverordnung (EWG) 2455/92 abgel6st hat, sind die
jeweiligen Verweise im ChemG 1996, insbesondere die 88 67 (Beschlagnahme) und 71
(Strafbestimmungen) entsprechend zu adaptieren. Ebenso muss § 62 die Mdglichkeit enthalten, die
Einhaltung der Bestimmungen von EU-V erordnungen zu kontrollieren.
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Im ChemG 1996 in der geltenden Fassung kénnen geméd § 60 den Zollbehdrden durch Verordnung
bestimmter Bereiche zur Uberwachung Ubertragen werden. Die Uberwachung insbesondere der
Ausfuhren obliegt aber, da fir jede Chemikalie nach zollrechtlichen Bestimmungen eine
Ausfuhrerkldrung zu tatigen ist, der allgemeinen Kontrolle durch die Zollbehérden. Dem soll durch die
Anderungen im § 60 ebenso Rechnung getragen werden wie der notwendigen Sicherstellung der
Einbindung der Zollbehdrden in die Uberwachung und gemaR § 64 ChemG in die Berichterstattung tiber
Mal3nahmen zur Anwendung der neuen Verordnung (EG) Nr. 304/2003 insgesamt.

Um die Einhaltung der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 wirksam Uberwachen zu kénnen, ist es zudem
notwendig, dass sich die Uberwachungsorgane (iber alle relevanten VVorgange in aus- oder einfiihrenden
Unternehmen informieren konnen. Dazu ist der § 62 Abs. 1 ChemG 1996 neu formuliert worden und
sieht im Sinne einer moglichst sparsamen und effizienten Vollziehung nun auch ausdriicklich die
Verpflichtung der Rechtsadressaten vor, auf schriftliche Anfragen von Uberwachungsorganen zu
reagieren sowie Einsicht in ale Unterlagen, in denen fir die Uberprifung der Einhaltung des
Chemikalienrechtes erhebliche Anhaltspunkte enthalten sein kbnnen, zu gewahren.

Durch die Ergénzung des 8§ 64 ChemG 1996 um gesetzlich festgelegte Griinde, die der Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft als sachlich zusténdige Oberbehdrde bei der
Aufhebung von erstinstanzlichen Entscheidungen auf der Grundlage des ChemG 1996 zu berticksichtigen
hat, wird eine zur Sicherstellung eines effizienten, bundeseinheitlichen und dem Legalitétsprinzip
verpflichtetem Vollzugs unbedingt notwendige, fir das ChemG 1996 spezifische Erganzung zu § 68
AVG geschaffen. In Zusammenhang mit der in der gegenstéandlichen Novelle ebenfalls eingefiihrten
Definition des Standes der Technik im Chemiebereich ist damit ein aus Griinden der Rechtssicherheit und
des Gleichheitsgrundsatzes unbedingt erforderliches Instrumentarium zur Gewéhrleistung bundesweit
einheitlicher, auf ausdriicklich objektivierten Grundlagen beruhender Entscheidungskriterien fir die
Festlegung von Einzelmanahmen (die etwa auf der Grundlage des § 17 Abs. 4 bis 6 ChemG 1996 zu
treffen sind) vorgesehen. Im Hinblick auf die notwendige gesetzliche Determinierung des
Ermessensspielraumes  fur Einzelentscheidungen und die Notwendigkeit, durch Kontrolle der
erstinstanzlichen Einzelentscheidungen durch die Oberbehdrde einen bundeseinheitlichen Vollzug
sicherzustellen, ist die vorgesehene inhaltliche Festlegung von Aufhebungsgriinden, die neben § 68 AVG
gelten sollen, zur Wahrung des Rechtsstaatsprinzips unerlésslich.

Dader Verfal gemal? § 73 ChemG 1996 a's Sicherungsmal3nahme und nicht als Strafe konzipiert ist, soll
mit der vorliegenden Novelle die Mdglichkeit geschaffen werden, den Verfall auch wieder aufheben zu
koénnen, wenn der Betroffene nach Erkldrung des Verfalls die Voraussetzungen schafft, dass den
chemikalienrechtlichen Vorschriften Rechnung getragen wird. Der mit einem Verfal notwendigerweise
verbundene Eingriff in die Rechtssphére dese Betroffenen kann so in der Praxis — da zwischen dem
Ausspruch des Verfalls und der Verwertung bzw. Beseitigung (die zukinftig nicht durch den Betroffenen,
der nicht mehr verfigungsberechtigt ist, sondern von der Behdrde auf dessen Kosten erfolgen soll) der
Gegenstdnde ein léngerer Zeitraum liegen kann, in dem der Betroffene Vorkehrungen fir
rechtskonformes Verhalten treffen kann — fallweise zeitlich eingegrenzt werden.

Damit die in § 75 ChemG 1996 vorgesehene Amtsbeschwerdebefugnis des Bundesministers fur Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft nétigenfalls auch tatséchlich in Anspruch genommen
werden kann, ist es notwendig, dass dem genannten Ministerium allféllige Entscheidungen, gegen die
Amtsbeschwerde zu erheben wére, auch regelméliig bekannt werden. Eine entsprechende Vorschrift wird
nun mit 8 75 Abs. 2 ChemG 1996 eingefihrt.

Zu Artikel I1

Auf Grund des Charakters der ChemG-Novelle 2004 as vorwiegend formelle und redaktionelle
Aktualisierung des ChemG 1996 und infolge der Tatsache, dass keine neuen Pflichten fur die
Rechtsadressaten vorgesehen sind, zu deren Einhaltung eine Ubergangsfrist notwendig wére, soll die
ChemG-Novelle 2004 ohne Legisvakanz in Kraft treten.
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Geltende Fassung

Vor geschlagene Fassung

. ABSCHNITT

Allgemeine Bestimmungen;

Anmeldung neuer Stoffe;

Einstufung, Kennzeichnung und

Verpackung
Ziel des Gesetzes

§ 1. (1) Ziel dieses Bundesgesetzes ist der
vorsorgliche Schutz des Lebens und der
Gesundheit des Menschen und der Umwelt vor
unmittel bar oder mittel bar schédlichen
Einwirkungen, die durch das Herstellen und
Inverkehrsetzen, den Erwerb, das Verwenden oder
die Abfallbehandlung von Stoffen, Zubereitungen
oder Fertigwaren entstehen kdnnen.

§1...

(2) Zur Erreichung dieses Zieles haben
Hersteller, Importeure, sonstige Anmeldepflichtige
sowie Vertreiber von Stoffen, Zubereitungen oder
Fertigwaren nach Mal3gabe dieses Bundesgesetzes
und seiner  Verordnungen  durch  eine
Selbstkontrolle zu prifen oder prifen zu lassen, ob
die von ihnen hergestellten oder in Verkehr
gesetzten Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren
zu schadlichen Einwirkungen im Sinne des Abs. 1
fuhren konnen, und durch welche MalRnahmen
diesen Einwirkungen begegnet werden kann.

Begriffsbestimmungen

§ 2. (1) "Stoffe" sind chemische Elemente und
ihre Verbindungen in natirlicher Form oder
hergestellt durch ein  Produktionsverfahren,
einschliefdlich der zZur Wahrung der
Produktstabilitét notwendigen Zusatzstoffe und der

bei der Herstellung unvermeidbaren
Verunreinigungen, mit Ausnahme von
Losungsmitteln, die von dem Stoff ohne

Beeintréchtigung seiner  Stabilitée und ohne
Anderung seiner Zusammensetzung abgetrennt
werden konnen. Als Stoffe gelten auch Gemische
von Stoffen, welche auf Grund von chemischen
Resaktionen entstehen oder in der Natur auftreten.
Soweit in diesem Bundesgesetz oder den dazu
ergangenen  Verwaltungsakten nicht anderes
bestimmt ist, sind von Regelungen, die sich auf
Stoffe beziehen, Stoffe als solche sowie als
Bestandteile von Zubereitungen erfalt.

§ 2. (1) "Stoffe" sind chemische Elemente
und ihre Verbindungen in natUrlicher Form oder
hergestellt durch ein  Produktionsverfahren,
einschliellich  der  zur  Wahrung  der
Produktstabilitdt notwendigen Zusatzstoffe und
der bei der Herstellung unvermeidbaren
Verunreinigungen, mit Ausnahme  von
Losungsmitteln, die von dem Stoff ohne
Beeintréchtigung seiner Stabilitdt und ohne
Anderung seiner Zusammensetzung abgetrennt
werden kdnnen. Als Stoffe gelten auch Gemische
von Stoffen, welche auf Grund von chemischen
Resaktionen entstehen oder in der Natur auftreten.
Soweit in diesem Bundesgesetz oder den dazu
ergangenen Verwaltungsakten nicht anderes
bestimmt ist, sind von Regelungen, die sich auf
Stoffe beziehen, Stoffe as solche sowie als
Bestandteile von Zubereitungen erfalt.

(2) "Polymere" sind Stoffe (Abs. 1 zweiter
Satz), deren Molekile durch eine Kette einer oder
mehrerer Arten von Monomereinheiten (gebundene
Formen eines Monomers) gekennzeichnet sind, und
die folgende V oraussetzungen erfiillen:

(2) "Polymere" sind Stoffe (Abs. 1 zweiter
Satz), deren Molekiile durch eine Kette einer oder
mehrerer  Arten  von Monomereinheiten
(gebundene Formen eines Monomers)
gekennzeichnet sind, und die folgende
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Geltende Fassung

Vor geschlagene Fassung

V oraussetzungen erfillen;

l.se bestehen zu mehr as 50
Gewichtsprozent aus Molekilen mit
mindestens drei, an enen weiteren

l.se bestehen zu mehr as 50
Gewichtsprozent aus Molekilen mit
mindestens drei, an enen weiteren

Reaktanden kovaent gebundenen Reaktanden kovaent gebundenen
Monomereinheiten, Monomereinheiten,
2.se bestehen zu hochstens 50 2.se bestehen zu hochstens 50

Gewichtsprozent aus Molekllen mit
demselben Molekulargewicht, und

Gewichtsprozent aus Molekilen mit
demselben Molekulargewicht, und

3.die Molekile liegen innerhalb eines
bestimmten  Molekulargewichtsbereichs,
wobei die Unterschiede beim
Molekulargewicht im wesentlichen auf die
Unterschiede in  der  Zahl der
Monomereinheiten zuriickzufiihren sind.

3.die Molekile liegen innerhalb eines
bestimmten Molekulargewichtsbereichs,
wobei die Unterschiede beim
Molekulargewicht im wesentlichen auf
die Unterschiede in der Zahl der
Monomereinheiten zuriickzufiihren sind.

(3) "Neue Stoffe" sind Stoffe, die nicht im
Européischen Altstoffverzeichnis (EINECS), ABI.
EG Nr. C 146 vom 15. 6. 1990, angefiihrt sind.

(3) "Neue Stoffe" sind Stoffe, die nicht im
Européi schen Altstoffverzeichnis (EINECS), ABI.
EG Nr. C 146 vom 15. 6. 1990, angefiihrt sind.

(4) "Nachgemeldete Stoffe" sind Stoffe, die
im 1. Sonderheft der Mitteilungen der
Osterreichischen Sanitétsverwaltung, Janner 1994,
angefiihrt sind (zweiter Teil der "Osterreichischen
Altstoffliste").

(4) "Nachgemeldete Stoffe" sind Stoffe, die
im 1. Sonderheft der Mitteilungen der
Osterreichischen Sanitdtsverwaltung, Janner 1994,
angefiinrt sind (zweiter Teil der "Osterreichischen
Altstoffliste").

(5) "Zubereitungen" sind nicht unter Abs. 1
zweiter Satz fallende Gemenge, Gemische und
Losungen, die aus zwei oder mehreren Stoffen
bestehen. Als Zubereitungen gelten auch
Fertigwaren, wenn die Freisetzung oder Entnahme
der in ihnen enthaltenen Stoffe oder Zubereitungen
Voraussetzung fir die bestimmungsgemaile
Verwendung dieser Stoffe oder Zubereitungen ist.

(5) "Zubereitungen" sind nicht unter Abs. 1
zweiter Satz fallende Gemenge, Gemische und
Losungen, die aus zwei oder mehreren Stoffen
bestehen. Als Zubereitungen gelten auch
Fertigwaren, wenn die Freisetzung oder Entnahme
der in ihnen enthatenen Stoffe oder
Zubereitungen V oraussetzung fr die
bestimmungsgemélRe Verwendung dieser Stoffe
oder Zubereitungenist.

(6) "Fertigwaren" sind zur Verwendung als
solche bestimmte Erzeugnisse, die einen Stoff oder
eine Zubereitung enthalten, sofern sie nicht gemar
Abs. 5 zweiter Satz als Zubereitung gelten.

(6) "Fertigwaren" sind zur Verwendung als
solche bestimmte Erzeugnisse, die einen Stoff
oder eine Zubereitung enthalten, sofern sie nicht
gemal3 Abs. 5 zweiter Satz als Zubereitung gelten.

(7) "Hersteller" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigware erzeugt, gewinnt,
Zubereitet oder anfertigt.

(7) "Hersteler" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigware erzeugt,
gewinnt, zubereitet oder anfertigt.

(8) "Importeur" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigware in das Zollgebiet
der Européischen Union oder eines
EWR-Vertragsstaates verbringt. Wird zur Einfuhr
ein Transportunternehmer eingeschaltet, so gilt
nicht dieser, sondern der Empféanger al's Importeur.

(8) "Importeur" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigware in das
Zollgebiet der Europdischen Union oder eines
EWR-Vertragsstaates verbringt. Wird zur Einfuhr
ein Transportunternehmer eingeschaltet, so gilt
nicht dieser, sondern der Empfanger als
Importeur.

(9) "Vertreiber" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigwarein Verkehr setzt.

(9) "Vertreiber" ist, wer einen Stoff, eine
Zubereitung oder eine Fertigwarein Verkehr setzt.

(10) "Alleinvertreter” ist, wer fur die
Anmeldung eines in den EWR-Vertragsstaaten in
Verkehr zu setzenden Stoffes vom nicht in einem
EWR-Vertragsstaat niedergelassenen Hersteller
namhaft gemacht wird.

(10) "Alleinvertreter" ist, wer fur die
Anmeldung eines in den EWR-Vertragsstaaten in
Verkehr zu setzenden Stoffes vom nicht in einem
EWR-Vertragsstaat niedergelassenen Hersteller
namhaft gemacht wird.

(11) "Inverkehrsetzen" ist jedes Bereitstellen

(11) "Inverkehrsetzen" ist jedes Bereitstellen
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Vor geschlagene Fassung

Geltende Fassung
fir Dritte, insbesondere das Vorrétighalten,
Anbieten, Feilhalten, Abgeben sowie das

Ausfihren. Die Einfuhr in das Zollgebiet der
Européischen Union oder eines
EWR-Vertragsstaates - ausgenommen der blofze
Transport - gilt ebenfalls as "Inverkehrsetzen™ im
Sinne dieses Bundesgesetzes.

fir Dritte, insbesondere das Vorrétighalten,
Anbieten, Feilhalten, Abgeben sowie das
Ausfihren. Die Einfuhr in das Zollgebiet der
Européischen Union oder eines
EWR-Vertragsstaates - ausgenommen der blof3e
Transport - gilt ebenfalls a's "Inverkehrsetzen" im
Sinne dieses Bundesgesetzes.

(12) "Verwenden" ist das Gebrauchen,
Verbrauchen, innerbetriebliche Beférdern, Lagern
und Aufbewahren, Be- und Verarbeiten.

(12) "Verwenden" ist das Gebrauchen,
Verbrauchen, innerbetriebliche Befordern, Lagern
und Aufbewahren, Be- und Verarbeiten.

(13) "EWR-Vertragsstaat"” ist ein Vertragsstaat
des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum (EWR-Abkommen), BGBI. Nr.
909/1993. Sofern im folgenden nicht ausdriicklich
anderes bestimmt wird, bezeichnen die Ausdriicke
"Européischer  Wirtschaftsraum™  oder  "die
EWR-Vertragsstaaten" die Gesamtheit dieser
Staaten, einschliefdlich der Republik Osterreich.

(13) "EWR-V ertragsstaat” ist en
Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Européi schen Wirtschaftsraum
(EWR-Abkommen), BGBI. Nr. 909/1993. Sofern
im folgenden nicht ausdriicklich anderes bestimmt
wird, bezeichnen die Ausdriicke "Européischer
Wirtschaftsraum" oder "die
EWR-Vertragsstaaten" die Gesamtheit dieser
Staaten, einschliellich der Republik Osterreich.

(14) ,, Pestizide" sind Pflanzenschutzmittel im
Snne des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997,
BGBI. | Nr. 60/1997, Biozid-Produkte im Snne
des Biozid-Produkte-Gesetzes — BiozidG, BGBI. |
Nr. 105/2000, und Arzneimittel zur Desinfektion
sowie zur Behandlung von Krankheiten, die durch
Insekten oder Parasiten verursacht werden
kdnnen, im Snne des Arzneimittelgesetzes, BGBI.
Nr. 185/1983.

(15) Im Sinne dieses Bundesgesetzes ist der
- Xand der Technik® der auf den einschlégigen
wissenschaftlichen  Erkenntnissen  beruhende
Entwicklungsstand hinsichtlich fortschrittlicher
Verfahren, Einrichtungen, Soffe, Zubereitungen,
Fertigwaren oder  Betriebsweisen,  deren
Funktionstiichtigkeit oder Gebrauchstauglichkeit
erprobt und erwiesen ist. Bei der Bestimmung des
Sandes der Technik sind inshesondere jene
vergleichbaren Verfahren, Einrichtungen, Soffe,
Zubereitungen, Fertigwaren oder Betriebsweisen
heranzuziehen, welche am wirksamsten fir die
Erreichung eines allgemein hohen Schutzniveaus
fur die Gesundheit des Menschen und fir die
Umwelt insgesamt sind. Bel der Bestimmung des
Sandes der Technik sind die sich aus der
Orientierung an fortschrittlichen Verfahren,
Einrichtungen, Soffen, Zubereitungen,
Fertigwaren oder Betriebsweisen ergebenden
Kosten und der erwartete Nutzen sowie der
Vorsorgegrundsatz im Allgemeinen wie auch im
Einzelfall zu beachten.

Gefahrliche Eigenschaften

8§ 3. (1) "Gefdhrlich" im Sinne dieses
Bundesgesetzes sind Stoffe und Zubereitungen, die
eine oder mehrere der nachfolgend angefihrten
geféhrlichen Eigenschaften aufwei sen:

§3...

1. "explosionsgefdhrlich”,
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Geltende Fassung

Vor geschlagene Fassung

wenn sie, ohne gasférmig zu sein, auch ohne
Beteiligung von Luftsauerstoff exotherm und unter
schneller Entwicklung von Gasen reagieren kénnen
und wenn se
unter festgelegten Priifbedingungen detonieren,
schnell deflagrieren oder beim Erhitzen unter
teilweisem Einschlul3 explodieren;

2. "brandfordernd”,

wenn sie in Berlihrung mit anderen, insbesondere
entzindlichen Stoffen stark exotherm reagieren
konnen;

3. "hochentziindlich",

wenn sie

a) as flussige Stoffe oder Zubereitungen
einen extrem niedrigen Flammpunkt
und einen niedrigen Siedepunkt haben,

b) s Gase bel gewdhnlicher Temperatur
und normalem Druck bei Luftkontakt
einen Zindbereich (Explosionsbereich)
haben,;

4. "leicht entziindlich",

wenn sie

a) sich bei gewohnlicher Temperatur an
der Luft ohne Energiezufuhr erhitzen
und schlief3lich entziinden kénnen,

b) in festem Zustand durch kurzzeitige
Einwirkung einer Zindquelle leicht
entziindet werden konnen und nach
deren Entfernung weiterbrennen oder
weiterglimmen,

¢)in flussigem Zustand einen sehr
niedrigen Flammpunkt haben oder

d) in BerGhrung mit Wasser oder mit
feuchter Luft hochentziindliche Gase in
gefahrlicher Menge entwickeln;

5. "entziindlich",

wenn sie in flissigem Zustand einen niedrigen
Flammpunkt haben;

6. "sehr giftig",

wenn sie in sehr geringer Menge durch Einatmen,
Verschlucken oder Aufnahme Uber die Haut zum
Tode fihren oder akute oder chronische
Gesundheitsschaden verursachen kénnen;

7. "giftig",

wenn sie in geringer Menge durch Einatmen,
Verschlucken oder Aufnahme Uber die Haut zum
Tode fihren oder akute oder chronische
Gesundheitsschaden verursachen kénnen;

8. "gesundheitsschadlich” ("mindergiftig"),

wenn sie durch Einatmen, Verschlucken

oder Aufnahme Uber die Haut zum Tode fuhren
oder akute oder chronische Gesundheitsschaden
verursachen konnen;

9. "dtzend",
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Geltende Fassung Vor geschlagene Fassung

wenn sie durch Kontakt mit lebendem Gewebe
dessen Zerstdrung bewirken kdénnen,

10. "reizend”,

wenn sie - ohne é&azend zu sein - durch
kurzfristigen, langeren oder wiederholten Kontakt
mit der Haut oder den Schleimhéauten
Entziindungen hervorrufen kdnnen,

11. "sensibilisierend”,

wenn sie durch Einatmen oder durch Hautkontakt
Uberempfindlichkeitsreaktionen hervorrufen
kénnen, so dal3 bei kiinftiger Exposition gegeniiber
dem Stoff oder der Zubereitung charakteristische
Storungen auftreten;

12. "krebserzeugend",

wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder
Aufnahme Uber die Haut Krebs verursachen oder
die Krebshaufigkeit erhthen kénnen;

13. "fortpflanzungsgefahrdend"”
("reproduktionstoxisch)",

wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder
Aufnahme Uber die Haut nicht vererbbare Schaden
der Leibesfrucht hervorrufen oder die Haufigkeit
solcher Schaden erhdhen (fruchtschadigend), zu
einer Beeintréchtigung der geistigen oder
korperlichen Entwicklung der Nachkommenschaft
nach der Geburt fihren oder eine Beeintréchtigung

der mannlichen oder weiblichen
Fortpflanzungsfunktionen oder -féhigkeit zur Folge
haben konnen;

14. "erbgutverdndernd"”,

wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder
Aufnahme Uber die Haut eine Anderung des
genetischen Materials bewirken kénnen;

15. "umweltgeféhrlich",

wenn sie im Fall des Eintritts in die Umwelt eine
sofortige oder spétere Gefahr fir die Umwelt
(Wasser, Boden, Luft), fur Lebewesen (Menschen,
Tiere, Pflanzen, Mikroorganismen) im einzelnen
oder fur deren Beziehungen untereinander zur
Folge haben oder haben kénnen.

(2) Fertigwaren sind "geféhrlich” im Sinne
dieses Bundesgesetzes, sofern sie einen
gefahrlichen  Stoff oder ene geféhrliche
Zubereitung enthalten und deshalb be ihrer
bestimmungsgemalRen oder einer nach den
Erfahrungen des téglichen Lebens vorhersehbaren
Verwendung oder bei ihrer Behandlung als Abfall
eine Gefahr fir das Leben oder die Gesundheit von
Menschen oder fiur die Umwelt herbeifihren
kénnen.

(3) Als "gefahrliche Fertigwaren" gelten auch
Verpackungen von gefédhrlichen Stoffen oder
geféhrlichen  Zubereitungen, wenn sie nach
Verwendung dieser Stoffe oder Zubereitungen
noch Restmengen derselben beinhalten.
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(49) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung die in Abs. 1 bezeichneten
Eigenschaften nach Mal3gabe des Standes der
wissenschaftlichen  Erkenntnisse  Uber  diese
Eigenschaften ndher zu bestimmen, sofern dies im
Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
erforderlich ist. In dieser Verordnung kann weiters
festgelegt werden, dal3 Stoffe und Zubereitungen
auch dann als gefdhrlich gelten, wenn sie
Bestandteile mit Eigenschaften im Sinne des Abs. 1
enthalten. Bel der Erlassung der Verordnung ist auf
einschldgige Regelungen der Européischen Union
sowie auf vergleichbare Regelungen anderer
Staaten und internationaler Organisationen Bedacht
Zu nehmen.

Geltungsbereich

8 4. (1) Soweit dieses Bundesgesetz
brandverhitende Mal3nahmen und Mal3nahmen
zum Schutz der Umwelt, die Profung der
Brandgefahrlichkeit oder Umweltgefahrlichkeit
oder die Bedachtnahme auf den Umweltschutz
vorsieht, ist es nur auf Stoffe, Zubereitungen und
Fertigwaren  anzuwenden, die  gewerblich
hergestellt oder in Verkehr gesetzt werden.

8§ 4. (1) Soweit dieses Bundesgesetz
brandverhitende Malinahmen und Mal3nahmen
zum Schutz der Umwelt, die Prifung der
Brandgefahrlichkeit oder Umweltgefahrlichkeit
oder die Bedachtnahme auf den Umweltschutz
vorsieht, ist es nur auf Stoffe, Zubereitungen und
Fertigwaren  anzuwenden, die gewerblich
hergestellt oder in VVerkehr gesetzt werden.

(2) Dieses Bundesgesetz gilt nicht fur

(2) Dieses Bundesgesetz gilt nicht fur

1. die Durchfuhr von Stoffen, Zubereitungen
und Fertigwaren unter zollamtlicher
Uberwachung durch das Gebiet der
Européischen Union, soweit keine Be-
oder Verarbeitung erfolgt;

1. die Durchfuhr von Stoffen, Zubereitungen
und Fertigwaren unter zollamtlicher
Uberwachung durch das Gebiet der
Européischen Union, soweit keine Be-
oder Verarbeitung erfolgt;

2. die Beforderung gefahrlicher Glter im
Eisenbahn-, L uft-, Schiffs- und
StralRenverkehr, einschliefdich der
innerbetrieblichen Beférderung, soweit
diese durch die fir den jewelligen
Verkehrstrager spezifischen Vorschriften

2. die Beforderung geféhrlicher Giter im
Eisenbahn-, L uft-, Schiffs- und
StralRenverkehr, einschliefdlich der
innerbetrieblichen Beforderung, soweit
diese durch die fir den jeweiligen
Verkehrstrager spezifischen Vorschriften

geregelt ist; geregelt ist;
3. das Aufsuchen und Gewinnen 3. das Aufsuchen und Gewinnen
mineralischer  Rohstoffe  sowie das mineralischer Rohstoffe im Sinne des

Aufbereiten mineralischer Rohstoffe ohne Mineralrohstoffgesetzes, BGBI. | Nr.
Anwendung chemischer Verfahren im 36/1999 und 38/1999;
Sinne des Berggesetzes 1975, BGBI. Nr.
259;
4, Abfdlle und Altdle im Sinne des 4. Abfélle im Sinne des

Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI.  Nr.
325/1990, unbeschadet der in § 47 Abs. 2
geregelten Ricknahmeverpflichtung;

Abfallwirtschaftsgesetzes 2002, BGBI.
Nr. I Nr. 102/2002, unbeschadet der in §
47 Abs. 2 geregelten
Riicknahmeverpflichtung;

5. Arzneimittel gemé@3 § 1 Abs. 1 und 8 1
Abs. 2 Z 1 des Arzneimittelgesetzes,
BGBI. Nr. 185/1983, unbeschadet der
Regelung fur Wirkstoffein Abs. 37 1;

5. Arzneimittel gema3 8 1 Abs. 1 und § 1
Abs. 2 Z 1 des Arzneimittelgesetzes,
BGBI. Nr. 185/1983, unbeschadet der
Regelung fur Wirkstoffe in Abs. 3 Z 1
und der Pestizide  betreffenden
Regelungen des § 20 und der Verordnung
(EG) Nr. 304/2003/EG des Européischen
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Parlaments und des Rates vom 28. Janner
2003 Uber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien, ABI. Nr. L 63
vom 6.3.2003, Seite 1;

6. Lebensmittel, Verzehrprodukte  und
kosmetische Mittel im Sinne des
L ebensmittelgesetzes 1975, BGBI. Nr. 86,
jedoch unbeschadet der Geltung dieses
Bundesgesetzes fir  Trelbgase in

6. Lebensmittel, Nahrungserganzungsmittel
und kosmetische Mittel im Sinne des
L ebensmittelgesetzes 1975, BGBI. Nr.
86, jedoch unbeschadet der Geltung
dieses Bundesgesetzes fir Treibgase in

Druckgaspackungen; Druckgaspackungen;

7.Wein und Obstwein im Sinne des 7.Wein und Obstwein im Sinne des

Weingesetzes 1985, BGBI. Nr. 444; Weingesetzes 1999, BGBI. I
Nr. 141/1999;

8. Tabakerzeugnisse; 8. Tabakerzeugnisse;

9. Suchtgifte im Sinne des § 1 des 9. Suchtgifte im Sinne des § 2 des
Suchtmittelgesetzes, BGBI. I Suchtmittelgesetzes, BGBI. | Nr.
Nr. 112/1997, 112/1997;

10. Futtermittel gemdd 8 1 Abs. 1 des 10. Futtermittel im Snne des

Futtermittel gesetzes 1993, BGBI. Nr. 905.

Futtermittelgesetzes 1999 — FMG 1999,
BGBI. | Nr. 139/1999;

11. Medizinprodukte  im  Snne  des
Medi zinproduktegesetzes, BGBI.
Nr. 657/1996, sofern sie zur Anwendung
im oder am menschlichen Korper
bestimnt sind.

(3) Die 88 5 bis 16 finden keine Anwendung
auf

(3) Die 88 5 bis 16 finden keine Anwendung
auf

1. Wirkstoffe, die ausschliefdich  fir
Arzneimittel gemdld 81 Abs. 1 des
Arzneimittelgesetzes verwendet werden;

1. Wirkstoffe, die ausschlieffdlich  fir
Arzneimittel gemd3 81 Abs. 1 des
Arzneimittelgesetzes verwendet werden;

2. Stoffe, die ausschliefflich as Zusatzstoffe
gema § 4 des Lebensmittelgesetzes 1975
verwendet werden;

2. Stoffe, die ausschliefllich als Zusatzstoffe
gemaf § 4 des L ebensmittel gesetzes 1975
verwendet werden;

3. Stoffe, die ausschliefdlich als
Weinbehandlungsmittel gemal § 6 Abs. 1
des Weingesetzes 1985 verwendet werden;

4. Stoffe, die ausschlieflich in Futtermitteln
gemal § 1 Abs. 1 des Futtermittel gesetzes
1993 verwendet werden;

3. Stoffe, die ausschliefdlich in Futtermitteln
im Snne des Futtermittelgesetzes 1993
verwendet werden;

5. Stoffe, die ausschliefflich as Bestandteile
in Pflanzenschutzmitteln verwendet
werden, welche nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz - PMG, BGBI.
Nr. 476/1990, zugelassen oder
zulassungspflichtig sind;

4. Stoffe, die ausschliefflich als Bestandteile
in  Pflanzenschutzmitteln  verwendet
werden, die nach dem
Pflanzenschutzmittel gesetz 1997
zugelassen sind;

6. Wirkstoffe, die ausschliefdlich fur Biozid-
Produkte gema3 § 2 Abs. 1 Z 2 und 3 des
Biozid-Produkte-Gesetzes — BPG, BGBI. |
Nr. 105/2000, oder ausschlieflich fir
Grundstoffe gemé3 § 2 Abs. 1 Z 5 des
Biozid-Produkte-Gesetzes verwendet
werden.

5. Wirkstoffe, die ausschliefdlich fir Biozid-
Produkte gema3 8 2 Abs. 1 Z 2 und 3 des
Biozid-Produkte-Gesetzes — BPG, BGBI.
I Nr. 105/2000, oder ausschliefdlich fir
Grundstoffe gemal? 8 2 Abs. 1 Z 5 des
Biozid-Produkte-Gesetzes verwendet
werden.

(4) Die 88 21 bis 25 finden keine Anwendung
auf Schief3- und Sprengmittel im Sinne des Schiel3-
und Sprengmittelgesetzes, BGBI. Nr. 196/1935, in

(4) Die 8 21 his 25 finden keine
Anwendung auf Schief3 und Sprengmittel im
Sinne des Schie3- und Sprengmittel gesetzes,
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der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. Nr.
92/1975, und auf pyrotechnische Gegenstdnde im
Sinne des Pyrotechnikgesetzes, BGBI. Nr.
282/1974, in der Fassung des Bundesgesetzes,
BGBI. Nr. 109/1994. Ebenso sind die 88 21 bis 25
auf Schief3- und Sprengmittel sowie pyrotechnische
Gegenstande des Bundesheeres nicht anwendbar.

BGBI. Nr. 196/1935, in der Fassung des
Bundesgesetzes, BGBI. Nr. 92/1975, und auf
pyrotechnische Gegenstdnde im Sinne des
Pyrotechnikgesetzes, BGBI. Nr. 282/1974, in der
Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. Nr.
109/1994. Ebenso sind die 88 21 bis 25 auf
Schief und Sprengmittel sowie pyrotechnische
Gegenstande des Bundesheeres nicht anwendbar.

(5) Der Ill. Abschnitt dieses Bundesgesetzes
findet keine Anwendung auf Heizble. Kraftstoffe
fr Verbrennungsmotoren sind von der Anwendung
des Ill. Abschnittes dieses Bundesgesetzes dann
ausgenommen, wenn sie nicht zum Betrieb von
Modellen (Modédllflugzeuge, Modellautos, etc.)
bestimmt sind. Zum Betrieb von Modellen
bestimmte giftige (8 3 Abs. 1 Z 7) Kraftstoffe sind
von der Anwendung der 88 41 bis 44
ausgenommen, wobei volljahrige eigenberechtigte
Personen als zum Bezug Berechtigte gemal § 41
gelten, minderjéhrige Personen jedoch nur dann,
wenn eine schriftliche  Bestdtigung  des
Erziehungsberechtigten vorliegt, dal3 er dem Bezug
dieser Gifte zustimmt.

(5) Der I11. Abschnitt dieses Bundesgesetzes
findet keine Anwendung auf Heizéle. Kraftstoffe
fir  Verbrennungsmotoren sind von  der
Anwendung des Ill. Abschnittes dieses
Bundesgesetzes dann ausgenommen, wenn sie
nicht Zum Betrieb von Modellen
(Modellflugzeuge, Modellautos, etc.) bestimmt
sind. Zum Betrieb von Modellen bestimmte
giftige (8 3 Abs. 1 Z 7) Kraftstoffe sind von der
Anwendung der 88 41 bis 44 ausgenommen,
wobel volljahrige eigenberechtigte Personen as
zum Bezug Berechtigte gemdd § 41 gelten,
minderjdhrige Personen jedoch nur dann, wenn
eine schriftliche Bestétigung des
Erziehungsberechtigten vorliegt, da e dem
Bezug dieser Gifte zustimmt.

(6) Die 88 5 bis 28 dieses Bundesgesetzes
finden keine Anwendung auf Zubereitungen, die
as Pflanzenschutzmittel nach dem PMG
zugelassen oder zulassungspflichtig sind, sofern die
pflanzenschutzrechtlichen ~ Vorschriften  (ber
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung im
Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
gleichwertig sind. Angaben, Unterlagen und
Prifnachweise Uber Pflanzenschutzmittel und die
darin enthaltenen Stoffe, die dem Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft auf Grund des PMG vorgelegt
werden, gelten auch als geméal? 88 5 bis 16 und 40
Abs. 2 dieses Bundesgesetzes vorgelegt.

(6) Die 88 5 his 28 dieses Bundesgesetzes
finden keine Anwendung auf Zubereitungen, die
as Pflanzenschutzmittel nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 zugelassen oder
zulassungspflichtig sind, sofern die
pflanzenschutzrechtlichen ~ Vorschriften  Uber
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung im
Hinblick auf die  Schutzzidle  dieses
Bundesgesetzes gleichwertig sind. Angaben,
Unterlagen und Prufnachweise Uber
Pflanzenschutzmittel und die darin enthaltenen
Stoffe, die dem Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf
Grund des PMG vorgelegt werden, gelten auch als
gema 88 5 his 16 und 40 Abs. 2 dieses
Bundesgesetzes vorgelegt. Unbeschadet  der
Meldepflicht des Zulassungsinhabers nach § 25
Abs. 2 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997, der
zufolge die Mengen der einzelnen Wirkstoffe der
jahrlich  aus dem Inland verbrachten
Pflanzenschutzmittel der AGES zu melden sind,
sind die Pestizide betreffenden Regelungen gemani
8 20 und der Verordnung (EG) Nr. 304/2003
jedoch anzuwenden.

(7) Die 88 5 bis 28 sowie der I1I. Abschnitt
dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung
auf Saatgut im Sinne des Saatgutgesetzes 1937,
BGBI. Nr. 236, und des Forstgesetzes 1975, BGBI.
Nr. 440, das mit nach dem PMG zugelassenen
Pflanzenschutzmitteln oder mit Stoffen
(Zubereitungen) behandelt wurde, die in ihrer
Zusammensetzung und Aufwandmenge einem fir
diese Behandlung genehmigten
Pflanzenschutzmittel entsprechen.

(7) Die 88 5 bis 28 sowie der I1l. Abschnitt
dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung
auf Saatgut im Sinne des Saatgutgesetzes 1997 —
SaatG 1997, BGBI. | Nr. 72/1997, und des
Forstgesetzes 1975, BGBI. Nr. 440/1975, das mit
nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997
zugelassenen  Pflanzenschutzmitteln  oder mit
solchen Stoffen oder Zubereitungen behandelt
worden ist, die in ihrer Zusammensetzung und
Aufwandmenge einem fir diese Behandlung

Dieses Dokument wurde mittels e-Mail vom Ver

asser zu Verfligung gestelt. Fur die Richiigkelt

und Vollstandigkeit des Inhaltes wird von der Parlament%ji rektion keine Haftung tibernommen.
www.parlament.gv.

21 von 84



22 von 84

149/ME XXII. GP - Entwurf (gescanntes Original)

Geltende Fassung

Vor geschlagene Fassung

zugelassenen Pflanzenschutzmittel entsprechen.

(8) Die 88 5 his 28 dieses Bundesgesetzes
finden keine Anwendung auf Stoffe und
Zubereitungen, die als Biozid-Produkte oder als
Grundstoffe gemald 84 des Biozid-Produkte-
Gesetzes in Verkehr gebracht werden dirfen und
gemal 824 des Biozid-Produkte-Gesetzes
eingestuft, gekennzeichnet und verpackt sind und
hinsichtlich des Sicherheitsdatenblattes dem § 25
des Biozid-Produkte-Gesetzes entsprechen. § 37
Abs. 2 dieses Bundesgesetzes ist auf Biozid-
Produkte, fir dem Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft eine
Meldung geméa § 27 Abs. 3 und 4 Ubermittelt
worden ist, und auf Biozid-Produkte, die gemafd
dem Biozid-Produkte-Gesetz zugelassen oder
registriert sind, nicht anzuwenden.

(8) Die 88 5 his 28 dieses Bundesgesetzes
finden keine Anwendung auf Stoffe und
Zubereitungen, die als Biozid-Produkte oder als
Grundstoffe gemal? §4 des Biozid-Produkte-
Gesetzes in Verkehr gebracht werden dirfen und
gemdd 8§24 des Biozid-Produkte-Gesetzes
eingestuft, gekennzeichnet und verpackt sind und
hinsichtlich des Sicherheitsdatenblattes dem § 25
des Biozid-Produkte-Gesetzes entsprechen. § 37
Abs. 2 dieses Bundesgesetzes ist auf Biozid-
Produkte, fir dem Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
eine Meldung gemad § 27 Abs. 3 und 4
Ubermittelt worden ist, und auf Biozid-Produkte,

die gemdd dem  Biozid-Produkte-Gesetz
zugelassen  oder  registriert  sind,  nicht
anzuwenden. Die Pestiziide  betreffenden

Regelungen geméan § 20 und der Verordnung (EG)
Nr. 304/2003 sind jedoch anzuwenden.

Anmeldepflicht

fir neue Stoffe

8 5. (1) Ein neuer Stoff darf nur in Verkehr
gesetzt werden, wenn er beim Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft (Anmeldebehérde) entsprechend
den folgenden Bestimmungen oder bei der
zustandigen Behorde eines anderen
EWR-Vertragsstaates in einem gleichwertigen
Verfahren rechtzeitig angemeldet worden ist und
keine Verbote oder Beschrénkungen auf Grund
dieses Bundesgesetzes entgegenstehen.

885 bis 16 ...

(2) Die Anmeldung obliegt den in den Z 1 his
3 jeweils bezeichneten  Personen  oder
Personengesellschaften. Diese sind zur Anmeldung
verpflichtet, sofern sie ihre Niederlassung im
Inland haben, und haben sémtlichen sich aus der
Anmeldung ergebenden Pflichten nachzukommen
(Anmeldepflichtige):

1. der Hersteller, wenn der Stoff im
Européischen Wirtschaftsraum hergestellt
wird;

2. der Importeur, wenn der Stoff in den
Européischen Wirtschaftsraum eingefihrt
werden soll und der Hersteller keine dort
niedergel assene Person oder
Personengesellschaft als Alleinvertreter (Z
3) namhaft gemacht hat;

3. der Alleinvertreter, den der aufRerhalb des
Européi schen Wirtschaftsraums
niedergelassene  Hersteller  fir  die
Anmeldung des Stoffes namhaft gemacht
hat.
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(3) Zur Anmeldung berechtigt ist aul3erdem
jede Person oder Personengesellschaft, die den
Stoff in den Geltungsbereich dieses
Bundesgesetzes verbringen will und ene
Niederlassung im Inland hat, sofern sie den Stoff
nur deshalb nicht in Verkehr setzen darf, weil eine
Anmeldung durch denjenigen, dem sie geméald Abs.
2 obliegt, unterblieben ist. Diese Person oder
Personengesellschaft gilt als Anmeldepflichtiger,
sobald ihr die ordnungsgeméf3e Anmeldung des
Stoffes von der Anmeldebehorde bestétigt worden
ist; anderenfalls kann sie Uber das Vorliegen der
Voraussetzungen einen Feststellungsbescheid des
Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft beantragen.

Anmeldungsunterlagen

8 6. (1) Der Anmeldepflichtige hat der
Anmeldebehorde schriftlich

1. den Namen (die Firma) und die Anschrift
des  Anmedepflichtigen  und  des
Herstellers sowie den Standort der
Produktionsstétte, als Alleinvertreter ferner
eine legitimierende  Erkldrung des
Herstellers sowie die Namen (die Firmen)
und die Anschriften der Importeure,

2.den Namen des Stoffes und seine
I dentitétsmerkmale, im Fdle des
Inverkehrsetzens als Bestandteil ener
Zubereitung néhere Angaben Uber diese,
soweit sie fur die Exposition relevant sind,

3. Art und Menge der Verunreinigungen des
Stoffes sowie der fur die Vermarktung
erforderlichen Hilfsstoffe,

4. das Herstellungsverfahren, die
verwendeten Ausgangsstoffe und weitere,
zur Abschétzung der herstellungsbedingten
Exposition erforderliche Angaben,

5. die voraussichtlichen
V erwendungsbereiche, -zwecke und -arten,
die schadlichen Wirkungen, die dabei
jeweils auftreten kénnen und weitere, zur
Abschézung der verwendungsbedingten
Exposition erforderliche Angaben,

6. die voraussichtliche Menge des Stoffes,

die jéhrlich im Européi schen
Wirtschaftsraum in Verkehr  gesetzt
werden soll,

7. Sicherheitsvorkehrungen, die bei der
Herstellung, Lagerung, beim Transport
oder der Verwendung des Stoffes zu
beachten sind, sowie empfohlene
Sicherheitss und Gegenmalinahmen bei
Unféllen und gegebenenfalls die fir ein
Sicherheitsdatenblatt auf Grund dieses
Bundesgesetzes vorgesehenen Angaben,

8. die Art der vorgesehenen Verpackung und
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9. Verfahren zur Behandlung des Stoffes
sowie der entstehenden Folge- und
Umwandlungsprodukte as Abfall und
Analysenmethoden zum Nachweis dieser
Produkte beim Eintrag in die Umwelt,

anzugeben und die Ergebnisse der Grundprifung
(Befund und Gutachten) gemald § 7 sowie eine
zusammenfassende Auswertung vorzulegen. Diese
kann as Vorschlag einer Risikobewertung
einschliefdlich der ihr zugrundeliegenden Gefahren-
und Expositionsbewertungen ausgefiihrt sein.

(2) Der Anmeldepflichtige hat ferner alle ihm
verfigbaren  Informationen  Uber  schédliche
Wirkungen des Stoffes auf den Menschen oder die

Umwelt bekanntzugeben, sofern diese nicht aus
den Daten der Grundpriifung hervorgehen.

(3) Fur einen gefdhrlichen Stoff hat der
Anmeldepflichtige die vorgesehene Einstufung im
Sinne des § 3 Abs. 1 und die vorgesehene
K ennzeichnung anzugeben.

(4) Wurden die vom Anmeldepflichtigen
vorgelegten Priifnachweise von einer auslandischen
Behorde bereits bewertet, so hat der
Anmeldepflichtige diese Bewertungen ebenfalls
anzuschlief3en, sofern er nicht glaubhaft macht, daf?
ihm diese Bewertungen nicht zugénglich sind.

(5) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann unter Bedachtnahme auf die Grundsétze der
Zweckmafdigkeit, Raschheit und Einfachheit des
Anmeldeverfahrens durch Verordnung néhere
Bestimmungen Uber Inhalt, Umfang und Form der
Anmeldungsunterlagen erlassen. Dartiber hinaus
kénnen in dieser Verordnung auch Grundsétze fir
die Durchfihrung einer Risikobewertung festgel egt
werden. Bei der Erlassung dieser Verordnung ist
auf die in den einschlégigen Rechtsvorschriften der
Européischen Union enthaltenen Anforderungen
Bedacht zu nehmen.

Grundpr ifung

§ 7. (1) Die mit der Anmeldung
vorzulegenden Ergebnisse der Grundpriifung
missen Aufschlul®3 dariiber geben, ob der
angemeldete  Stoff  schadliche  Wirkungen,
insbesondere im Sinne des §3 Abs. 1, auf den
Menschen oder die Umwelt ausliben und infolge
der Exposition ein Risiko fur den Menschen oder
die Umwelt darstellen kann. Zu diesem Zweck hat
die Grundprifung insbesondere  folgende
Prifungen zu umfassen:

1. Ermittlung der physikalischen, chemischen
und physikalisch-chemischen
Eigenschaften, die Art und
Gewichtsanteile der Hilfsstoffe,
Verunreinigungen,  Zersetzungss  und
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Abbauprodukte,

2. Prifung auf akute Toxizitét,

3. Prifung auf Anhaltspunkte far
krebserzeugende, erbgutverandernde oder
fortpflanzungsgef8hrdende Eigenschaften,

4. Prifung auf reizende, &tzende oder
sensihilisierende Eigenschaften,

5. Prifung auf subakute Toxizitét,

6. Prifung auf Anhaltspunkte far
Eigenschaften des Stoffes, die alein oder
im  Zusammenwirken mit  anderen
Eigenschaften des Stoffes
umweltgefahrlich sind, und

7. Beurteilung des toxikokinetischen
Verhaltens.

(2) Die Vorlage der Ergebnisse oder von
Teilergebnissen der Grundprifung kann entfallen,
soweit eine  entsprechende  Prifung  des
anzumeldenden Stoffes seiner Natur nach technisch
nicht moglich oder nach dem Stand der

Wissenschaft auf Grund  ausreichender
Erkenntnisse Uber den Stoff nicht erforderlich ist.
In diesen Félen hat der Anmelder die Nichtvorlage
dieser Unterlagen zu begriinden. Eine Beurteilung
im Sinne des Abs. 1 muR3 aber aus den Daten der
Ubrigen Anmeldungsunterlagen ableitbar sein.

(3) Ist ein Stoff bereits ordnungsgemal
angemeldet, so hat die Anmeldebehdrde
hinsichtlich der Grundprifung oder von Teilen
derselben zuzulassen, dal} der spatere Anmelder
unter Nachweis der Identitédt des Stoffes mit dem
angemel deten Stoff auf die Prufergebnisse, die von
einem friheren Anmelder vorgelegt worden sind,
mit dessen schriftlicher Zustimmung Bezug nimmt.
Die Zustimmung eines im Inland niedergelassenen
friheren Anmelders ist nicht erforderlich, wenn es
sich um Ergebnisse von Versuchen mit
Wirbeltieren handelt und der spatere Anmelder
glaubhaft macht, den Stoff in Verkehr setzen zu
wollen. Diesfals sind der frihere Anmelder und
alle weiteren, die sich nachtréglich an den Kosten
der Grundprifung oder des betreffenden Teils
derselben beteiligt haben, zu verstdndigen; Uber
Verlangen hat ihnen der spétere Anmelder die
Kosten in der Weise zu erstatten, daid auf jeden ein
gleicher Anteil entfdlt. Dieser Anspruch ist im
Zivilrechtswege geltend zu machen.

(4) Wer beabsichtigt, einen neuen Stoff in
einem EWR-Vertragsstaat in Verkehr zu setzen, fr
den er gemal3 § 5 anmeldepflichtig wére, hat sich
vor der Durchfihrung von Versuchen mit
Wirbeltieren bei der Anmeldebehdrde Uber bereits
vorhandene Erkenntnisse, insbesondere Uber
bestehende Anmeldungen dieses Stoffes in
EWR-Vertragsstaaten sowie Uber die Namen der
friheren Anmelder, zu erkundigen und diese

Dieses Dokument wurde mittels e-Mail vom Verfasser zu Verfligung gestellt. Fir die Richtigkeit
und Vollstandigkeit des Inhaltes wird von der Parlament%ji rektion keine Haftung tibernommen.
www.parlament.gv.

25von 84



26 von 84 149/ME XXII. GP - Entwurf (gescanntes Original)

Geltende Fassung Vor geschlagene Fassung

gegebenenfalls um Zustimmung im Sinne des Abs.
3 zu ersuchen. Stellt einer der friheren Anmelder
die Prifergebnisse zur Verflgung oder a3t die
Anmeldebehdrde zu, dal? darauf Bezug genommen
wird, so ist die Durchfiihrung der Versuche zu
unterlassen. Dies gilt auch dann, wenn die
Anmeldebehdrde mitteilt, dald ihr ausreichende
Daten Uber die betreffende Eigenschaft oder
Wirkung des Stoffes vorliegen.

(5) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung unter Bedachtnahme auf den
Schutz des Lebens und der Gesundheit von
Menschen und der Umwelt sowie nach dem
jeweiligen Stand von Wissenschaft und Technik
Art und Umfang der Grundprifung ndher zu
bestimmen.

Erleichterungen der Anmeldung

§ 8. (1) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
unter Bedachtnahme auf einschlédgige Regelungen
der Europdischen Union mit Verordnung zu
bestimmen, dal3 in folgenden Fallen einzelne der
nach den 88 6 und 7 vorgeschriebenen Angaben
und Unterlagen (Prifnachweise) entfallen kdnnen;
Art und Umfang dieser Erleichterungen kénnen in
der Verordnung nach Mengenschwellen weiter
abgestuft werden:

1. fur neue Stoffe, die je Hersteller in
Mengen von weniger as einer Tonne
jahrlich im Européischen Wirtschaftsraum
in Verkehr gesetzt werden, solange die seit
der Anmeldung des Stoffes in Verkehr
gesetzte Gesamtmenge funf Tonnen nicht
erreicht;

2. fir neue Stoffe, die ausschliefdlich zum
Zweck der Ausfuhr in Staaten auRerhalb
des Europédischen Wirtschaftsraumes in
Verkehr gesetzt werden;

3. fir Polymere, die zwei Masseprozent oder
mehr eines nicht im Européischen
Altstoffverzeichnis (EINECS), ABI. EG
Nr. C 146 vom 15. 6. 1990, angefihrten
Stoffes in gebundener Form enthalten.

(2) Treffen die Voraussetzungen fur eine
bestimmte Erleichterung auf einen
Anmeldepflichtigen nicht mehr zu, so hat dieser die
Anmeldung unverziglich  entsprechend dem
gednderten Sachverhalt zu ergdnzen. Tritt die
Anderung dadurch ein, dai eine in Abs. 1 Z 1
genannte oder mit Verordnung festgelegte
Mengenschwelle von mehreren in § 5 Abs. 2
bezei chneten Personen oder Personengesellschaften
gemeinsam  erreicht  wird, so hat die
Anmeldebehdrde  jedem  Anmeldepflichtigen
aufzutragen, binnen einer behordlich
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festzusetzenden Frist zusétzlich erforderliche
Angaben, Unterlagen und  Prifnachweise
vorzulegen.

(3 Werden die erganzenden Angaben,
Unterlagen und Prifnachweise entgegen Abs. 2 der
Anmeldebehdrde nicht vorgelegt oder werden die
hieflr gesetzten Fristen nicht eingehaten, so hat
die Anmeldebehtrde, soweit dies mit den
Schutzzielen dieses Bundesgesetzes in Einklang
steht und soweit die Einbringlichkeit der Kosten
gewdhrleistet ist, die Prifungen auf Kosten des
Anmeldepflichtigen  durchfihren zu  lassen.
Andernfalls hat sie das Inverkehrsetzen des Stoffes
mit Bescheid oder Verordnung zu untersagen oder
in mengenmaf3iger und zeitlicher Hinsicht oder in
sonst geeigneter Weise zu beschrénken.

(4) Angaben, Unterlagen und Priifnachweise,
die bereits mehr as zehn Jahre zuvor erstmals bei
einer Anmeldung nach diesem Bundesgesetz oder
nach einem gleichwertigen Verfahren in einem
anderen EWR-V ertragsstaat vorgelegt worden sind,
kénnen bel einer neuerlichen Anmeldung entfallen.
Davon ausgenommen sind diein § 6 Abs. 1 Z 1 bis
8 genannten Angaben und Unterlagen.

Ausnahmen von der Anmeldepflicht

§ 9. (1) Von der Anmeldepflicht gemal? § 5
sind folgende Stoffe ausgenommen:

1. Polymere, soferne sie nicht zwel
Masseprozent oder mehr eines nicht im
Européischen Altstoffverzeichnis
(EINECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15. 6.
1990, angefiihrten Stoffes in gebundener
Form enthalten;

2.neue Stoffe, die ausschlielllich zur
Durchfihrung von auf Grund eines
Gesetzes erforderlichen Prifungen in einer
Prifstelle bestimmt sind oder im Rahmen
eines gesetzlichen Zulassungsverfahrens
an die zusténdige Behorde abgegeben
werden;

3. neue Stoffe, sofern diein Abs. 3 genannten
V oraussetzungen gegeben sind;

4. nachgemel dete Stoffe (§ 2 Abs. 4), soweit
eine Anmeldung dieser Stoffe nicht gemaf?
§ 15 angeordnet ist;

5. Stoffe, die gemd 8§ 5 des
Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr.
326/1987, gemeldet worden sind, im
Umfang der durch diese Medung
erlangten Berechtigung und soweit eine
Anmeldung dieser Stoffe nicht geméaR § 15
angeordnet ist.

(2) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann unter Bedachtnahme auf diesbezligliche
Regelungen der Europdischen Union mit
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Verordnung Stoffe von der  Anmeldepflicht
ausnehmen, deren Gleichbehandlung mit Altstoffen
gerechtfertigt ist. In dieser Verordnung kodnnen
auch Stoffe von der Anmeldepflicht ausgenommen
werden, die in Mengen von weniger als 10 kg pro
Jahr und Hersteller in Verkehr gesetzt werden,
sofern ein in der Verordnung unter Bedachtnahme
auf die diesbezliglichen Regelungen der
Européischen Union festzulegendes Mindestmal3
an Daten Uber den Stoff der Anmeldebehdrde
bekanntgegeben wird. Das Inverkehrsetzen von
Stoffen gemé@3 Abs. 1 Z 4 und 5 kann in dieser
Verordnung an Bedingungen geknipft werden,
soweit dies erforderlich ist, um die Einhaltung
einer geméal 8 15 entstehenden Anmeldepflicht zu
gewdhrleisten.

(3) Ein neuer Stoff, der in beschrénkten,
keinesfalls aber 100 kg pro Jahr und Hersteller
Ubersteigenden Mengen im  Européaischen
Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzt wird und
ausschliefdlich unter kontrollierten Bedingungen
zur Durchfihrung wissenschaftlicher Versuche
oder Analysen einschliefdlich der Bestimmung der
Eigenschaften, der Leistung und der Wirksamkeit
sowie zur wissenschaftlichen Untersuchung im
Hinblick auf die Produktentwicklung
(wissenschaftliche Forschung und Entwicklung)
eingesetzt wird, ist von der Anmeldepflicht
ausgenommen, wenn der Hersteller, Importeur oder
Alleinvertreter:

1. der Anmeldebehdrde mitteilt, dal? der Stoff
ausschliefflich zum Zweck der
wissenschaftlichen Forschung und
Entwicklung eingesetzt wird,

2. Aufzeichnungen fihrt, aus denen die
| dentitét des Stoffes, seine Kennzeichnung,
die Mengen sowie Name und Anschrift der
Abnehmer hervorgehen, und diese auf
Verlangen der Anmeldebehtrde vorlegt,
und

3. bei Vorliegen von Erkenntnissen, die auf
eine oder mehrere geféhrliche
Eigenschaften des Stoffesim Sinnedes § 3
Abs. 1 Z 6, 7, 12, 13 oder 14 hinweisen,
der Anmeldebehdrde vor dem erstmaligen
Inverkehrsetzen Angaben und Unterlagen
Uber die Identitét, die geféhrlichen
Eigenschaften und einzuhaltende
Vorsorge- und Sicherheitsmal3nahmen und
- soweit verflgbar - Angaben zur akuten
Toxizitét vorlegt.

Verfahrensorientierte For schung und Entwicklung

§ 10. (1) Wird ein neuer Stoff ausschliefdlich
zu seiner Weiterentwicklung in Verkehr gesetzt,
um die Anwendungsgebiete des Stoffes auf
Pilotanlagenebene oder im Rahmen von
Produktionsversuchen Zu erproben
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(verfahrensorientierte Forschung und
Entwicklung), und wurde das Inverkehrsetzen zu
diesem Zweck mit Bescheid gema’ Abs. 2
bewilligt, so ist der Stoff fur die Dauer der
Bewilligung vom Erfordernis der Anmeldung
ausgenommen. In diesem Falle hat der Hersteller
oder Importeur des Stoffes den in § 13 genannten
Informations- und Mitteilungspflichten
nachzukommen.

(2) Die Anmeldebehtrde hat auf Antrag des
Herstellers oder Importeurs mit Bescheid das
Inverkehrsetzen des Stoffes zur verfahrensmaldigen
Forschung und Entwicklung fir héchstens ein Jahr
zu bewilligen, wenn der Antragsteller:

1. Angaben, Unterlagen und Prifnachweise
Uber den Stoff vorlegt, die jenen einer
erleichterten Anmeldung entsprechen,

2. den Zweck, zu dem der Stoff in Verkehr
gesetzt werden soll, durch die Vorlage

eines Forschungs- und
Entwicklungsprogramms ausreichend
belegt,

3.die Menge des Stoffes, die im
Européischen Wirtschaftsraum in Verkehr
gesetzt werden soll, im Hinblick auf den
V erwendungszweck ausreichend
begriindet, und

4. glaubhaft macht, dal der  Stoff
ausschliefflich an eine beschrénkte Zahl
registrierter Kunden abgegeben wird, die
sich zur Verwendung des Stoffes unter
kontrollierten Bedingungen und zum
Verzicht auf eine Abgabe des Stoffes an
Dritte verpflichten, und ein Verzeichnis
dieser Kunden vorlegt.

(3) Die Anmeldebehtrde kann die
Bewilligung mit der Auflage erteilen, dald der
Antragsteller Uber Abs. 2 Z 4 hinaus auch die
Abgabe von bei der verfahrensorientierten
Forschung und Entwicklung erzeugten Fertigwaren
an Dritte zu unterbinden hat, wenn die Fertigwaren
den Stoff enthalten und deshalb eine Gefdhrdung
des Lebens oder der Gesundheit von Menschen
oder der Umwelt nicht ausgeschlossen werden
kann.

(4) Die Bewilligung kann um hdchstens ein
weiteres Jahr verldngert werden, wenn der
Hersteller oder Importeur nachweist, da dies
wegen der besonderen Zielsetzung be  der
Weiterentwicklung oder wegen der besonderen
Eigenart der erprobten  Anwendungsgebiete
erforderlich ist, um verwertbare Erkenntnisse Uber
den Stoff zu erlangen.

Fristen und Verfahren nach Eingang der Anmeldung

§ 11. (1) Die Anmeldebehdrde hat dem
Anmeldepflichtigen den Eingang der Anmeldung
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unverziiglich zu bestatigen.

(20 Sind die Anmedungsunterlagen
offensichtlich vollsténdig und nicht fehlerhaft, so
hat die Anmeldebehtrde dem Anmeldepflichtigen
die ordnungsgemal?e Anmeldung unverziiglich,
spétestens jedoch innerhalb von 60 Tagen, bei
erleichterter Anmeldung gema’ § 8 Abs. 1 Z 1 und
2 innerhab von 30 Tagen zu bestétigen.
Gleichzeitig teilt sie dem Anmeldepflichtigen die
seiner Anmeldung zugeteilte offizielle Nummer
mit. Die Verpflichtung zur Ergdnzung oder
Berichtigung von nachtraglich  festgestellten
Mangeln bleibt davon unberthrt; bel ihrer
Durchsetzung findet das fur die Erbringung
zusdtzlicher Prifnachweise (814) vorgesehene
Verfahren Anwendung.

(3 Sind die Anmedungsunterlagen
offensichtlich unvollstandig oder fehlerhaft, so hat
die Anmeldebehorde dies dem Anmeldepflichtigen
unverziglich unter Angabe der erforderlichen
Ergdnzungen oder Berichtigungen mitzuteilen. Mit
dem Einlangen dieser Erganzungen oder
Berichtigungen bei der Anmeldebehérde  beginnt
die Frist zur Bestétigung der ordnungsgemalien
Anmeldung (Abs. 2) von neuem.

(4) Der angemeldete Stoff darf erst in Verkehr
gesetzt werden, wenn nach dem Einlangen der
Anmeldung und  adlenfalls  erforderlicher
Ergénzungen und Berichtigungen eine Frist von 60
Tagen, bei erleichterter Anmeldung gemaR § 8
Abs. 1 Z 1 und 2 von 30 Tagen, verstrichen ist,
ohne dal? die Behdrde weitere Ergénzungen oder
Berichtigungen verlangt hat. Wurde eine
erleichterte Anmeldung vor Ablauf der 30-tégigen
Frist a's ordnungsgemal? bestétigt, so darf der Stoff
bereits ab Erhalt der Bestétigung, frihestens jedoch
15 Tage nach dem Einlangen aler erforderlichen
Unterlagen in Verkehr gesetzt werden.

(6) Besteht fir den Stoff ein generelles Verbot
oder eine Beschrénkung gemal3 § 17 Abs. 1 oder 2,
so hat die Anmeldebehdrde dies mit Bescheid
festzustellen.

(7) Unbeschadet eines Auskunftsanspruchs
nach dem Umweltinformationsgesetz, BGBI. Nr.
495/1993, hat die Anmeldebehdrde jedem, der ein
berechtigtes Interesse an der Auskunft glaubhaft
macht, auf Anfrage mitzuteilen, ob ein bestimmter
Stoff bereits angemeldet ist.

Identitét des angemeldeten Stoffes

§ 12. (1) Ein Stoff darf nur in jener
chemischen Beschaffenheit in Verkehr gesetzt
werden, welche der Anmeldebehdrde anlé@llich der
Anmel dung bekanntgegeben wurde.

(2) Andert sich nach der Anmeldung die
chemische Beschaffenheit des Stoffes, so ist - mit
Ausnahme der in Abs. 3 genannten Félle - der Stoff
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neu anzumelden.

(3) Andern sich nach der Anmeldung lediglich
die vorgesehenen Verwendungszwecke, die bei der
Anmeldung angegebenen Werte der
Verunreinigungen oder der Anteil der zur Wahrung
der Produktstabilitét notwendigen Zusatzstoffe, so
ist zwar keine neue Anmeldung des Stoffes
erforderlich; die Anmeldepflichtigen haben jedoch
diein 8§ 13 Abs1Z 1 bis3, 8§19 Abs. 2 und § 21
Abs. 4  festgelegten  Mitteilungss  und
Produktbeobachtungspflichten wahrzunehmen.

Infor mations- und

Mitteilungspflichten

§ 13. (1) Der Anmeldepflichtige hat der
Anmeldebehdrde

1. Anderungen der Beschaffenheit oder der
voraussichtlichen  Verwendungsbereiche,
-zwecke oder -arten des Stoffes,

2.neue Erkenntnisse Uber schadliche
Wirkungen des Stoffes auf den Menschen
oder die Umwelt,

3. Anderungen der verwendeten
Ausgangsstoffe und ihrer
Verunreinigungen,

4. die Einstellung des Herstellens oder des
Inverkehrsetzens des Stoffes, und

5. Anderungen, die die Person des
Anmeldepflichtigen oder jene Tatsachen
betreffen, auf die sich seine Pflicht zur
Anmeldung des Stoffes griindet,

unverziglich schriftlich mitzuteilen.

(2) Ferner sind vom Anmeldepflichtigen die
jahrlich hergestellten oder im Européi schen

Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzten Mengen
des Stoffes spétestens drei Monate nach Ablauf des
Kalenderjahres schriftlich mitzuteilen.

(3) Kommt der Anmeldepflichtige seiner
Mitteilungspflicht gemald Abs. 2 nicht nach, so hat
die Anmeldebehtrde mit Bescheid oder
Verordnung das  Herstellen  oder das
Inverkehrsetzen des betreffenden Stoffes zu
verbieten. Das Verbot ist nach dem Einlangen der
entsprechenden Mitteilungen unverziglich
aufzuheben.

(499 Der Anmedepflichtige hat die
Anmeldebehdrde unverziglich  schriftlich  zu
benachrichtigen, wenn die im Européischen
Wirtschaftsraum aufgrund seiner An-meldung in
Verkehr gesetzte Menge des Stoffes eine der
folgenden Schwellen erreicht:

1. eine Tonne jadhrlich oder funf Tonnen
insgesamt seit der Anmeldung oder eine
sonst in einer Verordnung gemaid § 8 Abs.
1 festgel egte Mengenschwelle,

2.zehn Tonnen jéhrlich oder 50 Tonnen
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insgesamt seit der Anmeldung,

3.100 Tonnen jahrlich oder 500 Tonnen
insgesamt seit der Anmeldung,

4.1000 Tonnen jahrlich oder 5000 Tonnen
insgesamt seit der Anmeldung.

(5) Jeder Importeur, fir den ein Alleinvertreter
die Anmeldung vorgenommen hat, hat diesem
laufend  aktualisierte  Angaben Uber die
Einfuhrmengen des angemeldeten Stoffes in den
Européischen Wirtschaftsraum zur Verflgung zu
stellen. Die Information mufd so erfolgen, daid der
Alleinvertreter alen Mitteilungspflichten ber die
in Verkehr gesetzten Mengen des Stoffes oder die
Erreichung von Mengenschwellen rechtzeitig
nachkommen kann.

Zusatzliche Pr iifnachweise

§ 14. (1) Der Anmeldepflichtige hat auf
Verlangen der Anmeldebehdrde binnen einer von
dieser zu bestimmenden Frist zuséizliche
Prifnachwei se Giber den Stoff vorzulegen, wenn die
von einem Hersteller stammende, im Européischen
Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzte Menge des
Stoffes eine der in Abs. 2 bis 4 genannten
Mengenschwellen erreicht. Mehrere
Anmeldepflichtige konnen die Prifnachweise
gemeinsam vorlegen.

(2) Ab einer Menge von zehn Jahrestonnen
oder insgesamt 50 Tonnen seit der Anmeldung
kann die Anmeldebehtrde fur den Stoff die
Vorlage folgender Priifnachweise verlangen, wenn
dies im Hinblick auf die Ziee dieses
Bundesgesetzes erforderlichiist:

1. Prifnachweise auf subchronische
Toxizitét,

2. Prifnachweise  auf  krebserzeugende,
erbgutverdndernde und

fortpflanzungsgefdhrdende Eigenschaften,

3. Prifnachweise auf Eigenschaften, die
allein oder im Zusammenwirken mit
anderen  Eigenschaften des  Stoffes
umweltgefghrlich sind, und

4, eine toxikokinetische Grundinformation.

(3) Ab einer Menge von 100 Jahrestonnen
oder insgesamt 500 Tonnen seit der Anmeldung hat
die Anmeldebehdrde fir den Stoff die in Abs. 2
genannten Priifnachwei se zu verlangen.

(4) Ab ener Menge von 1000 Jahrestonnen
oder insgesamt 5000 Tonnen seit der Anmeldung
hat die Anmeldebehérde fir den Stoff die Vorlage
von Prifnachwei sen auf folgende Eigenschaften zu
verlangen:

1. biotransformatorische und
toxikokineti sche Eigenschaften,

2. chronische Toxizitét,
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3. krebserzeugende und erbgutverandernde
Eigenschaften,

4. Organ- und Systemtoxizitét, einschliefdlich
verhaltensstérender Eigenschaften,

5. fortpflanzungsgefahrdende  Eigenschaften,
soweit sich aus vorhergehenden Prifungen
Anhaltspunkte  fir  eine  derartige
Geféahrlichkeit ergeben, und

6. weitere Eigenschaften, die allein oder im

Zusammenwirken mit anderen
Eigenschaften des Stoffes
umweltgefahrdend sind.

(5) Die Anmeldebehtérde kann vom
Anmeldepflichtigen jederzeit unter Setzung einer
angemessenen Frist Angaben, Unterlagen und
Priifnachweise im Sinne der 88 6 und 7, soweit
diese bei der Anmeldung noch nicht erbracht
wurden, zusétzliche Prifnachweise im Sinne des
Abs. 2 oder 4 oder sonstige Prifnachweise im
Hinblick auf nachstehende Hinweise und
V erdachtsmomente verlangen, sofern

1. sich aus den Anmeldungsunterlagen,
insbesondere den Daten der Grundpriifung
einschlieflich mitgeteilter Anderungen,
oder aus den zusétzlichen Priifnachweisen
Hinweise auf eine mogliche Geféhrdung
der menschlichen Gesundheit oder der
Umwelt (Risikoabschétzung) ergeben oder

2.die der Anmeldebehtrde bekannten
Erkenntnisse Uiber den angemeldeten Stoff
oder die Stoffgruppe, der er angehort, den
Verdacht auf eine bisher nicht bekannte,
groRere als bisher bekannte oder andere als
aus den vorliegenden Prifnachweisen
ableitbare Gefahrlichkeit des Stoffes allein
oder im Zusammenwirken mit anderen
Stoffen nahelegen.

(6) Der Anmeldepflichtige hat auf Verlangen
der Anmeldebehdrde auch zusétzliche Unterlagen
vorzulegen, die eine Beurteilung der Expositionen
von Mensch und Umwelt gegentiber diesem Stoff
zulassen, wenn dies fir eine Risikoabschétzung
gemal3 Abs. 5 erforderlich ist.

(7) Werden die von der Anmeldebehdrde
gesetzten  Fristen for die Vorlage der
Prifnachweise nach Abs. 2 bis 6 nicht eingehalten,
so hat die Anmeldebehdrde, soweit dies mit den
Schutzzielen dieses Bundesgesetzes in Einklang
steht und soweit die Einbringlichkeit der Kosten
gewdhrleistet ist, die Prifungen auf Kosten des
Anmeldepflichtigen  durchfihren zu  lassen.
Andernfalls hat sie das Inverkehrsetzen des Stoffes
mit Bescheid oder Verordnung zu untersagen oder
in mengenmaldiger und zeitlicher Hinsicht oder in
sonst geeigneter Weise zu beschrénken.

(8) Die Anmeldebehdrde kann einzelne der fir
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eine Anmeldung erforderlichen oder in den Abs. 5
und 6 vorgesehenen Angaben, Unterlagen und
Prifnachweise auch vom Hersteller oder |mporteur
eines Stoffes verlangen, der zur wissenschaftlichen
oder zur verfahrensorientierten Forschung und
Entwicklung in Verkehr gesetzt wird, soweit dies
trotz des eingeschrankten Verwendungszwecks zur
Erreichung der Ziele dieses Bundesgesetzes
erforderlichist.

(9) Die Bestimmungen Uber den Entfall von
Prifnachweisen und die Vermeidung von
Tierversuchen bei der Grundprifung (8 7 Abs. 2
bis 4) sind sinngemal? anzuwenden.

(10) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung Art und Umfang der gemald
Abs. 2 und 4 durchzufiihrenden Prifungen sowie
Inhalt und Form der Prifnachweise ndher zu
bestimmen.

Anmeldepflicht fir gemeldete und nachgemeldete Stoffe

8§ 15. (1) Wird ein nachgemeldeter Stoff oder
ein Stoff, der geméal § 5 des Chemikaliengesetzes,
BGBI. Nr. 326/1987, vor dem 1. Janner 1995
gemeldet worden ist,

1.in einen anderen EWR-Vertragsstaat als
Osterreich verbracht oder

2. ab 1. Janner 1995 zwar ausschliefdich im
Bundesgebiet, jedoch in Mengen von mehr
alseiner Tonnejdhrlichin Verkehr gesetzt,

SO ist er nach den Bestimmungen der 88 5 bis 14
anzumelden.

(2) Im Fale des Abs. 1 Z 2 gilt die
Anmeldung als rechtzeitig, wenn sie trotz alenfalls
fehlender  Unterlagen und  Prifnachweise
unverziglich vorgenommen und innerhalb einer
von der Anmeldebehdrde festzulegenden Frist, die
neun Monate nicht Ubersteigen darf, vervollstandigt
wird.

Umweltrisken chemischer Altstoffeim Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 793/93

§ 16. (1) Hersteller und Importeure von
Altstoffen, die ihren Sitz in Osterreich haben, sind
verpflichtet, sdmtliche Informationen, die gemal
den Artikeln 3 und 4 der Verordnung (EWG) Nr.
793/93 des Rates vom 23. Méaz 1993 zur
Bewertung und Kontrolle der Umweltrisken
chemischer Altstoffe, ABI. EG Nr. L 84/1 vom 5.
April 1993, der Europdischen Kommission zu
Ubermitteln sind, gleichzeitig dem Bundesminister
far Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft  in derselben  Form  zu
Ubermitteln. Die Informationen sind dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft binnen drel Monaten
nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes zu
Ubermitteln, wenn sie der  Européischen
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Kommission bereits vor diesem Zeitpunkt
Ubermittelt worden sind.

(2) Erhdt ein Hersteller oder Importeur von
Altstoffen, der seinen Sitz in Osterreich hat,
Kenntnis davon, da? ein Altstoff eine ernste
Gefdhrdung fur Mensch oder Umwelt darstellen
kénnte, so hat er diese Information unverziiglich
dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft mitzuteilen.

(3) Berichterstatter nach Art. 10 der in Abs. 1
genannten Verordnung des Rates ist der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft. Er ist auch zum
Empfang samtlicher nach den Bestimmungen der
obengenannten Verordnung von der Kommission
an die Mitgliedsstaaten zu Ubermittelnden Daten
berufen.

(5) Liegt der begrindete Verdacht einer
Gefdhrdung der Schutzziele dieses Bundesgesetzes
vor, so hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft den
im Inland niedergelassenen Hersteller  oder
Importeur eines Altstoffes, Uber den keine
ausreichenden wissenschaftlichen Erkenntnisse zur
Beurteilung seiner Geféhrlichkeit vorliegen, mit
Bescheid zu verpflichten, jene Daten und
Informationen zu erheben und ihm binnen
angemessener im Bescheid festzusetzender Frist
bekanntzugeben, die zur Feststellung geféhrlicher
Eigenschaften im Sinne des § 3 Abs. 1 und zur
Beurteilung der Exposition von Mensch und
Umwelt gegeniiber diesem Stoff erforderlich sind.

(6) Wird einem Bescheid gema Abs. 5
binnen der von der Behorde festgesetzten Frist
nicht entsprochen, so hat der Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft, soweit dies mit den Schutzzielen
dieses Bundesgesetzes in Einklang steht und soweit
die Einbringlichkeit der Kosten gewdahrleistet ist,
die im Bescheid vorgeschriebenen Daten und
Informationen auf Kosten des mit Bescheid geméld
Abs. 5 verpflicheten Herstellers oder Importeurs zu
erheben oder erheben zu lassen. Andernfalls hat er
das Inverkehrsetzen des Stoffes mit Bescheid zu
untersagen oder in mengenmaldiger und zeitlicher
Hinsicht oder in sonst geeigneter Weise zu
beschranken.

Generelle Verbote und Beschrankungen

§ 17. (1) Soweit es zur Vermeidung von
Gefahren fir das Leben oder die Gesundheit von
Menschen oder fiir die Umwelt erforderlich ist, hat
der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft durch Verordnung
festzulegen, dai3

§ 17. (1) Soweit es zur Vermeidung von
Gefahren fir das Leben oder die Gesundheit von
Menschen oder fur die Umwelt erforderlich ist,
hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
durch Verordnung festzulegen, dal

1. bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren, die geféhrliche Eigenschaften

1. bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren, die gefahrliche
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im Sinne des 8§ 3 Abs. 1 aufweisen, oder

deren bestimmungsgemalie oder
vorhersehbare Verwendung oder
Behandlung als Abfal mit Risken

verbunden ist, nicht, nur in bestimmter
Beschaffenheit, Menge, Aufmachung,
Verpackung oder Kennzeichnung, nur fir
bestimmte Zwecke oder nur mit
Beschrankungen hergestellt, in Verkehr

Eigenschaften im Sinne des § 3 Abs. 1
aufweisen, oder deren
bestimmungsgemal3e oder vorhersehbare
Verwendung oder Behandlung als Abfall
mit Risken verbunden ist, nicht, nur in

bestimmter  Beschaffenheit, Menge,
Aufmachung, V erpackung oder
Kennzeichnung, nur fir bestimmte

Zwecke oder nur mit Beschrankungen

gesetzt oder verwendet werden dirfen; hergestellt, in Verkehr gesetzt oder
verwendet werden dirfen;

2. Herstellungs- oder Verwendungsverfahren, 2. Herstellungs- oder
bei denen bestimmte geféhrliche Stoffe Verwendungsverfahren, bei denen
oder geféhrliche Zubereitungen anfallen, bestimmte gefdhrliche Stoffe oder
verboten werden; geféhrliche  Zubereitungen  anfallen,

verboten werden;

3. fir bestimmte Stoffe oder Zubereitungen,
die gefahrlich im Sinne des 8§ 3 Abs. 1Z 9
bis 15 sind, auch Bestimmungen des III.
Abschnittes anzuwenden sind.

3. fur bestimmte Stoffe oder Zubereitungen,
die gefahrlichim Sinnedes§3Abs. 1Z 9
bis 15 sind, auch Bestimmungen des IlI.
Abschnittes anzuwenden sind.

(2) Fur bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren, die geféhrliche Eigenschaften im
Sinne des 8§ 3 Abs. 1 aufweisen oder deren
bestimmungsgemalie oder vorhersehbare
Verwendung oder Behandlung als Abfall mit
Risken verbunden ist, kann der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft durch Verordnung
Beschrankungen der Herstellung, des
Inverkehrsetzens oder der Verwendung erlassen,
soweit andere Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren verflgbar sind, deren Herstellung,
Verwendung oder Behandlung als Abfall das
Leben oder die Gesundheit von Menschen oder die
Umwelt nicht oder nur in geringerem Malde
gefahrdet.

(2) Fur bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren, die gefahrliche Eigenschaften im
Sinne des § 3 Abs. 1 aufweisen oder deren
bestimmungsgemalie oder vorhersehbare
Verwendung oder Behandlung als Abfal mit
Risken verbunden ist, kann der Bundesminister
far Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft durch Verordnung
Beschrankungen der Herstellung, des
Inverkehrsetzens oder der Verwendung erlassen,
soweit andere Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren verflgbar sind, deren Herstellung,
Verwendung oder Behandlung als Abfal das
Leben oder die Gesundheit von Menschen oder
die Umwelt nicht oder nur in geringerem Mal3e
gefahrdet.

(3) Anstelle der in Abs. 1 und 2 angefihrten
V erordnungsbestimmungen kénnen auch
einschl&gige technische Normen durch Verordnung
fur verbindlich erkléart werden.

(3) Anstelle der in Abs. 1 und 2 angefihrten
V erordnungsbestimmungen kénnen auch
einschldggige  technische  Normen durch
Verordnung fir verbindlich erkléart werden.

(4) Soweit es mit den Schutzzielen dieses
Bundesgesetzes in Einklang steht, kann in
Verordnungen nach den Abs. 1 bis 3 der
Landeshauptmann  erméchtigt  werden, in
Einzelfdlen mit Bescheid befristete Ausnahmen
vom Verbot der Herstellung, des Inverkehrsetzens
oder der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren zuzulassen.
In der Verordnung ist dann jedenfalls festzulegen,
flr welche V erwendungszwecke
Ausnahmebewilligungen erteilt werden dirfen, wer
zur  Antragstellung  berechtigt ist, welche
Bewilligungsvoraussetzungen vorliegen miissen
und far welchen Zeitraum eine
Ausnahmebewilligung maximal in  Anspruch
genommen werden kann.

(4) Soweit es mit den Schutzzielen dieses
Bundesgesetzes in Einklang steht, kann in
Verordnungen nach den Abs. 1 bis 3 der
Landeshauptmann  erméchtigt  werden, in
Einzelfdlen mit Bescheid befristete Ausnahmen
vom Verbot der Herstellung, des Inverkehrsetzens
oder der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe,  Zubereitungen  oder  Fertigwaren
zuzulassen. In der Verordnung ist dann jedenfalls
festzulegen, fir welche Verwendungszwecke
Ausnahmebewilligungen erteilt werden dirfen,
wer zur Antragstellung berechtigt ist, welche
Bewilligungsvoraussetzungen vorliegen miissen
und far welchen Zeitraum eine
Ausnahmebewilligung maximal in  Anspruch
genommen werden kann.

(5) Uber die Berufung gegen einen Bescheid

(5) Uber die Berufung gegen einen Bescheid
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gemal Abs. 4 entscheidet der Bundesminister fir | gemaid Abs. 4 entscheidet der Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und | Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und

Wasserwirtschaft.

Wasserwirtschaft.

(6) Der Landeshauptmann hat einen Bescheid,
mit dem gemai3 Abs. 4 eine Ausnahme vom Verbot
der Herstellung, des Inverkehrsetzens oder der
Verwendung bestimmter gefdhrlicher  Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren bewilligt worden
ist, binnen zwei Wochen nach Rechtskraft unter
Anschlul3 der Entscheidungsunterlagen dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft vorzulegen. Dieser
kann gegen den Bescheid Beschwerde an den
Verwaltungsgerichtshof erheben.

(6) Der Landeshauptmann hat einen
Bescheid, mit dem gemal3 Abs. 4 eine Ausnahme
vom Verbot der Herstellung, des Inverkehrsetzens
oder der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren bewilligt
worden ist, binnen zwei Wochen nach Rechtskraft
unter Anschlufd der Entscheidungsunterlagen dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft vorzulegen.

(7) Soweit von einer Verordnung gemal3 Abs.
1 bis 3 Belriebe betroffen sind, die der
bergbehordlichen Aufsicht unterstehen, ist im
Rahmen und unter den Voraussetzungen des Abs. 4
nicht der Landeshauptmann, sondern der
Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit zur
Zulassung von Ausnahmen zu erméchtigen.

(7) Soweit von einer Verordnung gemafd Abs.
1 bis 3 Betriebe betroffen sind, die der
bergbehordlichen Aufsicht unterstehen, ist im
Rahmen und unter den Voraussetzungen des Abs.
4 nicht der Landeshauptmann, sondern der
Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit zur
Zulassung von Ausnahmen zu erméchtigen.

Sicher heitsmalRihahmen

§ 18. (1) Gelangt der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft aufgrund neuer Informationen zu
der begrindeten Annahme, dal3 ein Stoff oder eine
Zubereitung wegen nicht mehr angemessener
Einstufung, Kennzeichnung oder Verpackung eine
Gefahr fir Mensch oder Umwelt darstellt, obwohl
der Dbetreffende Stoff oder die betreffende
Zubereitung den Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und der darauf basierenden
Verwaltungsakte entspricht, so hat er - soweit esim
Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
erforderlich ist - fir den betreffenden Stoff oder die
betreffende Zubereitung mit Bescheid eine andere
as die aufgrund des 8 21 getroffene Einstufung
vorzuschreiben oder das Inverkehrsetzen mit
Bescheid zu verbieten oder an Bedingungen oder
Auflagen zu knupfen.

§§18und 19 ...

(2) Malnahmen, die auf der Grundlage des
Abs. 1 getroffen worden sind, sind vom
Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft unverziglich der
Kommission und den anderen
EWR-Vertragsstaaten mitzuteilen. Sie sind ohne
unnétigen Aufschub auRer Kraft zu setzen bzw.
aufzuheben, sobald die Kommisson eine
rechtsverbindliche Entscheidung dariiber getroffen
hat, wie der betreffende Stoff oder die betreffende
Zubereitung nach den einschldgigen Richtlinien der
EU einzustufen, zu kennzeichnen und zu verpacken
ist.

Allgemeine Sor gfalts-, I nfor mations- und Mitteilungspflichten

§ 19. (1) Wer geféhrliche Stoffe, geféhrliche
Zubereitungen oder gefahrliche  Fertigwaren
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herstellt, in Verkehr setzt, verwendet oder as
Abfall behandelt, ist verpflichtet, alle zum Schutz
des Lebens und der Gesundheit des Menschen und
der Umwelt notwendigen Vorkehrungen und
Malnahmen zu treffen. Wer gefdhrliche Stoffe,
geféhrliche  Zubereitungen oder  geféhrliche
Fertigwaren verwendet oder als Abfall behandelt,
hat insbesondere die auf Verpackungen oder in
Beipacktexten auf Grund dieses Bundesgesetzes
angegebenen Hinweise zu befolgen.

(20 Wer Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren in Verkehr setzt, ist nach Mal3gabe des
§ 27 verpflichtet, sich auch nach deren
Inverkehrsetzen Uber alle Tatsachen und Umsténde
zu informieren, die auf eine schadliche Wirkung
hinweisen, die derartige Stoffe, Zubereitungen oder
Fertigwaren auf den Menschen oder die Umwelt
ausiiben kénnen.

(3) Wer neue Stoffe als solche oder as
Bestandteil einer Zubereitung zum Zweck der
Ausfuhr lagert, aufbewahrt oder vorrétig hat, hat
diese mit einem Hinweis zu versehen, dal? sie nicht
zur Abgabe im Inland bestimmt sind, sofern ihre
Bezeichnung, Aufmachung oder Kennzeichnung
dies nicht eindeutig erkennen 1803.

(4) Wer geféhrliche Zubereitungen in Verkehr
setzt, ist nach Mal3gabe seiner Verantwortlichkeit
gemald § 27 verpflichtet, dem Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft auf Verlangen die
diesbeziiglichen, in § 22 genannten Daten und
Nachforschungsergebnisse bekanntzugeben.

Ausfuhr von Stoffen, Zubereitungen und
Fertigwaren, die Verboten oder strengen
Beschrénkungen unterliegen

Aus- und Einfuhr von Stoffen, Zubereitungen,
Fertigwaren und Pestiziden

§ 20. (1) Auf die Ausfuhr von Stoffen und
Zubereitungen, die in Anhang | der Verordnung
(EWG) Nr. 2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992
betreffend die Ausfuhr und Einfuhr bestimmter
geféhrlicher Chemikalien, ABI. EG Nr. L 251/13
vom 29. August 1992, aufgelistet sind, sind die
Vorschriften dieser Verordnung anzuwenden.
Bezeichnete Behorde im Sinne des Art. 3 dieser
Verordnung ist fir die Republik Osterreich der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft.

§ 20. (1) Die Verordnung (EG) Nr.
304/2003 ist anzuwenden. Bezeichnete Behdrde
im Snne des Art. 4 dieser Verordnung ist fir die
Republik Osterreich der Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft.

(2) Die erstmalige Ausfuhr von Stoffen,
Zubereitungen und Fertigwaren, die nicht unter
Abs. 1 falen, deren Inverkehrsetzen oder deren
Verwendung aber nach einer Verordnung gemal} §
17 Verboten oder strengen Beschrénkungen
unterworfen ist, in einen anderen as einen
EWR-Vertragsstaat ist dem Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft spétestens 30 Tage vor dem
Zeitpunkt, zu dem die Ausfuhr erfolgen soll,

(20 Bei der Ausfuhr von Soffen,
Zubereitungen und Fertigwaren, die Verboten
oder strengen Beschrankungen unterliegen, in
Drittstaaten, sind von Exporteuren im Snne der
Verordnung (EG) Nr. 304/2003 alle mit der
Ausfuhrnotifikation in  Verbindung stehenden
Verpflichtungen zu erflllen. Soffe, Zubereitungen
und Fertigwaren sowie Pestizide dirfen, soweit
sie einem Ausfuhrverbot nach Anhang V der
genannten Verordnung der Europdischen Union
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mitzuteilen.

oder einem In-Verkehr-Setzensverbot nach diesem
Bundesgesetz oder einer anderen Regelung des
Bundes, die Soffe, Zubereitungen, Fertigwaren
oder Pedtiziide betrifft, unterliegen, nicht
ausgefihrt werden.

(3) Die Mitteilung gemal? Abs. 2 hat sich auf
samtliche Angaben zu erstrecken, die nach Anhang
Il der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des Rates
vom 23. Juli 1992 betreffend die Ausfuhr und
Einfuhr bestimmter geféhrlicher Chemikalien, ABI.
EG Nr. L 251/13, anlddich der Ausfuhr von
Stoffen und Zubereitungen gemal Abs. 1
bekanntzugeben sind.

(3) Der Exporteur hat dem Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft vor jeder  beabsichtigten
Ausfuhr in Drittstaaten insbesondere die nach
Anhang Ill der Verordnung (EG) Nr. 304/2003
angefiihrten  Informationen vorzulegen sowie
betreffend Chemikalien und Pestizide der Teile 2
und 3 des Anhangs | dieser Verordnung die
Zustimmung des Importlandes zur Einfuhr
glaubhaft zu machen. Der Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft kann durch Verordnung nahere
Bestimmungen zu den Einzelheiten des
Formblattes fir Ausfuhrnotifikationen gemafd
Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 und
fur  Ausfuhrnotifikationen fir jene Soffe,
Zubereitungen und Fertigwaren, die
bundesrechtlichen Verboten oder strengen
Beschréankungen unterworfen sind, festlegen.

(4) Abs. 2 findet auf Stoffe, Zubereitungen und
Fertigwaren keine Anwendung, die in Mengen von
weniger als einem Kilogramm ausschliefdlich zu
Forschungss und Analyseawecken ausgefiihrt
wer den.

(5) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
nach Erhalt einer Mitteilung gemal? Abs. 2 die
bevorstehende  Ausfuhr  einschliedlich  der
Unterlagen gemal Abs. 3 im Rahmen des vom
UNEP und der FAO administrierten Prior
Informed Consent-Verfahrens der "Bezeichneten
Behorde" des Einfuhrstaates mitzuteilen. Weist die
"Bezeichnete Behorde® des Einfuhrstaates im
Rahmen des Prior Informed Consent-Verfahrens
generell oder im Einzelfall die Einfuhr des
betreffenden  Soffes oder der betreffenden
Zubereitung oder Fertigware zurlick, so hat der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft die Ausfuhr oder die
weitere Ausfuhr mit Bescheid zu untersagen. Liegt
innerhalb der in Abs. 2 genannten Frist keine
verbindliche Auskunft der "Bezeichneten Behorde"
vor, so hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Unmwelt und Wasserwirtschaft
unter sinngemalRer Anwendung der in Abs. 1
genannten Verordnung des Rates, insbesondere
deren Art. 5 Abs. 5, Uber eine Untersagung zu

entscheiden; dieser Bescheid ist bei
nachtraglichem Einlangen einer Auskunft der
"Bezeichneten Behorde" gegebenenfalls
abzudndern.

(6) Der Bundesminister fur Land- und
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Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann durch Verordnung Art, Umfang, Inhalt und
Form der Mitteilungen nach Abs. 2 naher
bestimmen, die Anwendung der Abs. 2 bis 5 auf
weitere, in der Verordnung aufzulistende Stoffe und
Zubereitungen anordnen, welche nach dem vom
IRPTC (International Register of Potentially Toxic
Chemicals) und der FAO errichteten Verzeichnis
dem PIC-Verfahren (Prior Informed
Consent-Verfahren) unterliegen, und Ausnahmen
von den Mitteilungspflichten des Abs. 1 vorsehen.
Dabei ist auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
und die in Abs. 1 genannte Verordnung des Rates
Bedacht zu nehmen.

Nachfor schungs- und Einstufungspflicht

§ 21. (1) Wer Stoffe oder Zubereitungen in
Verkehr setzt, hat nach Mal3gabe seiner
Verantwortlichkeit gemal3 8§ 27 Nachforschungen
anzustellen, ob sie geféhrliche Eigenschaften
gemal 8§ 3 Abs. 1 aufweisen. Bei Vorliegen einer
oder mehrerer dieser gefdhrlichen Eigenschaften
hat er die betreffenden Stoffe und Zubereitungen
entsprechend einzustufen.

§ 21. (1) Wer Stoffe oder Zubereitungen in
Verkehr setzt, hat nach Maligabe seiner
Verantwortlichkeit geméR § 27 Nachforschungen
anzustellen, ob sie gefdhrliche Eigenschaften
gemal § 3 Abs. 1 aufweisen. Bel Vorliegen einer
oder mehrerer dieser geféhrlichen Eigenschaften
hat er die betreffenden Stoffe und Zubereitungen
entsprechend einzustufen.

(2) Ist die Einstufung eines Stoffes oder einer
Zubereitung nicht bereits mit Verordnung gemaf3
Abs. 7 (Stoffliste), geméR § 36 (Giftliste) oder mit
Bescheid gemal? § 18 vorgeschrieben, so sind fir

die Einstufung die auf Grund dieses
Bundesgesetzes und seiner  Verordnungen
vorgesehenen Prafungen und
Berechnungsverfahren, wissenschaftliche

Erkenntnisse, praktische Erfahrungen sowie alle
sonstigen Tatsachen und Umstande, die auf eine
schédliche Wirkung hinweisen (§ 19 Abs. 2), sowie
insbesondere eine  in  den  einschlégigen
Rechtsvorschriften der Européischen Union bereits
erfolgte Einstufung (Anhang | der Richtlinie
67/548/EWG) heranzuziehen.

(2) st die Einstufung eines Stoffes oder einer
Zubereitung nicht bereits mit Verordnung gemaf3
Abs. 7 (Stoffliste), gemaR § 36 (Giftliste) oder mit
Bescheid gemal? § 18 vorgeschrieben, so sind fir

die Einstufung die auf Grund dieses
Bundesgesetzes und seiner  Verordnungen
vorgesehenen Prifungen und
Berechnungsverfahren, wissenschaftliche

Erkenntnisse, praktische Erfahrungen sowie ale
sonstigen Tatsachen und Umstande, die auf eine
schédliche Wirkung hinweisen (8 19 Abs. 2),
sowie insbesondere eine in den einschlégigen
Rechtsvorschriften der Europdischen Union
bereits erfolgte Einstufung (Anhang | der
Richtlinie 67/548/EWG) heranzuziehen.

(3) Bel der Einstufung von Stoffen und
Zubereitungen ist das Vorsorgeprinzip zu beachten.
Besteht unter Heranziehung der
Einstufungsgrundlagen des Abs. 2 ein begriindeter
Verdacht betreffend das Vorliegen einer
gefahrlichen Eigenschaft im Sinne des § 3 Abs. 1,
so ist der Stoff oder die Zubereitung vorsorglich
entsprechend dieser geféhrlichen Eigenschaft
einzustufen.

(3) Bel der Einstufung von Stoffen und
Zubereitungen ist das Vorsorgeprinzip zu
beachten. Besteht unter Heranziehung der
Einstufungsgrundlagen des Abs. 2 ein begriindeter
Verdacht betreffend das Vorliegen einer
gefahrlichen Eigenschaft im Sinne des § 3 Abs. 1,
so ist der Stoff oder die Zubereitung vorsorglich
entsprechend dieser geféhrlichen Eigenschaft
einzustufen.

(4) Ergibt sich aus Tatsachen oder Umstanden
im Sinne des § 19 Abs. 2, dai3 ein Stoff oder eine
Zubereitung eine dem fur die Einstufung
Verantwortlichen (8 27) bisher unbekannte oder
schwerwiegendere als bisher bekannte gefahrliche
Eigenschaft (8 3 Abs. 1) besitzt, so hat der fir die
Einstufung Verantwortliche (8 27) den Stoff oder
die Zubereitung entsprechend diesen Erkenntnissen
einzustufen und dariber unter Angabe der die
Einstufung ausldsenden Tatsachen und Umsténde

(4) Ergibt sich aus Tatsachen oder
Umsténden im Sinne des § 19 Abs. 2, da ein
Stoff oder eine Zubereitung eine dem fir die
Einstufung Verantwortlichen (8 27) bisher
unbekannte oder schwerwiegendere as bisher
bekannte gefahrliche Eigenschaft (8§ 3 Abs. 1)
besitzt, so hat der fir die Einstufung
Verantwortliche (8 27) den Stoff oder die
Zubereitung entsprechend diesen Erkenntnissen
einzustufen und dariber unter Angabe der die
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dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft unverziglich eine
schriftliche Mitteilung zu erstatten.

Einstufung aud ésenden Tatsachen und Umstande
dem Bundesminister  fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
unverziglich eine schriftliche Mitteilung zu
erstatten.

(5) Ist die Einstufung des betreffenden Stoffes
oder der betreffenden Zubereitung bereits durch
Verordnung geméal Abs. 7 (Stoffliste) oder gemafd
§ 36 (Giftliste) vorgegeben, so kann bei Vorliegen
der in Abs. 4 ester Satz genannten
Voraussetzungen eine von der  Stoffliste
abweichende Einstufung auf freiwilliger Basis
vorgenommen werden. Aufgrund eines Bescheides
gemal § 18 ist selbst eine von der Stoffliste
abweichende Einstufung verbindlich vorzunehmen.
Die Verpflichtung zur Bekanntgabe der Tatsachen
und Umstande, die auf eine bisher unbekannte oder
auf ene schwerwiegendere as die bisher
angenommene Geféhrlichkeit hinweisen, an den
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft besteht in jedem
Fall.

(5) Ist die Einstufung des betreffenden
Stoffes oder der betreffenden Zubereitung bereits
durch Verordnung gemald Abs. 7 (Stoffliste) oder
gemall § 36 (Giftliste) vorgegeben, so kann bei
Vorliegen der in Abs. 4 erster Satz genannten
Voraussetzungen ene von der Stoffliste
abweichende Einstufung auf freiwilliger Basis
vorgenommen  werden.  Aufgrund  eines
Bescheides gemé3 § 18 ist selbst eine von der
Stoffliste abweichende Einstufung verbindlich
vorzunehmen. Die Verpflichtung zur Bekanntgabe
der Tatsachen und Umsténde, die auf eine bisher
unbekannte oder auf eine schwerwiegendere als
die hisher angenommene  Gefahrlichkeit
hinweisen, an den Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
besteht in jedem Fall.

(6) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung néhere Vorschriften Uber die
Einstufung nach den Absidzen 1 bis 3
insbesondere hinsichtlich der zur Einstufung
heranzuziehenden Prifungen, zu erlassen. In dieser
Verordnung ist zum Zweck der Einstufung von
Zubereitungen ein  Berechnungsverfahren zu
verankern, das eine Einstufung auf der Grundlage
der Eigenschaften der in der Zubereitung
enthaltenen Stoffe zul&¥. Bel der Erlassung dieser
Verordnung hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf
den Stand der Wissenschaften, auf den Stand der
Technik (§71a GewO 1994), auf einschlagige
Regelungen der EU, auf vergleichbare Regelungen
anderer Staaten und internationaler Organisationen
sowie auf die weitestmdgliche Hintanhaltung von
Tierversuchen Bedacht zu nehmen.

(6) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung ndhere Vorschriften tber die
Einstufung nach den Absitzen 1 bis 3,
insbesondere hinsichtlich der zur Einstufung
heranzuziehenden Prifungen, zu erlassen. In
dieser Verordnung ist zum Zweck der Einstufung
von Zubereitungen ein Berechnungsverfahren zu
verankern, das eine Einstufung auf der Grundlage
der Eigenschaften der in der Zubereitung
enthaltenen Stoffe zul&3t. Bei der Erlassung dieser
Verordnung hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf
den Stand der Wissenschaften, auf den Stand der
Technik (8 71a GewO 1994), auf einschlagige
Regelungen der EU, auf vergleichbare
Regelungen anderer Staaten und internationaler
Organisationen sowie auf die weitestmdgliche
Hintanhaltung von Tierversuchen Bedacht zu
nehmen.

(7) Sofern Stoffe im In- oder Ausland gemald
den Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder
gemal den einschldgigen Regelungen der EU
bereits eingestuft worden sind, ist die Einstufung
dieser Stoffe vom Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft in

Form ener  Stoffliste mit  Verordnung
kundzumachen. Fir diese Stoffe kann auch
festgelegt werden, ab welcher

Konzentrationsgrenze sie als Bestandteil einer
Zubereitung eine bestimmte Einstufung dieser
Zubereitung ausl6sen.

(7) Sofern Stoffe im In- oder Ausland gemal3
den Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder
gemal den einschldgigen Regelungen der EU
bereits eingestuft worden sind, ist die Einstufung
dieser Stoffe vom Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft in
Form ener Stoffliste mit  Verordnung
kundzumachen. Fir diese Stoffe kann auch
festgelegt werden, ab welcher
Konzentrationsgrenze sie als Bestandteil einer
Zubereitung eine bestimmte Einstufung dieser
Zubereitung ausl6sen.

Bekanntgabe der Einstufungsdaten

§ 22. (1) De fiur die Einstufung
Verantwortliche (§ 27) hat dem zusténdigen

§822und 23 ...
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Uberwachungsorgan auf dessen Verlangen die zur
Uberprifung der Einstufung erforderlichen Daten
und Nachforschungsergebnisse binnen
angemessener, 14 Tage nicht Ubersteigender Frist
bekanntzugeben. Kommt er diesem Verlangen
nicht nach, so hat der Landeshauptmann gemai §
69 Abs. 1 Z 1 die Beschlagnahme der betreffenden
Stoffe  und  Zubereitungen mit  Bescheid
anzuordnen, soweit dies im Hinblick auf die
Schutzziele dieses Bundesgesetzes (8 1)
erforderlich ist.

(20 Gemad Abs. 1 sind jedenfals
bekanntzugeben:

1. Name (bei Stoffen die
IUPAC-Bezeichnung oder die CAS
Nummer) und Identitdt des Stoffes oder
der Zubereitung;

2.die Zusammensetzung der Zubereitung
einschliefdlich der Konzentration der in der
Zubereitung  enthatenen  Stoffe  in
Masseanteilen, soweit dies zur
Uberprifung der Einstufung erforderlich

ist;
3. Prifungen nach den 88 7 und 14 oder
andere wissenschaftliche

Erkenntnisquellen, sofern  sie  zur
Einstufung herangezogen worden sind.

(3) Der fur die Einstufung Verantwortliche
kann seiner Pflicht nach Abs. 1 auch nachkommen,
indem er dafir Sorge tragt, dal} die vom
Uberwachungsorgan ~ verlangten  Daten  der
Uberwachungsbehérde binnen 14 Tagen von einem
Dritten bekanntgegeben werden.

Ver packungspflicht

§ 23. (1) Geféhrliche Stoffe und geféhrliche
Zubereitungen durfen nur in Verkehr gesetzt
werden, wenn ihre Verpackung derart beschaffen
ist, dal3 sie bei ihrer bestimmungsgemalien oder bei
einer vorhersehbaren Verwendung keine Gefahr fir
das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder
far  die  Umwelt  herbeifihren  kodnnen.
Verpackungen missen insbesondere folgenden
Anforderungen entsprechen:

1. die Verpackungen missen so hergestellt
und beschaffen sein, dal3 vom Inhalt nichts
unbeabsichtigt nach auf3en gelangen kann;

2. die Werkstoffe der Verpackungen und der
Verschliisse miissen so beschaffen sein,
da sie vom Inhat nicht angegriffen
werden und keine gefahrlichen
V erbindungen mit ihm eingehen kénnen;

3.die Verpackungen und die Verschliisse
missen in allen Teilen so fest und so stark
sein, dad sie sich nicht lockern und den zu
erwartenden Beanspruchungen zuverléssig
standhalten;
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4. Behdlter mit Verschlissen, die nach
Offnung erneut verwendbar sind, miissen
so beschaffen sein, dal3 die Verpackung
mehrfach neu verschlossen werden kann,
sodal? vom Inhalt nichts unbeabsichtigt
nach auf3en gelangen kann;

5. Behdlter, die im Einzelhandel flr
jedermann erhdtlich sind, dirfen weder
eine Form oder graphische Dekoration
aufweisen, die die aktive Neugier von
Kindern wecken oder férdern oder beim
Verbraucher zu Verwechslungen fiihren
kénnen, noch durfen sie Aufmachungen
oder Bezeichnungen aufweisen, die fir

L ebensmittel, Futtermittel oder
Arzneimittel verwendet werden;
6. Behdlter, die im Einzelhandel flr

jedermann erhdltlich sind und "sehr
giftige", "giftige”, "atzende" oder sonstige,
in ener Verordnung gemal Abs. 2
bezeichnete Stoffe oder Zubereitungen
enthalten, missen mit kindersicheren
Verschliissen versehen sein;

7. Behdlter, die im Einzelhandel flr
jedermann erhdtlich sind und "sehr
giftige”, "giftige”, "dtzende",
"mindergiftige”, "hochentziindliche",
"leichtentziindliche" oder in  einer
Verordnung gema Abs. 2 bezeichnete
Stoffe oder Zubereitungen enthaten,
missen mit tastbaren Gefahrenhinweisen
versehen sein.

(2) De Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung néhere Vorschriften Uber die
Verpackung im Sinne des Abs. 1 zu erlassen. In
dieser Verordnung kénnen auch Ausnahmen oder
Abweichungen von den Verpackungspflichten
vorgesehen werden, soweit dadurch, insbesondere
im Hinblick auf die geringe Menge der in Verkehr
gesetzten Stoffe  und  Zubereitungen, eine
Geféhrdung des Lebens oder der Gesundheit von
Menschen oder der Umwelt nicht zu erwarten ist.
Bel der Erlassung dieser Verordnung hat der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft auf einschlégige
Regelungen der EU sowie auf vergleichbare
Regelungen anderer Staaten und internationaler
Organisationen Bedacht zu nehmen.

Kennzeichn

ungspflicht

§ 24. (1) Geféhrliche Stoffe und geféhrliche
Zubereitungen durfen nur in Verkehr gesetzt
werden, wenn sie entsprechend ihren Eigenschaften
gemd 8§ 3 Abs. 1 gekennzeichnet sind. Die
Kennzeichnung ist deutlich sicht- und lesbar und
dauerhaft auf jeder Verpackung anzubringen. Sie
mul3 in deutscher Sprache abgefaldt, algemein

§ 24. (1) Gefahrliche Stoffe und geféhrliche
Zubereitungen darfen nur in Verkehr gesetzt
werden, wenn sie  entsprechend  ihren
Eigenschaften gemal § 3 Abs. 1 gekennzeichnet
sind. Die Kennzeichnung ist deutlich sicht- und
lesbar und dauerhaft auf jeder Verpackung
anzubringen. Sie mul3 in deutscher Sprache
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verstandlich sein und zumindest folgende Angaben
enthalten:

abgefaldt, algemein verstdndlich sein  und
zumindest folgende Angaben enthalten:

1. Name eines gefahrlichen Stoffes oder,
nach Mal3gabe einer Verordnung gemai
Abs. 6, der in einer Zubereitung
enthaltenen  geféhrlichen  Stoffe;  flr
Zubereitungen Uberdies den Handel snamen
oder die sonstige Bezeichnung der

1. Name eines geféhrlichen Stoffes oder,
nach Mal3gabe einer Verordnung gemal}
Abs. 6, der in ener Zubereitung
enthaltenen gefdhrlichen  Stoffe;  fur
Zubereitungen Uberdies den
Handelsnamen oder die sonstige

Zubereitung; Bezeichnung der Zubereitung;

2. Name (Firma), Anschrift und 2. Name (Firma), Anschrift und
Telefonnummer eines in einem Telefonnummer  eines  in einem
EWR-V ertragsstaat niedergel assenen EWR-V ertragsstaat niedergel assenen

Verantwortlichen, der den Stoff oder die
Zubereitung erstmalig oder erneut in
Verkehr setzt;

Verantwortlichen, der den Stoff oder die
Zubereitung erstmalig oder erneut in
Verkehr setzt;

3. Gefahrensymbole und die Bezeichnung der
beim Umgang mit dem Stoff oder der
Zubereitung auftretenden Gefahren;

3. Gefahrensymbole und die Bezeichnung
der beim Umgang mit dem Stoff oder der
Zubereitung auftretenden Gefahren;

4. Standardaufschriften, die auf die
besonderen Gefahren hinweisen, die sich
aus diesen gefédhrlichen Eigenschaften
herleiten;

4. Standardaufschriften, die auf die
besonderen Gefahren hinweisen, die sich
aus diesen gefédhrlichen Eigenschaften
herleiten;

5. Standardaufschriften, die auf die
Sicherheitsratschldge in bezug auf die
Verwendung des Stoffes oder der
Zubereitung hinweisen;

5. Standardaufschriften, die auf die
Sicherheitsratschldge in bezug auf die
Verwendung des Stoffes oder der
Zubereitung hinweisen;

6. Hinweise auf Gegenmalinahmen im
Unglicksfall;

7. Hinweise zur schadlosen Beseitigung;

8.fur Stoffe die ihnen gegebenenfalls
zugeordnete EG-Nummer, die sich aus
dem ELINCS oder EINECS (Artikel 21
Abs. 1 und 2 der Richtlinie 67/548/EWG
in der Fassung der Richtlinie 92/32/EWG,
ABI. Nr. L 154/1 vom 5. Juni 1992) ergibt;

6. fur Stoffe die ihnen gegebenenfals
zugeordnete EG-Nummer, die sich aus
dem ELINCS oder EINECS (Artikel 21
Abs. 1 und 2 der Richtlinie 67/548/EWG
in der Fassung der Richtlinie 92/32/EWG,
ABI. Nr. L 154/1 vom 5. Juni 1992)
ergibt;

9. fur Stoffe, die in Anhang | der Richtlinie
67/548/EWG, ABI. Nr. 196, angefihrt
sind, nach Malgabe einer Verordnung
gema  Abs. 6 den Vermek
"EG-Kennzeichnung";

7. fur Stoffe, die in Anhang | der Richtlinie
67/548/EWG, ABI. Nr. 196, angefihrt
sind, nach Mal3gabe einer Verordnung
gemda3 Abs. 5 den Vermek
"EG-Kennzeichnung";

10. fur Zubereitungen, die fur jedermann im
Einzelhandel erhdtlich  sind, die
Nennmenge (Nennmasse oder
Nennvolumen).

8. fir Zubereitungen, die fur jedermann im
Einzelhandel  erhdtlich sind, die
Nennmenge (Nennmasse oder
Nennvolumen).

(2) Die Angaben geméR’ Abs. 1 Z 5 bis 10 sind
der Verpackung in Form eines Beipacktextes
beizufiigen, wenn ihre Anbringung auf der
Verpackung nicht mog-lich ist. In diesen Féllen ist
auf der Verpackung ein deutlicher Hinweis auf den
Beipacktext anzubringen.

(2) Die Angaben gemdal3 Abs. 1 Z 5 bis 10
sind der Verpackung in Form eines Beipacktextes
beizufiigen, wenn ihre Anbringung auf der
Verpackung nicht még-lich ist. In diesen Féllenist
auf der Verpackung ein deutlicher Hinweis auf
den Beipacktext anzubringen.

(3) Sofern der Hersteller oder Vertreiber die
gefahrlichen Eigenschaften eines Stoffes, der auf
Grund des § 8, des § 9 Abs. 1 Z 2, Abs. 2 und 3
oder des § 10 keiner oder keiner vollstéandigen
Anmeldung bedarf, nicht hinreichend im Sinne des

(3) Sofern der Hersteller oder Vertreiber die
gefahrlichen Eigenschaften eines Stoffes, der auf
Grund des § 8, des § 9 Abs. 1 Z 2, Abs. 2 und 3
oder des § 10 keiner oder keiner vollstéandigen
Anmeldung bedarf, nicht hinreichend im Sinne
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§ 19 Abs. 2 kennt, ist dieser Stoff mit dem Hinweis
"Achtung - nicht vollstandig geprifter Stoff" zu
kennzeichnen. Zubereitungen, die mehr als 1 %
eines solchen Stoffes enthalten, sind mit dem
Hinweis "Achtung - Zubereitung enth@t einen
nicht vollsténdig gepriften Stoff" zu kennzeichnen.

des § 19 Abs. 2 kennt, ist dieser Stoff mit dem
Hinweis "Achtung - nicht vollstandig gepriifter
Stoff" zu kennzeichnen. Zubereitungen, die mehr
as 1 % eines solchen Stoffes enthalten, sind mit
dem Hinweis "Achtung - Zubereitung enthélt
einen nicht vollsténdig gepriften Stoff" zu
kennzei chnen.

(4) Die Verpackung, der Beipacktext und die
Kennzeichnung von gefdhrlichen Stoffen oder
geféhrlichen Zubereitungen dirfen keine Angaben
oder Aufmachungen aufweisen, die den Eindruck
der  Ungefdhrlichkeit dieser  Stoffe  oder
Zubereitungen erwecken; insbesondere dirfen sie
keine Angaben wie "nicht giftig" oder "nicht
gesundheitsschadlich" aufweisen.

(4) Die Verpackung, der Beipacktext und die
Kennzeichnung von geféhrlichen Stoffen oder
gefahrlichen Zubereitungen dirfen keine Angaben
oder Aufmachungen aufweisen, die den Eindruck
der Ungeféhrlichkeit dieser Stoffe  oder
Zubereitungen erwecken; insbesondere dirfen sie
keine Angaben wie "nicht giftig" oder "nicht
gesundheitsschadlich" aufweisen.

(5) Von der Kennzei chnungspflicht
ausgenommen sind jene Mengen geféhrlicher Stoffe
und gefahrlicher Zubereitungen, die zur Ausfuhr
bestimmt sind und nach den Vorschriften des
Importlandes gekennzeichnet sind, wenn diese
Vorschriften  zumindest die Anbringung einer
Kennzeichnung vorsehen, die den in Abs. 1 Z 1 his
4 angefihrten Kennzei chnungselementen
gleichwertig ist. Gelten im Importland keine
derartigen Kennzei chnungsvorschriften, so sind die
zur Ausfuhr bestimmten Mengen geféhrlicher Stoffe
und geféhrlicher  Zubereitungen auf der
AuRenverpackung mit den obgenannten
Kennzeichnungselementen, im Ubrigen zumindest
mit  Gefahrensymbol und Gefahrenbezeichnung
sowie dem Namen oder Handelsnamen des Stoffes
oder der Zubereitung - in der jeweiligen
Landessprache oder in englischer Sprache - zu
kennzeichnen. Die  Gefahrensymbole  und
Gefahrenbezeichnungen dirfen auch durch eine
entsprechende  Kennzeichnung gemald  den
verkehrsrechtlichen  Vorschriften  Uber  die
Befdrderung gefahrlicher Glter ersetzt werden.

(6) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat,
soweit dies zum Schutz des Lebens und der
Gesundheit von Menschen und der Umwelt
erforderlich  ist, unter Bedachtnahme auf
einschldggige Regelungen der EU sowie auf
vergleichbare Regelungen anderer Staaten und
internationaler Organisationen durch Verordnung
nahere Vorschriften im Sinne der Abs. 1 bis 5 zu
erlassen.  In  dieser Verordnung  kdnnen
insbesondere im Hinblick auf geringe in Verkehr
gesetzte Mengen Ausnahmen von der Pflicht zur
Kennzeichnung vorgesehen werden, soweit
dadurch eine Geféhrdung des Lebens oder der
Gesundheit von Menschen oder der Umwelt nicht
ZU erwarten ist.

(5) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
hat, soweit dies zum Schutz des Lebens und der
Gesundheit von Menschen und der Umwelt
erforderlich ist, unter Bedachtnahme auf
einschldgige Regelungen der EU sowie auf
vergleichbare Regelungen anderer Staaten und
internationaler Organisationen durch Verordnung
nahere Vorschriften im Sinne der Abs. 1 bis 5 zu
erlassen. In dieser Verordnung konnen
insbesondere im Hinblick auf geringe in Verkehr
gesetzte Mengen Ausnahmen von der Pflicht zur
Kennzeichnung vorgesehen werden, soweit
dadurch eine Gefdhrdung des Lebens oder der
Gesundheit von Menschen oder der Umwelt nicht
ZU erwarten ist.

(7) De Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
in einer Verordnung gemald Abs. 6 sowie unter den

(6) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
in einer Verordnung gemal3 Abs. 5 sowie unter
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dort genannten V oraussetzungen und
Bedachtnahmen ferner anzuordnen, dal? bestimmte
Stoffe oder Zubereitungen nur mit einer gesondert
festzulegenden Kennzeichnung in Verkehr gesetzt
werden diirfen, wenn

den dort genannten Voraussetzungen und
Bedachtnahmen  ferner  anzuordnen,  dai3
bestimmte Stoffe oder Zubereitungen nur mit
einer gesondert festzulegenden Kennzeichnung in
Verkehr gesetzt werden dirfen, wenn

1. die Zubereitungen wegen der in ihnen
enthaltenen, wenn auch nicht zu einer
Einstufung fuhrenden geféhrlichen Stoffe
oder

1. die Zubereitungen wegen der in ihnen
enthaltenen, wenn auch nicht zu einer
Einstufung fuhrenden geféhrlichen Stoffe
oder

2. die Stoffe oder Zubereitungen wegen einer
nicht in 8 3 Abs. 1 genannten Eigenschaft
beim Inverkehrsetzen oder bel ener
vorhersehbaren Verwendung oder
Behandlung als Abfall

2.die Stoffe oder Zubereitungen wegen
einer nicht in 83 Abs. 1 genannten
Eigenschaft beim Inverkehrsetzen oder
bei ener vorhersehbaren Verwendung
oder Behandlung als Abfall

eine Gefahr fur das Leben oder die Gesundheit von
Menschen oder die Umwelt herbeifihren konnen.

eine Gefahr fir das Leben oder die Gesundheit
von Menschen oder die Umwelt herbeifiihren
konnen.

Sicher heitsdatenblatt

8§ 25. (1) Jeder Hersteller, Importeur und
Vertreiber, der einen geféhrlichen Stoff oder eine
geféhrliche Zubereitung an eine natrliche oder
juristische Person oder an eine
Personengemeinschaft (Empfanger) Ubergibt, hat
spéatestens  gleichzeitig mit der erstmaligen
Lieferung an den Empfanger diesem e€in
Sicherheitsdatenblatt kostenlos zu Ubermitteln. Es
kann as Schreiben oder elektronisch Ubermittelt
werden.  Fiuhren neue Informationen  im
Zusammenhang mit der Sicherheit, dem
Gesundheitsschutz oder dem Umweltschutz zu
einer Uberarbeitung des Sicherheitsdatenbl attes, so
ist es mit der Angabe "Uberarbeitet am ... (Datum)”
zu versehen und alen Empféngern, die den Stoff
oder die Zubereitung in den letzten zwolf Monaten
erhalten haben, ohne unnétigen Aufschub erneut
auszufolgen.

88§ 25his 36 ...

(2) Handelt es sich um gefahrliche Stoffe und
geféhrliche Zubereitungen, die im Einzelhandel fir
jedermann erhdtlich und mit ausreichenden
Informationen versehen sind, sodal3 die Empfanger
die erforderlichen Sicherheitsmal3nahmen zum
Schutz der Gesundheit und der Umwelt auch ohne
Sicherheitsdatenblatt ergreifen kénnen, so besteht
die Verpflichtung zur Ubermittlung eines
Sicherheitsdatenblattes gemald Abs. 1 nur dann,
wenn der Empfanger

1. den betreffenden Stoff oder die betreffende
Zubereitung berufsmallig in Verkehr setzt
oder verwendet (dies ist Uber den
gewerblichen Bereich hinaus insbesondere
auch im Bereich von Universitéten,
Schulen, Krankenanstalten oder im
Bereich der militérischen
Landesverteidigung der Fall) und

eines
ausdriicklich

2. die Ubermittlung
Sicherheitsdatenblattes
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verlangt.

3 Auf Verlangen ist das
Sicherheitsdatenblatt  ferner  den  mit  der
Uberwachung dieses Bundesgesetzes betrauten
Organen und Behorden, ferner dem Bundesminister
fir  Wirtschaft und Arbeit sowie dem
Bundesminister fur Verkehr, Innovation und
Technologie kostenlos zu Gbermitteln.

(4) Das Sicherheitsdatenblatt muf3 in deutscher
Sprache abgefaldt sein. Es mufd dem berufsméaligen
Verwender und Vertreilber ermoglichen, die
notwendigen Mal3nahmen far den
Gesundheitsschutz, die Sicherheit am Arbeitsplatz
und den Umweltschutz zu ergreifen. Das
Sicherheitsdatenblatt muf3 das Datum seiner
Erstellung sowie die Bezeichnung des fir das
Inverkehrsetzen Verantwortlichen aufweisen und
hat ale Angaben Uber den Stoff oder die
Zubereitung zu enthaten, die zur Beurteilung
sowie zur Abwehr der bei der Herstellung, dem
Inverkehrsetzen, dem Transport, der Verwendung
und der Abfalbehandlung mdglicherweise
auftretenden Gefahren erforderlich  sind; im
Sicherheitsdatenblatt mufl? weiters auf die in
Osterreich geltenden Rechtsvorschriften
hingewiesen werden, die dem Schutz der
Gesundheit, der Umwelt oder dem Schutz der
Arbeitnehmer vor gefdhrlichen Stoffen  und
Zubereitungen dienen.

(5) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat,
soweit dies zur Einheitlichkeit der
vorgeschriebenen Sicherheitsdatenblétter oder zur
Sicherheit im Umgang mit Chemikalien
erforderlich  ist, unter Bedachtnahme auf
einschlégige Regelungen der EU durch Verordnung
ndhere Vorschriften Uber Form und Inhalt des
Sicherheitsdatenblattes zu erlassen. In  dieser
Verordnung kénnen unter denin § 24 Abs. 6 und 7
angefiihrten Determinanten und Voraussetzungen
auch Ausnahmen oder eine erweiterte Pflicht zur
Ausfolgung eines Sicherheitsdatenblattes oder
vergleichbarer Informationen vorgesehen werden.

(6) Geschéfts- oder Betriebsinhaber sowie ihre
Stellvertreter und Beauftragten haben
Sicherheitsdatenbl&tter, zu deren Ausfolgung sie
verpflichtet oder die Ihnen ausgefolgt worden sind,
so aufzubewahren, dal3 die gemal3 88§ 58 oder 60
zur  Uberwachung befugten Organe und die
Arbeitnehmer, bel denen eine Exposition
gegenitber den  betreffenden  Stoffen  und
Zubereitungen oder ihren Bestandteilen oder
Reaktionsprodukten eintreten kann, jederzeit
Einsicht nehmen kdnnen.

@) Soweit nicht das
Arbeitnehmer| nnenschutzgesetz, BGBI. Nr.
450/1994, anzuwenden ist, haben Verwender und
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Vertrelber von  gefdhrlichen  Stoffen  und
Zubereitungen, sofern  sie  Arbeitnehmer
beschéftigen, zumindest die  notwendigen
Malnahmen hinsichtlich des Gesundheits- und
Umweltschutzes am Arbeitsplatz zu ergreifen, die
sich aus den Sicherheitsdatenblattern entnehmen
lassen.

Verpackung und Kennzeichnung fir Fertigwaren

§ 26. Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung Vorschriften im Sinne der 88 23
und 24 Uber die Verpackung und Kennzeichnung
fur geféhrliche Fertigwaren zu erlassen, soweit dies
zur Vermeidung von Gefahren, die durch die
Verwendung oder die  Abfallbehandlung
gefahrlicher Fertigwaren fir das Leben oder die
Gesundheit von Menschen oder die Umwelt
entstehen konnen, erforderlich ist und soweit
diesen Erfordernissen nicht durch entsprechende
Kennzeichnungsvorschriften auf Grund des § 32
des Bundesgesetzes gegen den unlauteren
Wettbewerb 1984, BGBI. Nr. 448, entsprochen ist.

Verantwo

rtlichkeit

§ 27. (1) Fur die Einhatung der Pflichten zur
Produktbeobachtung (§ 19 Abs. 2), Ubermittlung
von Informationen Uber Zubereitungen (819 Abs.
4), Nachforschung und Einstufung (821),
Verpackung (823) und Kennzeichnung (8 24)
sowie fur die inhaltliche Richtigkeit der Angaben
im Sicherheitsdatenblatt (§ 25) sind jedenfalls
verantwortlich:

1. der Hersteller,

2. der Vertreiber, der gemal3 § 24 Abs. 1 Z 2
in der Kennzeichnung aufscheint, und

3. jeder im Inland niedergel assene Vertreiber,
der den Stoff, die Zubereitung oder die
Fertigware in den Geltungsbereich dieses
Bundesgesetzes verbringt oder sonst aus
dem Ausland bezieht.

(2) Ist in der Kennzeichnung kein inléndischer
Verantwortlicher angegeben oder reichen die
Angaben zur 2zweifelsfreien Feststellung eines
inlandischen Verantwortlichen nicht aus, so ist fr
die Einhaltung der in Abs. 1 angefiihrten Pflichten
sowie flr die inhaltliche Richtigkeit der Angaben
im Sicherheitsdatenbl att Uberdies  jeder
verantwortlich, der den Stoff, die Zubereitung oder
die Fertigwarein Verkehr setzt.

(3) Wer gemal3 Abs. 2, nicht aber gemaid Abs.
1 verantwortlich ist, kann die Rechtsfolgen des
Abs. 2 von sich abwenden, indem er der
Uberwachungsbehdrde nach Aufforderung binnen
angemessener, sieben Tage nicht Ubersteigender
Friss den Namen und die Anschrift seines
inldndischen Lieferanten oder eines inléndischen
Vorlieferanten bekanntgibt.
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(4) Unbeschadet der Abs. 1 bis 3 ist jeder
Vertreiber eines Stoffes, einer Zubereitung oder
einer Fertigware fur die Einhaltung der in den 8§
19 bis 26 normierten Pflichten soweit
verantwortlich, as er Uber Umstande und
Tatsachen Bescheid wuldte oder hétte wissen
missen, die nach diesem Bundesgesetz
Verpackungs- oder Kennzeichnungspflichten oder
Pflichten betreffend das Sicherheitsdatenblatt
ausl 6sen.

W er bebeschrdnkungen

§28. (1) Werbung fur geféhrliche Stoffe,
geféhrliche  Zubereitungen oder  geféhrliche
Fertigwaren darf nicht in ener Art betrieben
werden, die zu falschen Vorstellungen Uber deren
Geféhrlichkeit ~ flhren  oder  zu  deren
unsachgeméal3er Verwendung verleiten kann.

(2) Jede geféhrliche Eigenschaft gemél § 3
Abs. 1 ist in der Werbung in algemein
versténdlicher, deutlich lesbarer oder hérbarer
Form anzugeben.

(3) Auf gefahrliche Zubereitungen ist das
Gebot des Abs. 2 nur insoweit anzuwenden, as
eine Richtlinie der Europdischen Union dazu
verpflichtet, Werbebeschrankungen fir gefahrliche
Zubereitungen vorzusehen. Gleiches gilt fur die
Werbung fir geféhrliche Fertigwaren.

[1.ABSCHNITT

Besonder e Bestimmungen Uber die

Umweltvertraglichkeit von

ver brauchsintensiven Produkten
Wasch- und Reinigungsmittel

§ 29. (1) Wasch- und Reinigungsmittel im
Sinne dieses Bundesgesetzes sind Stoffe und
Zubereitungen, die zur Reinigung bestimmt sind
oder bestimmungsgemd?  die  Reinigung
unterstitzen, und erfahrungsgeméal nach ihrer
Verwendung in die Gewésser gelangen. Dazu
zéhlen auch Stoffe und Zubereitungen, die vor,
wéhrend oder nach dem Woaschvorgang dem
Waschgut zugegeben werden.

(2) Als Wasch- und Reinigungsmittel im
Sinne dieses Bundesgesetzes gelten weliters Stoffe
und Zubereitungen, die zwar nicht von Abs. 1
erfalit sind, deren Zusammensetzung aber speziell
auf das Zusammenwirken von
Reinigungsvorgéngen abgestellt ist und die auler
den Hauptbestandteilen (grenzflachenaktive
Substanzen) im  algemeinen  erganzende
Bestandteile enthalten (Zusatzstoffe, Stellmittel,
Streckmittel, Beimengungen und  andere
Nebenbestandteile).
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(3) Sofern Wasch- und Reinigungsmittel
ausschliefdlich Zu Forschungs- oder

Analysezwecken, fir Zwecke der Marktforschung
oder ausschliefdlich zum Zweck der Verbringung in
das Audland in Verkehr gesetzt werden, falen sie
nicht in den Anwendungsbereich des II.
Abschnittes dieses Bundesgesetzes. Ebenso
unterliegen Wasch- und Reinigungsmittel, die als
Biozidprodukte speziellen Zulassungsvorschriften
unterworfen sind, nicht dem II. Abschnitt dieses
Bundesgesetzes.

Registrierung

§ 30. (1) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann, sofern diesim Hinblick

auf die von derartigen Produkten ausgehenden
Belastungen fur die Umwelt und zur Erreichung
der Ziele dieses Bundesgesetzes (8§ 1) notwendig
ist, ein Register Gber Wasch- und Reinigungsmittel
flhren, in das insbesondere Angaben Uber die
Zusammensetzung, Umweltvertréglichkeit und die
verbrauchten Mengen aufzunehmen sind.

(2) Zur Erstéllung und Fortfihrung dieses
Registers kann der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
unter Bedachtnahme auf einschlégige
Verpflichtungen aus Regelungen der EU sowie auf
vergleichbare Regelungen anderer Staaten und
internationaler Organisationen mit Verordnung
Osterreichische Hersteller von Wasch- und
Reinigungsmitteln sowie Vertreiber, die Wasch-
und Reinigungsmittel in den Geltungsbereich
dieses Bundesgesetzes verbringen
(Registrierungspflichtige), verpflichten, folgende
produktbezogene Angaben an den Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zu Ubermitteln:

1.den Handelsnamen des Wasch- oder
Reinigungsmittels,

2. den Namen und Sitz des Herstellers,

3.den Name und Sitz des fir das
Inverkehrsetzen im Inland
Verantwortlichen, sofern der Hersteller
seinen Sitz auRerhalb von Osterreich hat,

4, die voraussichtlichen Verwendungszwecke
und die voraussichtliche jahrliche
Produktions- oder Vertriebsmenge im
Inland,

5. die einzelnen Inhaltsstoffe in einer Form,
die geringflgige Abweichungen
einschliefdt (Rahmenrezeptur),

6. die Dosierungsempfehlungen und
Anwendungshinweise sowie
Ergiebigkeitsdaten,

7.die auf der Verpackung vorgenommene
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Inhaltsstoffdeklaration,

8. die chemikalienrechtliche Einstufung und
K ennzeichnung des Produkts und

9. Daten zur Umweltvertrdglichkeit der
Inhaltsstoffe (§ 31 Abs. 1).

(3) Sofern dies im Interesse der Einfachheit,
Raschheit und Zweckméfdigkeit der Verwaltung
gelegen ist, hat der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft in
einer Verordnung gemal Abs. 2 ndhere
Vorschriften Uber Art, Umfang, Inhalt und Form
der im Rahmen der Registrierung erforderlichen
Mitteilungen sowie deren Aktudlisierung, die
Gliederung des Registers und die Festlegung einer
Registernummer zu erlassen. Dabei  kann
vorgesehen werden, da sich die
Registrierungspflichtigen zur Ubermittlung  der
nach Abs. 2 erforderlichen Daten sowie zu deren
Aktualisierung ausschliefllich eines
Computerprogramms zu bedienen haben, das ihnen
vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft unentgeltlich zur
Verfligung gestellt wird.

Daten zur Umweltvertr &

lichkeit der Inhaltsstoffe

§ 31. (1) Registrierungspflichtige haben nach
MaRgabe einer Verordnung gemaR § 30 Abs. 2
folgende ©kotoxikologische Daten Uber die
Inhaltsstoffe von registrierungspflichtigen Wasch-
und Reinigungsmitteln zu ermitteln und dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft zu Gbermitteln;

1. die chemische Bezeichnung,

2. dlIfélige geféhrliche Eigenschaften geméi
8§3Abs. 1,

3. Angaben zur Akuttoxizitat far

Wasserorganismen,

4. Angaben zur biologischen Abbaubarkeit,

5. Sdmtliche verfigbaren Angaben zur
Bioakkumulierbarkeit und zur
Rohstoffbasis des organischen Anteils
(z.B. petrochemische Herkunft, rezent
biogene Basis) und

6. sonstige dem  Registrierungspflichtigen
bekannte nachteilige Wirkungen auf
Gewasser.

(2) Fir Inhaltsstoffe, die in einer
Konzentration von weniger als 0,5 % enthalten
sind, entfallen die Pflichten nach Abs. 1.

Abbaubarkeit von in Wasch- und Reinigungsmitteln enthaltenen Stoffen

8 32. Soweit es zum Schutz der Umwelt vor
Gefahren oder Belastungen durch in Waschmitteln
enthaltene Stoffe erforderlich ist, hat der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft unter Bedachtnahme
auf den Stand der Technik und auf einschléagige
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Regelungen der EU sowie auf vergleichbare
Regelungen anderer Staaten und internationaler
Organisationen mit Verordnung Anforderungen an
die Abbaubarkeit von Inhaltsstoffen sowie die zur
Bestimmung der Abbaubarkeit insbesondere
hinsichtlich  deren  Ausma® und  Dauer
erforderlichen Verfahren festzusetzen.

Verbote und Beschréankungen von I nhaltsstoffen

8§ 33. (1) Zum Schutz der Umwelt vor
Gefahren oder Belastungen durch Inhaltsstoffe von
Wasch- und  Reinigungsmitteln  hat  der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft unter Bedachtnahme
auf den Stand der Technik, insbesondere auf die
Mdoglichkeiten, bestimmte Inhaltsstoffe  von
Wasch- und Reinigungsmitteln durch andere Stoffe
Zu ersetzen, von denen weniger Gefahren und
Belastungen fur die Umwelt oder die Gesundheit
von Menschen ausgehen, mit Verordnung
Inhaltsstoffe  zu bezeichnen und fir diese
Inhaltsstoffe  Hochstmengen in  Wasch-  und
Reinigungsmitteln  festzusetzen oder die
Verwendung dieser Stoffe in Wasch- und
Reinigungsmitteln  in  sonstiger Weise zu
beschrénken oder zu verbieten.

(2) In einer Verordnung nach Abs. 1 ist
erforderlichenfalls auch das zur Bestimmung der
betroffenen Inhaltsstoffe anzuwendende Verfahren
festzulegen.

Kennzeichnung, Dosierung und Werbung

8§ 34. (1) Wasch- und Reinigungsmittel diirfen
nur in Verkehr gesetzt werden, wenn auf der
Packung deutlich lesbar, unverwischbar und in
deutscher Sprache jedenfalls folgende Angaben

enthalten sind:
1. der Handelsname oder die sonstige
Bezeichnung des Wasch- oder

Reinigungsmittels;

2.Name (Firma) und Anschrift einer im
Européischen Wirtschaftsraum
niedergel assenen natirlichen oder
juristischen  Person, die fir das
Inverkehrsetzen des Wasch-  oder
Reinigungsmittels verantwortlich ist;

3.die Inhdtsstoffe nach Maligabe einer
Verordnung gemal3 Abs. 2;

4. die Ergiebigkeit nach Maligabe einer
Verordnung gemal3 Abs. 2;

5. gegebenenfalls die Registernummer (8 30).

(2) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
unter Bedachtnahme auf die Ziele dieses
Bundesgesetzes sowie auf einschlagige Regelungen
der Européischen Union durch Verordnung ndhere
Bestimmungen Uber die Kennzeichnung von
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Wasch- und Reinigungsmitteln sowie Uber die
Abgabe von Dosi erungsempfehlungen, die Beigabe
von Mefdbechern oder die Ausrlistung mit
Dosierungseinrichtungen zu erlassen. Bei der
Erlassung dieser Vorschriften ist weiters auf den
jeweiligen Stand der Technik bei Wasch- und
Reinigungsmitteln einerseits sowie bei
Waschmaschinen, Spilmaschinen und sonstigen
Reinigungsgerdten  andererseits Bedacht zu
nehmen. Die Kennzeichnung soll gemeinsam mit
den Dosierungsempfehlungen und den Angaben
Uber die Wasserhdrte den Konsumenten eine
umwelt- und gesundheitsbewufte Produktwahl und
Produktanwendung ermdglichen.

(3) Ist ein Wasch- oder Reinigungsmittel
aufgrund seiner geféhrlichen Eigenschaften (8 3
Abs. 1) nach den Vorschriften des § 24
gekennzeichnet, so genigt es, wenn die gemald
Abs. 1 vorgeschriebenen Kennzeichnungselemente
einmal in der Kennzei chnung enthalten sind.

(4) Die Verpackung, die Beipacktexte und die
Werbung dirfen keine falschen Angaben oder
Aussagen Uber die umweltbeeintrachtigende

Wirkung des Produktes aufwei sen.

(5) Wasserversorgungsunternehmen  sind
verpflichtet, ihren Wasserabnehmern und - sofern
diese nicht zugleich Wasserabnehmer sind - den
Wasserletztverbrauchern auf Anfrage, mindestens
aber einma jéhrlich, den durchschnittlichen
Hértegrad des Wassers in deutschen Hértegraden
bekannt zu geben. Wenn es aus technischen
Grunden nicht anders mdglich ist, ist blo3 eine
Bandbreite der zu erwartenden Wasserhérte in

deutschen Hartegraden bekanntzugeben.

[11. ABSCHNITT
Besonder e Bestimmungen tber

den Verkehr mit Giften
Begriffshestimmung

§ 35. Gifte im Sinne dieses Abschnittes sind
Stoffe und Zubereitungen, die

1. sehr giftig oder giftig oder

2. gesundheitsschadlich (mindergiftig)

sind.

Giftl

iste

8 36. (1) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung sehr giftige und giftige Stoffe in
einer Giftliste Zu bezeichnen.
Gesundheitsschadliche  (mindergiftige)  Stoffe
kénnen in einem Anhang zur Giftliste gesondert
kundgemacht werden.
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(2) In der Giftliste sind bel jedem Stoff
zumindest seine Geféhrlichkeitsmerkmale und,
nach Maligabe der dem Bundesministerium fir

Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zZur Beurteilung der
Geféhrlichkeit  zur  Verfigung  stehenden

Unterlagen, auch fir Zubereitungen, die diesen
Stoff  enthalten, jene Konzentrationsgrenzen
anzugeben, (Uber oder wunter denen die
Zubereitungen as sehr giftig, giftig oder
gesundheitsschadlich  (mindergiftig) einzustufen
sind. Neue Stoffe sind as solche kenntlich zu
machen.

(3) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
die erforderlichen Erginzungen und Anderungen
der Giftliste einmal jahrlich durch Verordnung
vorzunehmen.

Meldepflichten fur Gifteund fur bestimmte geféhrliche Zubereitungen

8§ 37. (1) Wer einen sehr giftigen oder giftigen
Stoff, der im Europédischen Altstoffverzeichnis
(EINECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15. 6. 1990,
aber nicht in der Giftliste (8§ 36) enthalten ist,
herstellt oder erstmalig im Bundesgebiet in
Verkehr setzt, hat diesen Stoff vor seinem
beabsichtigten Inverkehrsetzen dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft schriftlich  zu
melden. Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung ndhere Bestimmungen Uber
Inhalt und Umfang der Meldungen zu erlassen.

§ 37. (1) Wer einen sehr giftigen oder
giftigen  Stoff, der im  Européischen
Altstoffverzeichnis (EINECS), ABI. EG Nr. C 146
vom 15. 6. 1990, aber nicht in der Giftliste (§ 36)
enthalten ist, herstellt oder erstmalig im
Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat diesen Stoff
dem Bundesminister  fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft bis
langstens zwel Wochen nach dem erstmaligen In-
Verkehr-Setzen  schriftlich zu  melden. Der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft hat  durch
Verordnung nadhere Bestimmungen Uber Inhalt
und Umfang der Meldung zu erlassen.

(2) Wer Zubereitungen, die geféhrlich im
Sinnedes § 3 Abs. 1 Z 6, 7 oder 9, im Einzelhandel
erhdltlich und nicht registrierungspflichtig nach §
30 sind, herstellt oder erstmalig im Bundesgebiet in
Verkehr setzt, hat diese Zubereitungen dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft oder einer gemaRd 8
39 Abs. 1 herangezogenen Einrichtung oder
fachkundigen Person schriftlich zu melden. Zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes
im Einzelhandel erhdtliche &zende Zubereitungen
(8 3 Abs. 1 Z9) sind his spétestens neun Monate
nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft oder einer gemai 8§
39 Abs. 1 herangezogenen Einrichtung oder
fachkundigen Person schriftlich zu melden, soweit
sie nicht schon geméd? § 30 Abs. 4 gemeldet
wurden. Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung nahere Bestimmungen Uber Art,
Inhalt, Umfang und Form der Meldungen zu
erlassen, soweit dies zum Zwecke der Ermittlung
und Hintanhaltung von Gefahren fir das L eben und

(2) Wer Zubereitungen, die gefahrlich im
Sinne des 8 3 Abs. 1 Z 6, 7 oder 9, im
Einzelhandel erhdtlich und nicht
registrierungspflichtig nach § 30 sind, herstellt
oder erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr setzt,
hat diese Zubereitungen dem Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft oder einer geméR § 39 Abs. 1
herangezogenen Einrichtung oder fachkundigen
Person schriftlich zu melden. Zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens  dieses  Bundesgesetzes im
Einzelhandel erhdltliche &zende Zubereitungen (8
3 Abs. 1 Z9) sind bis spétestens neun Monate
nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft oder einer gemal §
39 Abs. 1 herangezogenen Einrichtung oder
fachkundigen Person schriftlich zu melden, soweit
sie nicht schon gemél3 § 30 Abs. 4 gemeldet
wurden. Der Bundesminister for Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung nahere Bestimmungen Uber
Art, Inhalt, Umfang und Form der Meldungen zu
erlassen, soweit dies zum Zwecke der Ermittlung
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die Gesundheit von Menschen erforderlich ist. Die
Meldepflicht gilt nicht fir Pflanzenschutzmittel,
deren Inverkehrbringen nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990,
Zuldssig ist.

und Hintanhaltung von Gefahren fur das Leben
und die Gesundheit von Menschen erforderlich ist.
Die Meldepflicht gilt nicht far
Pflanzenschutzmittel, deren Inverkehrbringen
nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr.
476/1990, zuldssig ist.

Mitteilungspflicht f

Ur Krankheitsfélle

8§ 38. Dea Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann durch Verordnung Arzte, die zur Behandlung
oder zur Beurteilung der Folgen einer Erkrankung
hinzugezogen werden, bel der zumindest der
begriindete Verdacht besteht, dald sie durch Stoffe
oder Zubereitungen verursacht worden ist,
verpflichten, diese Krankheitsfalle schriftlich
mitzuteilen. In der Verordnung sind Art, Inhalt,
Umfang und Form der Mitteilungen nadher zu
bestimmen.

§838und 39 ...

Datenver

wertung

§ 39. (1) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
die von Meldepflichtigen gemal3 § 37 Abs. 2 und
die auf Grund einer Verordnung gemal3 § 38 von
Arzten Ubermittelten Daten automationsunterstiitzt
zu erfassen und zu bewerten. Er kann hiefiir auch

geeignete  Einrichtungen oder  fachkundige
Personen, insbesondere die
Vergiftungsinformationszentrale, as
Sachversténdige heranziehen.

(2) Soweit dies zur toxikologischen

Bewertung der auf Grund einer Verordnung gemaf3
§ 38 von Arzten als Ursache von Krankheitsfallen
angegebenen Stoffe und Zubereitungen erforderlich
ist, haben die fir das Inverkehrsetzen
Verantwortlichen dem Bundesminister fur Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
auf Verlangen die hiefir mal3geblichen Daten,
insbesondere Uber die Identitdt, Zusammen-setzung
und Kennzeichnung bekanntzugeben. Dies gilt
nicht fir Stoffe oder Zubereitungen, die bereits
gemal § 37 Abs. 1 oder 2 gemeldet worden sind
und far Pflanzenschutzmittel, deren
Inverkehrbringen nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990,
zuldssigist.

(3) Beim Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft oder
bei ener gemdd Abs. 1 herangezogenen
Einrichtung oder fachkundigen Person ist auf der
Grundlage der Meldungen geméR § 37 Abs. 2
sowie der geméal} einer Verordnung nach § 38 von
Arzten Ubermittelten Meldungen und Mitteilungen
eine Datenbank fir in- und audandische
Giftinformationszentren einzurichten.

Inverkehr setzen von Giften

In-Verkehr-Setzen von Giften

8§ 40. (1) Sehr giftige und giftige Stoffe dirfen

8§ 40. (1) Wer einen sehr giftigen oder
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unbeschadet des Abs. 4 und 5 im Bundesgebiet nur
in Verkehr gesetzt werden, wenn sie in der Giftliste
bezeichnet sind und andere Vorschriften dieses
Bundesgesetzes oder darauf beruhende
Verwaltungsakte dem  Inverkehrsetzen nicht
entgegenstehen.

giftigen neuen Stoff, der bel der zustandigen
Behorde eines anderen EWR-Staates angemel det
worden ist und nicht in der Giftliste enthalten i<t,
erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat
diesen Soff unter Bezugnahme auf die in einem
anderen EWR-Saat erfolgte Anmeldung dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft bis langstens zwei
Wochen nach dem erstmaligen |n-Verkehr-Setzen
zur Aufnahme in die Giftliste zu melden. Soweit
die fur die Einstufung maf3geblichen Daten der
Anmeldebehdrde nicht zuganglich sind, hat der
Meldepflichtige diese Daten auf Verlangen dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft bekannt zu geben.

(2) Wer einen sehr giftigen oder giftigen
neuen Stoff, der bel der zusténdigen Behdrde eines
anderen EWR-Staates angemeldet wurde und nicht
in der Giftliste enthaten ist, erstmalig im
Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat diesen Stoff vor
dem beabsichtigten Inverkehrsetzen im
Bundesgebiet unter Bezugnahme auf die in einem
anderen EWR-Staat erfolgte  Anmeldung dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft zur Aufnahme in die
Giftliste zu melden. Soweit die fur die Einstufung
maligeblichen Daten der Anmeldebehdrde nicht
zugénglich sind, hat der Meldepflichtige diese
Daten auf Verlangen dem Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft bekanntzugeben.

(2) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
einen gemald den 88 5 oder 8 angemeldeten oder
gemald Abs. 2 oder § 37 Abs. 1 gemeldeten sehr
giftigen oder giftigen Stoff in die Giftliste
aufzunehmen, sofern bei angemeldeten Stoffen
nicht gemall 811 Abs. 3 vorzugehen ist oder
zusitzliche Priifnachweise geméal § 14 Abs. 5 zu
verlangen sind.

(3) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
einen gemal3 den 88 5 oder 8 angemeldeten oder
geméal Abs. 2 oder 8§ 37 Abs. 1 gemeldeten sehr
giftigen oder giftigen Stoff in die Giftliste
aufzunehmen, sofern bei angemeldeten Stoffen
nicht gemdld § 11 Abs. 3 vorzugehen ist oder
zusétzliche Prifnachweise gemél § 14 Abs. 5 zu
verlangen sind.

(3) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
die beabsichtigte Aufnahme eines sehr giftigen
oder giftigen Soffes in die Giftlisse dem
Anmeldepflichtigen oder Meldepflichtigen ohne
unndtigen Aufschub mitzuteilen.

(49) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Unwelt und Wasserwirtschaft hat
die beabsichtigte Aufnahme eines sehr giftigen
oder giftigen Soffes in die Giftliste dem
Anmeldepflichtigen oder Meldepflichtigen ohne
unnétigen Aufschub mitzuteilen. Der
Anmeldepflichtige oder Meldepflichtige gemaf
Abs. 2 darf das Gift ab dem Zeitpunkt der
Zustellung dieser Mitteilung in Verkehr setzen.

(5) Pflanzenschutzmittel, die sehr giftige oder
giftige Soffe  enthalten, dirfen in den
erforderlichen Mengen bereits vor Aufnahme
dieser Soffe in die Giftliste in Verkehr gesetzt
werden, wenn se vom Bundesamt und
Forschungszentrum fir  Landwirtschaft, der
Forstlichen  Bundesversuchsanstalt oder im
Rahmen bestehender Vereinbarungen mit einer
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dieser Einrichtungen und unter deren Aufsicht
untersucht oder erprobt werden sollen. In die
Giftliste sind auch sehr giftige oder giftige Stoffe
aufzunehmen, die Bestandteile von zugelassenen
Pflanzenschutzmitteln sind.

Abgabe und Erwerb von Giften

8 41. (1) Wer Gifte gemal? § 35 Z 1 abgibt
oder erwirbt, muf hiezu berechtigt sein.

8§ 41. (1) Wer Gifte gemal’ § 35 Z 1 abgibt
oder erwirbt, muf3 hiezu berechtigt sein.

(2) Zum Erwerb und zur Abgabe von Giften
im Sinne des Abs. 1 sind berechtigt:

(2) Zum Erwerb und zur Abgabe von Giften
im Sinne des Abs. 1 sind berechtigt:

1. zur Auslibung von bewilligungspflichtigen
gebundenen Gewerben geméR den 8§ 213,
215 oder 216 der Gewerbeordnung 1994,
BGBI. Nr. 194, oder zur Ausibung von
Konzessionen gemald 88 220 bis 223 der
Gewerbeordnung 1973 berechtigte
Gewerbetreibende im  Umfang ihrer
jeweiligen Bewilligung oder Konzession,

1.zur Auslbung von reglementierten
Gewerben gemél § 104 oder § 116 der
Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194
i.d.F. BGBI. | Nr. 111/2002, berechtigte
Gewerbetreibende im Umfang ihrer
jeweiligen Berechtigung,

2. Apotheken.

2. Apotheken.

(3) Zum Erwerb sind weiters berechtigt:

(3) Zum Erwerb sind weiters berechtigt:

1. Inhaber einer  Giftbezugsbewilligung 1. Inhaber einer  Giftbezugsbewilligung
geman § 42, geman § 42,

2. gegen Vorlage einer Bestétigung, dal3 sie 2. gegen Vorlage einer Bestdtigung, dal3 sie
die Gifte zur Erflllung der ihnen die Gifte zur Erflllung der ihnen

Ubertragenen Aufgaben bendtigen,

Ubertragenen Aufgaben bendtigen,

a) Universitdten und Universitétsinstitute,

a) Universitdten und Universitétsinstitute,

b) wissenschaftlich tétige Anstalten und

b) wissenschaftlich tétige Anstalten und

Laboratorien der Gebietskérperschaften, Laboratorien der
Gebietskorperschaften,
¢) gesetzlich autorisierte wissenschaftliche ) gesetzlich autorisierte

Einrichtungen, die der Aufsicht einer
Gebietskorperschaft unterliegen,

wissenschaftliche Einrichtungen, die
der Aufsicht einer Gebietskorperschaft
unterliegen,

d) Anstalten der Gebietskorperschaften,
die de Gewasserreinhatung und
Abwasserbeseitigung dienen, sowie von
Gebietskorperschaften hiezu errichtete
Zweckverbdnde und

d) Anstalten der Gebietskorperschaften,
die der Gewasserreinhaltung und
Abwasserbeseitigung  dienen, sowie
von  Gebietskorperschaften  hiezu
errichtete Zweckverbande und

e) offentliche Schulen und Privatschulen
mit Offentlichkeitsrecht,

e) offentliche Schulen und Privatschulen
mit Offentlichkeitsrecht,

3. Arzte, Tierérzte oder Dentisten, soweit sie
diese Gifte in Erflllung ihrer Aufgaben

3. Arzte, Tierérzte oder Dentisten, soweit sie
diese Gifte in Erfullung ihrer Aufgaben

bendtigen, bendtigen,
4. Bewilligungspflichtige chemische 4. Chemische Laboratorien gemal3 8§ 103 der
Laboratorien gemdd § 212 der Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194

Gewerbeordnung 1994, sofern sie diese

i.d.F. BGBI. | Nr. 111/2002, sofern sie

Gifte in Erflllung ihrer Aufgaben diese Gifte in Erflllung ihrer Aufgaben
bendtigen, bendtigen,
5.zur Ausibung des Handwerks der 5.zur Ausitbung des Handwerks der

Schadlingsbekémpfer (8 94 Z 73 der
Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194)
befugte Gewerbetreibende, soweit sie diese
Gifte zur Erfallung ihrer Aufgaben
bendtigen.

Schadlingsbekampfer (8§ 128  der
Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194
i.dF. BGBI. | Nr. 111/2002) befugte
Gewerbetreibende, soweit sie diese Gifte
zur Erfillung ihrer Aufgaben bendtigen.
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(4) Bestdtigungen gema Abs. 3 Z 2 lit. asind
vom Rektor oder einer von diesem erméchtigten
Person, Bestdtigungen gemal3 Abs. 3 Z 2 lit. bbise
von der zusténdigen Aufsichtsbehdrde auszustellen.
Eine Abschrift der Bestétigung ist der
Bezirksverwaltungsbehérde zu Ubermitteln.

(4) Bestdtigungen gemal Abs. 3 Z 2 lit. a
sind vom Rektor oder ener von diesem
erméchtigten Person, Bestétigungen gemald Abs. 3
Z 2 lit. b bis e von der zustandigen
Aufsichtsbehtrde auszustellen. Eine Abschrift der
Bestétigung ist der Bezirksverwaltungsbehdrde zu
Ubermitteln.

Giftbezugsbewilligung

8 42. (1) Die Giftbezugsbewilligung ist

88 42 bis45 ...

1. ein Giftbezugsschein, wenn sie zum
einmaligen Bezug ener bestimmten
Menge eines oder mehrerer Gifte gemai §
35 Z 1 berechtigt, oder

2.eine Giftbezugslizenz, wenn sie zum
mehrmaligen Bezug einer unbestimmten
Menge eines oder mehrerer Gifte geméi §
35 Z 1 berechtigt. Abs. 7 bleibt unberdhrt.

(2) Die Erteilung einer Giftbezugsbewilligung
ist bei der oOrtlich zusténdigen
Bezirksverwaltungsbehtrde zu beantragen. Der
Antrag hat jedenfalls zu enthalten:

1. den Namen, die Anschrift sowie den Beruf
des Antragstellers, bei Antragstellung im
Auftrag eines Betriebes auch den Namen
(Firma) und die Anschrift des Betriebes,

2. die Bezeichnung des Giftes,

3. Angaben  Uber die  beabsichtigte
Verwendung des Giftes und die
Notwendigkeit des Bezugs, sowie

Angaben zur Beurteilung der
V oraussetzungen gemall Abs. 4,

4im Fale eines Giftbezugsscheines die
benétigte Menge des Giftes und

5.im Falle einer Giftbezugsizenz Angaben
Uber die Notwendigkeit des mehrmaligen
Bezuges.

(3) Ortlich zustandig ist die
Bezirksverwaltungsbehtrde des Wohnortes des
Antragstellers, bei Betrieben die
Bezirksverwaltungshehérde des Ortes  der
Niederlassung des Betriebes. Im Falle mehrerer
Betriebsstétten ist der Antrag bei der fir die
jeweilige  Betriebsstétte  ortlich  zustdndigen
Bezirksverwal tungshehdrde einzubringen.

(4) Die Giftbezugsbewilligung darf nur erteilt
werden, wenn

1. der Antragsteller

a) das 19. Lebengahr vollendet hat und
eigenberechtigt ist,

b) sachkundig und verldilich ist,

c) die technische Notwendigkeit fur die
beabsichtigte Verwendung des Giftes
glaubhaft gemacht hat und
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2.im Hinblick auf die Interessen des
Schutzes des Lebens und der Gesundheit
von Menschen und Tieren keine Bedenken
gegen die beabsichtigte Verwendung der
von der Giftbezugsbewilligung erfaliten
Gifte bestehen. Die Verwendung von
Giften im Rahmen der rechtlich zul&ssigen
Bekampfung tierischer Schédlinge bleibt
davon unberihrt.

(5) Der Antragsteller ist als sachkundig
anzusehen, wenn er nachweidlich

1. 0ber die im Hinblick auf den
sachgerechten und sicheren Umgang mit
Giften erforderlichen Kenntnisse und

2. Uber die notwendigen Kenntnisse von
Mal3nahmen der Ersten Hilfe

verfigt.

Fir die Verwendung von Giften in der
Landwirtschaft gilt der in einem
Ausfihrungsgesetz  zu 8§ 49  geregelte
Sachkundenachweis auch als Nachweis der gemél3
Z 1 erforderlichen Kenntnisse.

(6) Der Antragsteller ist als verlallich
anzusehen, wenn Tatsachen die Annahme
rechtfertigen, dal? er die Gifte nicht miRbréuchlich
oder fahrléssig verwenden und mit ihnen sorgféltig
umgehen wird. Nicht as verlédlich gilt jedenfalls
eine Person, die wegen einer strafbaren Handlung
oder Unterlassung geméal den 88 180 his 183 des
Strafgesetzbuches, BGBI. Nr. 60/1974, oder nach
dem Suchtgiftgesetz 1951, BGBI. Nr. 243,
rechtskréftig verurteilt worden ist.

(7) Die Giftbezugshewilligung kann mit
Bedingungen und Auflagen hinsichtlich der
Verwendung und Behandlung des Giftes als Abfall
nach den abfalrechtlichen Vorschriften erteilt
werden. Sofern dies im Hinblick auf die Art des
Giftes oder seine beabsichtigte Verwendung
erforderlich ist, kann bei der Erteilung ener
Giftbezugslizenz auch eine bestimmte
Hoéchstmenge des Bezuges festgel egt werden.

(8) Die Gilltigkeit eines Giftbezugsscheines
erlischt nach Ablauf von drei Monaten, die
Glltigkeit einer Giftbezugslizenz nach Ablauf von
finf Jahren nach dem Ausstellungstag. In
begrundeten Féllen kann fur die Guiltigkeit einer
Giftbezugdizenz ein kirzerer Zeitraum festgelegt
werden.

(9) Die Bezirksverwaltungsbehdrde kann von
Amts wegen die Giftbezugdizenz abéndern oder
entziehen, wenn die Voraussetzungen fur ihre
Erteilung nicht mehr vorliegen oder
vorgeschriebene Auflagen nicht erfiillt werden.

(10) Die Bezirksverwatungsbehdrde hat ein
Register Uber ale ausgestellten
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Giftbezugsbewilligungen und die Bestdtigungen
gemald § 41 Abs. 3 Z 2 sowie ein Verzeichnis tiber
alleim 8§41 Abs. 2 Z 1 und Abs. 3 Z 4 genannten
Bewilligungen, aus dem der genaue Wortlaut der
Bewilligungen ersichtlich ist, zu fihren.

(11) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung néhere Bestimmungen Uber
Form und Inhalt der

Giftbezugsbewilligungen, der hiefur
erforderlichen Antrége, der Bestatigungen gemald §
41 Abs. 3 Z 2 und der gemal3 Abs. 10 zu fihrenden
Register zu erlassen.

Aufzeichnungspflicht

8§ 43. (1) Wer Gifte gemal? § 35 Z 1 herstellt,
in das Bundesgebiet verbringt oder erwirbt, hat fir
jedes Kalenderjahr genaue und fortlaufende
Aufzeichnungen Uber Art, Menge, Herkunft und
Verbleib der von ihm hergestellten, eingefihrten,
erworbenen oder abgegebenen Gifte zu fihren. Die
Aufzeichnungen sind sieben Jahre, gerechnet vom
Tag der letzten Eintragung, aufzubewahren. Von
der Aufzeichnungspflicht Gber den Verbleib von
Giften sind Land- und Forstwirte ausgenommen,
wenn e sich bei den Giften um
Pflanzenschutzmittel handelt, deren
Inverkehrbringen nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990,
zuldssig ist, und diese Gifte ausschliefflich im
eigenen Betrieb verwendet werden.
Aufzeichnungspflichten auf Grund von
Landesgesetzen geméd § 49 bleiben davon
unberuhrt.

(2) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann durch Verordnung nahere Bestimmungen
Uber Form, Inhat wund Umfang dieser

Aufzeichnungen sowie Uber die
Empfangsbestétigungen gemé § 46 Abs 1
erlassen.

Beauftragter fir den Giftverkehr

§ 44. (1) In jedem Betrieb, der Gifte gemaR §
35 Z 1 herstellt oder in Verkehr setzt, ist vom
Betriebsinhaber ein Beauftragter zu bestellen, der
die Einhatung der Vorschriften  dieses
Bundesgesetzes  oder darauf beruhender
Verwaltungsakte beziglich dieser Gifte zu
Uberwachen hat. Er hat den Betriebsinhaber tber
seine  Wahrnehmungen, insbesondere  Uber
festgestellte Mangel, unverziglich zu informieren.
Der Beauftragte mulR sachkundig im Sinne des §
42 Abs. 5, im Betrieb dauernd beschéftigt und
wahrend der  Ublichen  Geschéftss  oder
Betriebsstunden anwesend oder zumindest leicht
erreichbar sein. Fir den Fall seiner Verhinderung
ist ein sachkundiger Stellvertreter zu bestellen.
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(2) It die Bestellung eines Beauftragten fir
den Giftverkehr einem Betrieb wirtschaftlich nicht
zumutbar, so ist der Betriebsinhaber oder ein
dlenfalls auf Grund anderer Rechtsvorschriften
bestellter Geschéaftsfiihrer berechtigt, die Aufgaben
des Beauftragten wahrzunehmen, sofern er die
V oraussetzungen gemal3 Abs. 1 dritter Satz erfullt.

(3) Durch die Bestellung eines Beauftragten
fur den Giftverkehr wird die Verantwortung des
Betriebsinhabers  fir die Einhatung der
Vorschriften dieses Bundesgesetzes und darauf
beruhender V erwaltungsakte nicht beriihrt.

(4) Die Abs. 1 und 2 geten nicht fir
Apotheken.

Abgabe an L etztver braucher

§ 45. (1) Gifte gemal3 § 35 Z 1 durfen nur an
gema § 41 Berechtigte und an von diesen
erméchtigte Personen abgegeben werden. Gifte
gemdald § 35 Z 2 dirfen auch an andere Personen
abgegeben werden, es sei denn, dal3 der Empféanger
die zum Schutz vor MifRbrauch oder fahrléssiger
Verwendung erforderliche Urteilsfahigkeit
offenkundig nicht besitzt.

(2) Bei der Abgabe eines Giftes gemal? § 35 Z
2 im Einzelhandel an Letztverbraucher ist der
Empfénger ausdriicklich auf die geféhrlichen
Eigenschaften des betreffenden Giftes und die
entsprechenden V orsichtsmal3nahmen hinzuweisen.
Diese Hinweise missen in ihrem Umfang
zumindest den in der Kennzeichnung gemal § 24
Abs. 1 Z 3 bis5 enthaltenen Angaben entsprechen.

(3) Die Abgabe von Giften auf3erhalb von
Betriebsstétten, insbesondere im Versandhandel
oder durch sonstige Direktvertriebsmethoden,
durch  Automaten sowie im Wege der
Selbstbedienung ist verboten.

(49 De Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann durch Verordnung die Abgabe von Giften
gemal3 § 35 Z 2 im Wege der Selbstbedienung
zulassen, wenn dadurch eine Geféhrdung des
Lebens oder der Gesundheit von Menschen nicht
Zu erwarten ist. In dieser Verordnung konnen
erforderlichenfals auch besondere
Sicherheitsvorkehrungen fir die Abgabe im Wege
der Selbstbedienung, insbesondere die Einrichtung
und Kennzeichnung gesonderter Verkaufsflachen
oder Verkaufsbereiche, festgel egt werden.

Besonder e Schutzmalhahmen beim Verkehr und dem Umgang mit Giften

§ 46. (1) Der Erwerber von Giften geméal3 § 35
Z 1 darf zur Empfangnahme nur solche Personen
erméchtigen, bei denen weder MiRbrauch noch
fahrlassiger Umgang zu beflrchten ist. Der
Empféanger dieser Gifte hat dem Abgeber seine
Identitdt  nachzuweisen, die  erforderliche

§ 46. (1) Der Erwerber von Giften geméal §
35 Z 1 daf zur Empfangnahme nur solche
Personen erméchtigen, bei denen weder
Mibrauch noch fahrléssiger Umgang zu
befirchten ist. Der Empfénger dieser Gifte hat
dem Abgeber seine Identitdt nachzuweisen, die
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Berechtigung im Sinne des § 41 Abs. 3 vorzulegen
und den Empfang schriftlich zu bestétigen.

erforderliche Berechtigung im Sinne des § 41
Abs. 3 vorzulegen und den Empfang schriftlich zu
bestatigen.

(2) Gifte durfen im Bundesgebiet nur in
Behaltnissen und Verpackungen in Verkehr gesetzt
oder verwendet werden, die in Ansehung ihrer
Form, Aufmachung und Bezeichnung keinen Anlal3
zu Verwechslungen der in ihnen enthaltenen Gifte
mit Arzneimitteln, L ebensmitteln,
Verzehrprodukten, Futtermitteln sowie Spielwaren
und sonstigen Waren des téglichen Gebrauchs
geben kann. Sofern es dem Verwendungszweck
nicht entgegensteht, sind Gifte, die wegen ihrer
Farbe, ihres Geschmacks oder Geruchs zu
Verwechslungen fuhren kénnen, vor ihrer Abgabe
durch geeignete Mal3nahmen, wie Vergallung oder
die Beigabe von Warnstoffen, so zu behandeln, daf3
eine Verwechslung ausgeschlossen ist.

(2) Gifte durfen im Bundesgebiet nur in
Behdltnissen und Verpackungen in Verkehr
gesetzt oder verwendet werden, die in Ansehung
ihrer Form, Aufmachung und Bezeichnung keinen
Anla3 zu Verwechsungen der in ihnen
enthaltenen Gifte mit Arzneimitteln,
Lebensmitteln, Verzehrprodukten, Futtermitteln
sowie Spidwaren und sonstigen Waren des
taglichen Gebrauchs geben kann. Sofern es dem
Verwendungszweck nicht entgegensteht, sind
Gifte, die wegen ihrer Farbe, ihres Geschmacks
oder Geruchs zu Verwechslungen fuhren kdnnen,
vor ihrer Abgabe durch geeignete Mal3hahmen,
wie Vergdllung oder die Beigabe von
Warnstoffen, so zu behandeln, dal} eine
V erwechslung ausgeschlossen ist.

(3) Sofern dies zum Schutz des Lebens oder
der Gesundheit von Menschen vor den besonderen
Gefahren beim Verkehr und Umgang mit Giften
erforderlich ist, hat der Bundesminister fur Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(3) Sofern dies zum Schutz des Lebens oder
der Gesundheit von Menschen vor den besonderen
Gefahren beim Verkehr und Umgang mit Giften
erforderlich ist, hat der Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und

mit Verordnung néhere Bestimmungen zu erlassen | Wasserwirtschaft mit  Verordnung  néhere
Uber Bestimmungen zu erlassen tber
1.die  Kennzeichnung  von Giften, 1.die  Kennzeichnung von  Giften,

erforderlichenfalls auch durch Giftbander
und eine Gebrauchsanweisung,

erforderlichenfalls auch durch Giftbander
und eine Gebrauchsanweisung,

2. den Schutz vor Verwechslungen,

2. den Schutz vor Verwechslungen,

3. besondere  Vorsichtsmal3nahmen  beim
Erwerb, bei der Abgabe und bei der
Verwendung von Giften,

3. besondere  Vorsichtsmal3nahmen beim
Erwerb, bei der Abgabe und bei der
Verwendung von Giften,

4. besondere Anforderungen an Geréte, die
mit Giften in Beriihrung kommen, sowie
an fir Gifte bestimmte Verpackungen und

4. besondere Anforderungen an Geréte, die
mit Giften in Berllhrung kommen, sowie
an fur Gifte bestimmte V erpackungen und

Behaltnisse, Behéltnisse,
5. die erforderliche Sachkunde geméR3 § 42 5. die erforderliche Sachkunde geméaR § 42
Abs. 5und Abs. 5und

6. Malnahmen der Ersten Hilfe oder sonstige
beim Umgang mit Giften erforderliche

6. Malinahmen der Ersten Hilfe oder
sonstige beim Umgang mit Giften

Mal3nahmen. erforderliche Mal3nahmen.
In dieser Verordnung konnen Ausnahmen von | In dieser Verordnung kénnen Ausnahmen von
bestimmten Schutzmal3nahmen und | bestimmten Schutzmal3nahmen und

Erleichterungen fir den Verkehr und den Umgang
mit Giften gema § 35 Z 2 im Hinblick auf
bestimmte Verwenderkreise, insbesondere in der
Land- und Forstwirtschaft, festgelegt werden,
sofern dadurch eine Geféhrdung des Lebens oder
der Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten
ist.

Erleichterungen fur den Verkehr und den Umgang
mit Giften gemal? § 35 Z 2 im Hinblick auf
bestimmte Verwenderkreise, insbesondere in der
Land- und Forstwirtschaft, festgelegt werden,
sofern dadurch eine Geféhrdung des L ebens oder
der Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten
ist.

Behandlung von Giften als Abfall

§ 47. (1) Besitzer von Giften, die diese nicht
mehr verwenden wollen oder nicht mehr
vorschriftsmallig verwenden kénnen, haben die
Gifte im Sinne der fir gefdhrliche Abféle

§ 47. (1) Besitzer von Giften, die diese nicht
mehr verwenden wollen oder nicht mehr
vorschriftsmaidig verwenden koénnen, haben die
Gifte im Sinne der fir gefdhrliche Abfélle
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geltenden Bestimmungen der 88 17 bis 20 und 28
bis 30 des Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI. Nr.
325/1990, schadlos zu behandeln oder behandeln
Zu lassen.

geltenden Bestimmungen der 88 17 bis 20 und 28
bis 30 des Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI. Nr.
325/1990, schadlos zu behandeln oder behandeln
Zu lassen.

(2) Letztverbraucher, die Gifte von zur
Abgabe Berechtigten im Einzelhandel bezogen
haben, sind berechtigt, die zu beseitigenden Gifte
ohne Anspruch auf Entgelt dem Abgeber
zurtickzugeben. Der Abgeber ist zur kostenlosen
Ricknahme der Gifte einschliefflich  ihrer
Verpackungen verpflichtet, sofern die Rickgabe
der Gifte in deren Originalverpackungen ohne
weitere Beigabe anderer Stoffe, Zubereitungen
oder Fertigwaren erfolgt und der Letztverbraucher
dem Abgeber Uber dessen Verlangen seine Identitét
nachgewiesen hat.

(2) Letztverbraucher, die Gifte von zur
Abgabe Berechtigten im Einzelhandel bezogen
haben, sind berechtigt, die zu beseitigenden Gifte
ohne Anspruch auf Entgelt dem Abgeber
zuriickzugeben. Der Abgeber ist zur kostenlosen
Ricknahme der Gifte einschliefdlich ihrer
Verpackungen verpflichtet, sofern die Riickgabe
der Gifte in deren Originalverpackungen ohne
weitere Beigabe anderer Stoffe, Zubereitungen
oder Fertigwaren erfolgt und der L etztverbraucher
dem Abgeber Uber dessen Verlangen seine
| dentitét nachgewiesen hat.

Besonder e M eldepflicht

§ 48. Jeder, der Gifte gemaR § 35 Z 1 herstellt,
in Verkehr setzt, erwirbt, verwendet oder als Abfall
behandelt, hat den Verlust oder die irrtimliche
Abgabe solcher Gifte unverziglich  der
Bezirksverwaltungsbehérde oder der
Bundespolizeibehdrde zu melden. Sofern esdie

§848his59 ...

Umstande erfordern, hat die
Bezirksverwaltungsbehdrde, im Wirkungsbereich
einer Bundespolizeibehdrde diese, die Bevolkerung
Uber die von den Giften ausgehenden Gefahren zu
informieren.

Giftein der Landwirtschaft

8§ 49. (Grundsatzbestimmung) Bei der
Regelung der Verwendung von Giften in der
Landwirtschaft als Mittel zum Schutz von Pflanzen
und Pflanzenerzeugnissen sind durch die
L andesgesetzgebung insbesondere vorzusehen:

1. Malinahmen oder Beschrdnkungen, die
zum Schutz des Lebens und der
Gesundheit von Menschen und der
Umwelt bei der Verwendung von Giften in
der Landwirtschaft erforderlich sind;

2. Informationspflichten  gegenlber  dem
Verwender der Gifte, insbhesondere im
Sinne des § 45 Abs. 2;

3. Informationspflichten  gegenllber  dem
Verwender der Gifte betreffend deren
bestimmungsgema3en Gebrauch bel der
Behandlung von Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnissen, insbesondere
solchen, die zum Verzehr durch Menschen
oder Nutztiere bestimmt sind;

4. Informationspflichten  gegentber dem
Erwerber von Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnissen, die mit Giften
behandelt worden sind und deshalb nicht
zum Verzehr durch Menschen oder
Nutztiere bestimmt sind.
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IV.ABSCHNITT
Prifstellen, auslandische Priifnachweise,
Datenverkehr
Prifstellen

§ 50. Prifungen im Sinne der 88 7 und 14
miissen von Prifstellen durchgefiihrt werden, die -
unbeschadet der sonst fir diese geltenden
Rechtsvorschriften - (ber eine dem jeweiligen
Stand der  Wissenschaft und  Technik
entsprechenden Laborpraxis verfiigen sowie den
Anforderungen gema Z 1 his 5 und einer
Verordnung gemal § 51 entsprechen:

1. die Prifstelle mu3 von einer Person
geleitet  werden, die die hiefir
erforderliche wissenschaftliche
Berufsvorbildung erlangt und ene
entsprechende  praktische  Ausbildung
absolviert hat (Prufstellenleiter); der
Prifstellenleiter  mul3  jedenfalls  ein

Universitétsstudium aus den
Studienrichtungen  Biologie, Chemie,
L ebensmittel- und Biotechnologie,

Medizin, Pharmazie, Technische Chemie
oder Veterindrmedizin oder eine besondere
universitdre Ausbildung auf dem Gebiet
der Toxikologie erfolgreich abgeschlossen
haben und eine mindestens dreijdhrige
Tétigkeit auf den von der Prifstelle auf
den Gebieten Analytik, physikalisch-
chemische Daten, Toxikologie und
Okotoxikologie zu besorgenden Prifungen
nachwei sen;

2. weist der Prifstellenleiter die nach Z 1
erforderlichen Qualifikationen nicht auf, so
hat die Prifstelle eine Person zu
beschéftigen, die die erforderlichen
Qualifikationen aufweist;

3.die Prifstelle hat die Aufnahme ihrer
Tétigkeit unter Angabe der Art der
Prifungen und Gutachten sowie der
Person des Prifstellenleiters  dem

Bundesminister far Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft unverziiglich schriftlich
zu melden;

4. jeder Wechsel in der Person des
Prifstellenleiters ist unverziglich

schriftlich zu melden;

5. die Prifstelle hat sich Kontrollen im Sinne
des § 52 zu unterwerfen; Inhaber von
Prifstellen sowie ihre Stellvertreter und
Beauftragten und die Prifstellenleiter
haben die fur die Kontrolle der Einhaltung
der Z 1 bis4 und einer Verordnung gemal3
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§ 51 erforderliche Unterstiitzung zu leisten
und Auskinfte zu erteilen; sie sind
insbesondere auch verpflichtet, Uber
Verlangen des Bundesministers fur Land-
und  Forstwirtschaft, Umwelt  und
Wasserwirtschaft Zahl, Art und Umfang
der von ihnen nach diesem Bundesgesetz
durchgefiihrten  Prifungen  schriftlich
bekanntzugeben.

§ 51. Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann unter Bedachtnahme auf den Stand der
Wissenschaften und der Technik und auf
einschldgige Regelungen der Européischen Union
sowie auf vergleichbare Regelungen anderer
Staaten und internationaler Organisationen durch
Verordnung solche Anforderungen an die
Organisation der Prifstellen, die Qualifikation des
Personals, die Beschaffenheit der
Prifeinrichtungen und die Prifmethoden festlegen,
die die Ermittlung aussagekréftiger und
vergleichbarer Daten Uber die Eigenschaften der zu
prifenden Stoffe, insbesondere im Hinblick auf
deren Unbedenklichkeit fir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt, sichern.

Kontrollevon Prifstellen

§ 52. (1) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
die Prifstellen im Hinblick darauf zu Uberpriifen,
ob sie den Anforderungen des § 50 und ener
gemal § 51 erlassenen Verordnung entsprechen, ob
sie die Prifungen im Sinne der 88 7 und 14
sachgerecht durchfiihren und ob die von ihnen
stammenden  PrUfnachweise  geeignet  sind,
Aufschluf3 Uber die Zu prifenden
Geféahrlichkeitsmerkmal e zu geben.

(2) Die Kontrolle ist durch Organe des

Bundesministers far Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft und
die von diesem herangezogenen Sachversténdigen
durchzufihren. Sie kann insbesondere erfolgen
durch

1. Besichtigung der Prifstelle und ihrer
Einrichtungen;

2. Einsichtnahme in nach einer Verordnung
gemaR § 51 zu fiihrende Aufzeichnungen;

3. Entnahme von Materialien, Stoffen oder
Zubereitungen.

Die Bestimmungen der 88 58 Abs. 2 und 4, 61, 62
und 63 sind sinngemaf3 anzuwenden.

(3) Hat die Kontrolle ergeben, dal3 die
Prifstelle den Anforderungen gema? § 50 und
einer gemdd 8§ 51 erlassenen Verordnung
entspricht, so hat dies der Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt  und
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Wasserwirtschaft der Priifstelle Uber deren Antrag
Zu bescheinigen.

(4) Hat eine spétere Kontrolle ergeben, dal3 die
Prifstelle den Anforderungen gema § 50 und
einer gemal § 51 erlassenen Verordnung nicht

mehr entspricht, so ist eine nach Abs. 3
ausgestellte Bescheinigung mit Bescheid des
Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft zu entziehen.

(5) Sofern dies im Hinblick auf die
wechselseitige Anerkennung von Prifungen und
auf einschldgige Regelungen der EU sowie auf
vergleichbare Regelungen anderer Staaten und
internationaler Organisationen erforderlich ist, hat
der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft mit Verordnung
nahere Vorschriften Uber die Qualifikation der
Kontrollorgane, die Kontrollprogramme sowie Art
und Umfang der Kontrollen zu erlassen.

Auslandische Pr ifnachweise

8 53. (1) Auslandische Prifnachweise sind
den von Prifstellen im Sinne des § 50 erstatteten
Gutachten gleichzuhalten, wenn sie von Prifstellen
stammen, bel denen gewahrleistet ist, dal3 die den
Betrieb derselben regelnden Rechtsvorschriften
oder hieflr geltenden Richtlinien des Audlandes
den Anforderungen dieses Bundesgesetzes und
seiner Verordnungen gleichwertig sind und von
diesen Priifstellen eingehalten werden.

(2) Mit den zustandigen obersten Behérden
jener Staaten, in die diesem Bundesgesetz
unterliegende  Stoffe,  Zubereitungen  oder
Fertigwaren ausgefiihrt oder aus denen solche
eingefuihrt werden sollen, kénnen Ubereinkommen
Uber die Kontrolle von Prifstellen, in denen
Prifungen nach diesem Bundesgesetz durchgefiihrt
werden, die gegenseitige Anerkennung dieser
Kontrollen sowie dber den Austausch von
Informationen betreffend die Prufstellen
geschlossen werden.

Zentrale Register- und Informationsstelle

§ 54. (1) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
ein zentrales Register der von diesem Bundesgesetz
erfaliten Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren zu
fuhren. Das Register ist auf der Grundlage
bestehender, tatséchlich und rechtlich zuganglicher
Osterreichischer, auslandischer oder von
internationalen Organisationen gefihrter
Chemikalienregister und Produktregister sowie der
von Herstellern, Alleinvertretern, Importeuren und
Vertreibern gemal diesem Bundesgesetz und
seinen Verordnungen Ubermittelten
Anmeldungsunterlagen, Meldungen und
Mitteilungen unter Bedachtnahme auf
wissenschaftliche Erfahrungen und Erkenntnisse
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Uber Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren zu
erstellen. In diesem Register sind unter der
Bezeichnung "Osterreichischer Altstoffkataster”
jene Altstoffe gesondert anzufiihren, Uber die noch
zuwenig wissenschaftliche Erkenntnisse vorliegen,
um ihre Gefédhrlichkeit ausreichend beurteilen zu
kénnen.

(2) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann sich zur Fihrung des Registers auch des
Umweltbundesamtes bedienen.

(3) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
durch Verordnung ndhere Bestimmungen Uber Art
und Umfang der Nutzung des Registers und der
Informationsstelle zu erlassen.

Vertraulichkeit von Infor mationen - Datenver kehr

§ 55. (1) Derjenige, den Informationspflichten
nach diesem Bundesgesetz treffen, ist berechtigt,
bestimmte Informationen zu bezeichnen, die seines
Erachtens as Geschéfts- oder Betriebsgeheimnis
gelten. Er hat dies gegentiber der Behdrde mit
geeigneten Nachweisen zu begrinden. Gelangt die
Behdrde zur Auffassung, dal? es sich bei den vom
Informationspflichtigen bezeichneten
Informationen tatséchlich um Geschéfts- oder
Betriebsgeheimnisse handelt, so hat sie - sofern die
Bestimmungen des Umweltinformationsgesetzes,
BGBI. Nr. 495/1993, nicht anderes vorsehen und
sofern nicht andere tiberwiegende Interessen (Art. 8
Abs. 2 der Européischen Konvention zum Schutz
der Menschenrechte und Grundfreiheiten, BGBI.
Nr. 210/1958) entgegenstehen - fir ene
vertrauliche Behandlung dieser Informationen
Sorge zu tragen.

(2) Keinesfals unter en Betriebss und
Geschéftsgeheimnis fallen

1. die handelsiibliche Bezeichnung des
Stoffes oder der Zubereitung,

2. der Name des Herstellers, bei Stoffen und
Zubereitungen, die auRerhab  der
Européischen Union hergestellt werden,
der Name des Importeurs und bei neuen
Stoffen  zusétzlich der Name des
Anmelders,

3. die physikalisch-chemischen
Eigenschaften, wie sie im Rahmen der
Grundprifung ermittelt werden,

4. die Moglichkeiten, den Stoff unschadlich
zu machen, insbesondere die be der
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Anmeldung bekanntzugebenden Verfahren
zur schadlosen Beseitigung des Stoffes
sowie der entstehenden Folgeprodukte,

5. die Zusammenfassung der Ergebnisse der
toxikologischen und 6kotoxikologischen
Prifungen,

6. der Reinheitsgrad des Stoffes und die
Identitdt der Verunreinigungen und
Zusatzstoffe, die als geféhrlich im Sinne
des 8 3 Abs. 1 bekannt sind, wenn dies fur
die Einstufung oder Kennzeichnung oder
zur Aufnahme des Stoffes in die Stoffliste
(8 21 Abs. 7) oder Giftliste (8 36)
erforderlichigt,

7. Sicherheitsvorkehrungen, die bei  der
Herstellung, Lagerung, beim Transport
oder der Verwendung des Stoffes zu
beachten sind, sowie Sicherheitss und
Gegenmal3nahmen bei Unféllen,

8. die im Sicherheitsdatenbl att
bekanntzugebenden Informationen,

9. bei Stoffen, die in der Stoffliste (§ 21 Abs.
7) angefuihrt sind: Analysemethoden zur
Feststellung eines gefdhrlichen Stoffes bel
seiner Freisetzung in die Umwelt sowie
zur  Bestimmung der unmittelbaren
Exposition von Menschen.

(3) Veroffentlicht der Informationspflichtige
spéter selbst Angaben, die zuvor als "vertraulich”
behandelt werden muften, so hat e den
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft davon zu
unterrichten. Die betreffenden Angaben sind
unmittelbar nach ihrer Veréffentlichung nicht mehr
as Geschéftss oder Betriebsgeheimnis zu
behandeln.

(4) Die nach diesem Bundesgesetz oder nach
einschlégigen Rechtsvorschriften der Européischen
Union gemeldeten Daten  dirfen  vom
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft und vom
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft ermittelt und
automationsunterstiitzt verarbeitet werden.
Personenbezogene Daten, an denen ein
schutzwiirdiges Interesse besteht, dirfen nur
Ubermittelt werden an:

1. die Dienststellen des Bundes und der
Lander, soweit die Daten fir den
Empfanger zur Vollziehung dieses
Bundesgesetzes, anderer bundes- oder
landesgesetzlicher Vorschriften oder zur
Wahrnehmung sonstiger gesetzlich
Ubertragener Aufgaben eine wesentliche
V oraussetzung bilden,

2. die Prifstellen und an Sachverstandige,
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soweit sie die Daten in Vollziehung dieses
Bundesgesetzes bendtigen,

3. Arzte und Tierérzte, soweit sie die Daten
in Ausiibung der Heilkunde benétigen,

4. die zustéandigen Behdrden auslandischer
Staaten, soweit dies zur Abwehr einer
konkreten Gefahrdung des L ebens oder der
Gesundheit von Menschen oder der
Umwelt erforderlich ist oder sofern dies
zwischenstaatliche Vereinbarungen
vorsehen,

5.die Organe der Européischen Union,
soweit dies in Richtlinien, Verordnungen
oder sonstigen  Rechtsguellen  des
Gemeinschaftsrechts vorgesehen i,

6. Personen, die die Ubermittiung von
Umweltinformationen begehren und deren
Auskunftsbegehren nach den
Bestimmungen des
Umweltinformationsgesetzes, BGBI. Nr.
495/1993, zu entsprechen ist.

Ver schwiegenheitspflicht

8 56. Personen, denen Geschéftss oder
Betriebsgeheimnisse im Sinne des § 55 Abs. 1
ausschliefdlich aus ihrer beruflichen Tatigkeit
bekannt geworden sind, sind zur Wahrung der
Vertraulichkeit dieser Daten verpflichtet.

V.ABSCHNITT

Uberwachung,

besonder e Verfahrensvor schriften
Uberwachung

§ 57. (1) Soweit dieses Bundesgesetz nicht
anderes bestimmt, ist der Landeshauptmann zur
behordlichen Uberwachung der Einhaltung der
Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf
beruhenden Verwaltungsakte  sowie  der
einschlégigen Rechtsvorschriften der Européischen
Union zustandig.

(2) Der Landeshauptmann hat sich bei der
Uberwachung fachlich befahigter Personen als
Organe zu bedienen. Der Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
kann durch Verordnung néhere Vorschriften tber
die fachliche Befdhigung dieser Organe erlassen.

(3) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
den Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit von
allen Anmeldungen gemal3 § 5, Informationen und
Mitteilungen gemal? 8 13 und von Mitteilungen
gemal § 21 Abs. 4 unverziiglich in Kenntnis zu
setzen, soweit dies zur Wahrnehmung des
Arbeitnehmerschutzes durch die Arbeitsinspektion
erforderlich ist. Soweit es zur Wahrnehmung des
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Arbeitnehmerschutzes durch die
Verkehrs-Arbeitsinspektion erforderlich ist, ist
auch der Bundesminister fur Wissenschaft, Verkehr
und Kunst hievon in Kenntnis zu setzen.

§ 58. (1) Die Organe des Landeshauptmanns
und des Bundesministers fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
sowie die von diesen herangezogenen
Sachversténdigen sind befugt, Uberall, wo durch
dieses Bundesgesetz erfaldte Stoffe, Zubereitungen
oder Fertigwaren hergestellt, in Verkehr gesetzt
oder verwendet werden, Nachschau zu halten.

(2) Die Nachschau ist, auRer bei Gefahr im
Verzug, wédhrend der Ublichen Geschéfts- oder
Betriebsstunden und unter Beiziehung eines
informierten Betriebsangehorigen vorzunehmen.

(3) Betrifft die Nachschau  Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren, die nach den
zollgesetzlichen Vorschriften zollhéngig sind, so
darf die Nachschau nur bel einem Zollamt oder
anlafdlich einer den Stoff, die Zubereitung oder die
Fertigware betreffenden Zollamtshandlung
vorgenommen werden; in Zollagern oder einer
Zollfreizone ist, wéhrend sie far
Zollamtshandlungen getffnet sind, die Nachschau
jederzeit statthaft.

(4) Bel der Nachschau ist darauf Bedacht zu
nehmen, dal3 jede nicht unbedingt erforderliche
Storung oder Behinderung des Betriebes vermieden
wird.

§ 59. Die Organe des Landeshauptmannes
haben die Ergebnisse der Uberwachung des 1.
Abschnitts dieses Bundesgesetzes und der darauf
beruhenden Verwaltungsakte der zustdndigen
Bezirksverwaltungsbehdrde zur Kenntnis zu
bringen.

8§ 60. (1) Wenn dies im Interesse der
Einfachheit, Raschheit oder Zweckméaligkeit der
Vollziehung gelegen ist, kann der Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft durch Verordnung bestimmen,
daR fir bestimmte Bereiche der Uberwachung
einzelnen, besonders geschulten Organen der
Zollbehérden in ihrem Wirkungsbereich die
Befugnisse zukommen, die den gemdald § 58 zur
Uberwachung befugten Organen durch dieses
Bundesgesetz eingerdumt sind.

8§ 60. (1) Wenn dies im Interesse der
Einfachheit, Raschheit oder Zweckméfdigkeit der
Vollziehung gelegen ist, kann der Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft durch Verordnung bestimmen,
dai fir bestimmte Bereiche der Uberwachung
einzelnen, besonders geschulten Organen der
Zollbehtrden in ihrem Wirkungsbereich die
Befugnisse zukommen, die den gemald § 58 zur
Uberwachung befugten Organen durch dieses
Bundesgesetz eingerdumt sind.

(3) Betreffend die Uberwachung der Ein- und
Ausfuhr gefahrlicher Chemikalien, insbesondere
hinsichtlich der Bestimmungen der Verordnung
(EG) Nr. 304/2003 sind die Organe der
Zollbehorden befugt, Ein- und Ausfuhren auf ihre
Rechtmafdigkeit zu Uberprifen. Se ziehen bei
ihren Maf3nahmen fir fachliche Angelegenheiten
die Organe gemal3 § 57 Abs. 2 bel.

§ 61. (1) Die gema 88 58 oder 60 zur

§61...
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Uberwachung befugten Organe und
Sachversténdigen dirfen  Herstellungsverfahren
und Arbeitseinrichtungen Uberpriifen sowie Proben
von Stoffen, Zubereitungen oder Fertigwaren, die
durch dieses Bundesgesetz erfaldt sind, im
erforderlichen Ausmal3 entnehmen.

(2) Die entnommene Probe ist, soweit dies
ihrer Natur nach mdglich ist und hiedurch nicht
ihre einwandfreie Beurteilung vereitelt wird, in
zwei gleiche Telle zu teilen, die amtlich zu
verschliefen sind. Der ene Tell ist der
Untersuchung zuzufihren, der andere der Partel zu
Beweli szwecken zuriickzul assen.

(3) Ist eine Teilung der entnommenen Probe
ihrer Natur nach nicht mdglich, so ist die Probe
ohne vorherige Tellung der Untersuchung
zuzufiihren. Sind noch augenscheinlich gleiche
Einheiten des Stoffes, der Zubereitung oder der
Fertigware vorhanden, so ist eine Einheit zu
entnehmen und der Partei zuriickzul assen.

(4) Die entnommene Probe ist darauf zu
untersuchen, ob die Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und der auf seiner Grundlage
erlassenen Verwaltungsakte in bezug auf diesen
Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware
eingehalten wurden. Soweit dies zur Durchfiihrung
eines ordnungsgemallen  Ermittlungsverfahrens
erforderlich ist, sind fir die Untersuchung der
Probe sachkundige Personen oder geeignete
Einrichtungen als Sachverstdndige heranzuziehen.

(5) Auf Antrag des Geschiftss oder
Betriebsinhabers hat der Bund fur die entnommene
Probe eine Entschadigung in der Hohe des
Einstandspreises zu leisten. Die Entschadigung
entfdlt, wenn aufgrund dieser Probe eine
bestimmte Person bestraft oder auf den Verfall der
betreffenden Ware erkannt worden ist. Fir Proben
oder Einheiten, die der Partei zu Beweiszwecken
zuriickgelassen worden  sind, ist  keine
Entschadigung zu leisten. Der Antrag auf
Entschadigungsleistung kann friihestens nach einer
Mitteilung der Behorde, dal3 kein Grund fir eine
Beanstandung vorliegt, nach rechtskraftiger
Einstellung eines Verwaltungsstrafverfahrens oder
nach dem Eintritt der Verfolgungsverjahrung (8 74)
beim Landeshauptmann jenes Bundeslandes
eingebracht werden, in dem die Probe entnommen
worden ist. Dieser entscheidet dartiber, ob und
gegebenenfalls  in welcher  Hohe eine
Entschadigung zu leisten ist. Uber eine dagegen
erhobene Berufung entscheidet der Unabhangige
V erwaltungssenat.
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(6) Die Landeshauptmanner haben unter dem
Gesichtspunkt einer zweckmaliigen und wirksamen
Kontrolle jeweils fir das folgende Kalenderjahr
Richtlinien fur die Uberwachung der Einhaltung
der nach den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
und seiner Verordnungen verhangten
Beschrankungen und Verbote flr bestimmte Stoffe,
Zubereitungen und Fertigwaren zu erlassen
(Revisionss und  Probenplan) und dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft mitzuteilen.

8§ 62. (1) Die Geschéfts- oder Betriebsinhaber
sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind
verpflichtet, den gemdd 88 58 und 60 zur
Uberwachung befugten Organen und
Sachverstéandigen Einsicht in die nach diesem
Bundesgesetz und seinen Verordnungen zu
fUhrenden Aufzeichnungen zu gewéhren. Sie haben
die Uberwachungsmalinahmen geméf’ §8 58 bis 61
Zu dulden, die erforderliche Unterstiitzung zu
leisten und alle zur Uberwachung erforderlichen
Auskiinfte zu erteilen.

8§ 62. (1) Die Geschéfts- oder Betriebsinhaber
sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind
verpflichtet, den gemad? 88 58 und 60 zur
Uberwachung befugten Organen und
Sachverstandigen auf  Anfrage  schriftliche
Auskiinfte zu erteilen und Einsicht in alle
Aufzeichnungen und Unterlagen zu gewahren, aus
denen sich Anhaltspunkte flir die Einhaltung oder
Nichteinhaltung  der  Vorschriften  dieses
Bundesgesetzes, der  darauf  beruhenden
Verordnungen sowie der Verordnungen der
Européischen Union, die in § 71 angefuhrt sind,
ergeben konnen. Sie haben die
Uberwachungsmal3nahmen gemaR 88 58 bis 61 zu
dulden, die erforderliche Unterstiitzung zu leisten
und alle zur Uberwachung erforderlichen
Auskiinfte zu erteilen.

(2) Weigert sich der Geschéftss oder
Betriebsinhaber oder sein Bevollméchtigter, die
nach diesem Bundesgesetz  vorgesehenen
Uberwachungsmal3nahmen zu dulden, so kénnen
diese erzwungen werden. Dabei haben die
Bundesgendarmerie und die
Bundespolizeibehérden den  nach  diesem
Bundesgesetz zustdndigen Behdrden und Organen
Uber deren Ersuchen zur Sicherung der Ausibung
der  Kontrollbefugnisse im Rahmen ihres
gesetzmaldigen Wirkungsbereiches Hilfe zu leisten.

(2) Weigert sich der Geschéftss oder
Betriebsinhaber oder sein Bevollméchtigter, die
nach diesem Bundesgesetz  vorgesehenen
Uberwachungsmal3nahmen zu dulden, so kénnen
diese erzwungen werden. Dabei haben die
Bundesgendarmerie und die
Bundespolizeibehérden den nach  diesem
Bundesgesetz zustéandigen Behdrden und Organen
Uber deren Ersuchen zur Sicherung der Ausiibung
der Kontrollbefugnisse im Rahmen ihres
gesetzmalligen Wirkungsbereiches Hilfe zu
leisten.

8§ 63. Die Kosten der
Uberwachungsmal3nahmen sind dem geméaR § 62
Verpflichteten vom  Landeshauptmann  mit
Bescheid  aufzuerlegen, wenn in  enem
Strafverfahren rechtskréftig festgestellt worden ist,
da er Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder
darauf  beruhender  Verwaltungsakte  nicht
eingehalten hat. Der laufende Personalaufwand ist
in die Kosten von Uberwachungsmalinahmen nicht
einzurechnen.

§63...

§ 64 (1) Ergibt sich bei den
Uberwachungsmal3nahmen der begriindete
Verdacht, da3 Vorschriften dieses Bundesgesetzes
oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht
eingehalten wurden und weitere Mal3nahmen des
Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft erforderlich sind, so

§ 64 (1) Ergibt sich bei den
Uberwachungsmal3nahmen  der  begriindete
Verdacht, dai3 VVorschriften dieses Bundesgesetzes
oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht
eingehalten wurden und weitere Mal3nahmen des
Bundesministers fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft erforderlich sind,
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ist diesem unverziglich schriftlich Mitteilung
daruiber zu machen.

so ist diesem unverziglich schriftlich Mitteilung
daruiber zu machen.

(20 Der Landeshauptmann hat dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft Uber  die
durchgefiihrten Uberwachungsmaiinahmen jahrlich
schriftlich zu berichten.

(20 De Landeshauptmann und die
Zollbehdrden haben im Umfang ihrer Befugnis
gemall § 60 dem Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Uber die durchgefhrten
UberwachungsmaRnahmen jahrlich schriftlich zu
berichten.

(3) Erlasst der Landeshauptmann einen
Bescheid in Vollzehung dieses Bundesgesetzes,
der darauf beruhenden Verordnungen oder gemafd
einer Verordnung der Europaischen Union, diein
§ 71 angefiihrt ist, so hat er diesen Bescheid sant
einer Kopie der diesbeziiglichen Akten binnen 2
Wochen an den Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Unmwelt und Wasserwirtschaft zu
Ubermitteln.  Unbeschadet des & 68 des
Allgemeinen Verwaltungsver fahrensgesetzes 1991
(AVG), BGBI. Nr. 51, kann ein solcher Bescheid
vom Bundesminister far Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
innerhalb von 8 Wochen nach Einlagen beim
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft abgedndert oder
aufgehoben wer den, wenn

1. der dem Bescheid zugrunde liegende
Sachverhalt unrichtig festgestellt oder
aktenwidrig angenommen wurde oder

2. der Inhalt des Bescheides rechtswidrig
ist.

Die Zeit des Parteiengehdrs ist nicht in die Frist
einzurechnen.

Verfahrensdelegation

8§ 65. Der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft oder
der Landeshauptmann kénnen, sofern sie zur
Uberwachung von Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und der darauf basierenden
Verwaltungsakte oder zur Durchfihrung von
Mal3nahmen, die auf Grund dieses Bundesgesetzes
oder darauf basierender Verordnungen
vorzunehmen sind, in erster Instanz zustandig sind,
im Interesse der Zweckmafdigkeit, Raschheit und
Einfachheit des Verfahrens generell oder im
Einzelfall mit bestimmten Uberwachungsaufgaben
oder mit der Durchfihrung  bestimmter
Malinahmen nachgeordnete Behdrden ganz oder
teilwei se betrauen.

§865und 66 ...

Gebihr

entarif

§ 66. (1) Vom Anmeldepflichtigen sind fir die
nach diesem Bundesgesetz vorzunehmenden
Anmeldungen, fur Bewilligungen gemaR § 10
sowie fir die Begutachtung von Priifnachweisen
gemal 8 14 Gebilhren zu entrichten. Gebuhren sind
ferner vom Rechtstrdger einer Prifstelle fur die
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Ausstellung der Bescheinigung zu entrichten, daf3
die Priffstelle den Anforderungen gemal3 8 50 und
einr gemad § 51 erlassenen Verordnung
entspricht.

(2) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
die Hohe der Gebihren entsprechend den
erfahrungsgemal im Durchschnitt erwachsenden
Kosten der Begutachtung der
Anmeldungsunterlagen und Prifnachweise oder
der Kontrolle einer Prifstelle mit Verordnung in
einem Tarif festzusetzen. Bei der Festsetzung des
Tarifes ist im Falle der Anmeldung auch auf den
Umfang und die Qualitdt der Unterlagen,
insbesondere im Hinblick auf den aus der Vorlage
von Unterlagen zur Risikobewertung resultierenden
verminderten Aufwand fir die Behorde Bedacht zu
nehmen.

(3) Die Geblhren sind vom Bundesminister

fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft mit Bescheid vorzuschreiben.
Beschlal

nahme

§ 67. (1) Die Uberwachungsorgane kénnen
unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes  Stoffe,  Zubereitungen  und
Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
einschliefllich ihrer Verpackung (im folgenden
"Gegenstande" genannt) vorlaufig
beschlagnahmen, wenn der begrindete Verdacht
besteht, dal3 sie

8§ 67. (1) Die Uberwachungsorgane koénnen
unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes  Stoffe, Zubereitungen und
Fertigwaren, die  diesem Bundesgesetz
unterliegen, einschliefflich ihrer Verpackung (im
folgenden "Gegensténde" genannt) vorléaufig
beschlagnahmen, wenn der begriindete Verdacht
besteht, dalR sie

1. entgegen einer geméal § 17 erlassenen
Verordnung oder einem gema § 18
erlassenen Bescheid hergestellt, in Verkehr
gesetzt oder verwendet werden,

1. entgegen einer gemal § 17 erlassenen
Verordnung oder einem gemad § 18
erlassenen Bescheid hergestellt, in
Verkehr gesetzt oder verwendet werden,

2. entgegen der Verordnung (EG) Nr.
2037/2000 vom 29. Juni 2000 Uber Stoffe,
die zum Abbau der Ozonschicht fihren,
ABI. EG Nr. L 244 vom 29.9.2000,
hergestellt, in Verkehr gesetzt oder
verwendet werden,

2. entgegen der Verordnung (EG) Nr.
2037/2000 vom 29. Juni 2000 uber
Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht

fuhren, ABI. EG Nr. L 244 vom
29.9.2000, hergestellt, in Verkehr gesetzt
oder verwendet werden,

3. entgegen der Verordnung (EWG) Nr.
2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992
betreffend die Ausfuhr und Einfuhr
bestimmter geféhrlicher Chemikalien, ABI.
Nr. L 251/13 vom 29. 8. 1992, ein- oder

3. entgegen der Verordnung (EG) Nr.
304/2003 ein- oder ausgefihrt werden,

ausgefihrt werden,

4. ohne die erforderliche Anmeldung (8 5) in 4. ohne die erforderliche Anmeldung (8§ 5)
Verkehr gesetzt werden, in Verkehr gesetzt werden,

5.as Wasch- oder Reinigungsmittel 5.as Wasch- oder Reinigungsmittel

entgegen einer Verordnung gemald § 32
oder § 33 in Verkehr gesetzt werden,

entgegen einer Verordnung gemald § 32
oder § 33 in Verkehr gesetzt werden,

6.ds Gifte ohne die erforderliche
Berechtigung (8 41) abgegeben oder
erworben werden oder

6.ds Gifte ohne die erforderliche
Berechtigung (8 41) abgegeben oder
erworben werden oder

7. ds Gifte gemal? § 35 Z 1 entgegen § 45
Abs. 3 aullerhalb von Betriebsstétten,

7. ds Gifte gemal? 8 35 Z 1 entgegen § 45
Abs. 3 aulerhalb von Betriebsstétten,
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durch Automaten oder im Wege der durch Automaten oder im Wege der
Sel bstbedienung abgegeben werden. Sel bstbedienung abgegeben werden.

Die Uberwachungsorgane haben die vorléufige

Beschlagnahme dem Landeshauptmann jenes
Bundeslandes, in dem die vorlaufige
Beschlagnahme  erfolgt i, unverziglich

anzuzeigen. Die vorlaufige Beschlagnahme tritt
auler Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht
binnen zwei Wochen nach Einlangen der Anzeige
die Beschlagnahme mit Bescheid gemaR § 69
anordnet.

Die Uberwachungsorgane haben die vorlaufige
Beschlagnahme dem Landeshauptmann jenes
Bundedandes, in dem die vorlaufige
Beschlagnahme  erfolgt  ist,  unverziglich
anzuzeigen. Die vorlaufige Beschlagnahme tritt
aulBer Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht
binnen zwei Wochen nach Einlangen der Anzeige
die Beschlagnahme mit Bescheid gemalR § 69
anordnet.

(2) Das Verfugungsrecht Uber die gemald Abs.
1 vorlaufig beschlagnahmten Gegensténde steht
dem Landeshauptmann zu.

(2) Das Verflgungsrecht Uber die gemald
Abs. 1 vorléufig beschlagnahmten Gegenstéande
steht dem L andeshauptmann zu.

(3) Uber die vorlaufige Beschlagnahme hat
das Uberwachungsorgan dem bisher
Verflgungsberechtigten  eine  Bescheinigung
auszuhandigen, in welcher der Ort der Lagerung
sowie die Art und die Menge der beschlagnahmten
Gegenstdnde  anzugeben sind. In  dieser
Bescheinigung ist auch auf die strafgerichtlichen
Folgen der Verbringung oder Verédnderung der
beschlagnahmten  Gegensténde  sowie  der
Verletzung des Dienstsiegels aufmerksam zu
machen.

(3) Uber die vorlaufige Beschlagnahme hat
das Uberwachungsorgan dem bisher
Verflgungsberechtigten  eine  Bescheinigung
auszuhandigen, in welcher der Ort der Lagerung
sowie die Art und die Menge der
beschlagnahmten Gegenstande anzugeben sind. In
dieser Bescheinigung ist auch auf die
strafgerichtlichen Folgen der Verbringung oder
Verénderung der beschlagnahmten Gegenstéande
sowie der Verletzung des Dienstsiegels
aufmerksam zu machen.

4 Die  vorlaufig  beschlagnahmten
Gegenstdnde sind im Betrieb zu belassen. Dies gilt
nicht, wenn die sachgerechte Aufbewahrung nicht
gewdhrleistet ist oder wenn bei Belassung der
Gegenstdnde ein Mifbrauch zu beflrchten ist.
Belassene Gegenstdnde sind tunlichst so zu
verschlieffen oder zu kennzeichnen, daf3 ihre
Verénderung ohne Verletzung der Verpackungen
oder der Kennzeichnung nicht moglich ist.

(4 Die vorlaufig  beschlagnahmten
Gegenstdnde sind im Betrieb zu belassen. Dies
gilt nicht, wenn die sachgerechte Aufbewahrung
nicht gewahrleistet ist oder wenn bei Belassung
der Gegenstande ein Mifbrauch zu befirchten ist.
Belassene Gegenstande sind tunlichst so zu
verschlieffen oder zu kennzeichnen, dald ihre
Verénderung ohne Verletzung der Verpackungen
oder der Kennzeichnung nicht méglich ist.

(5) Die Bewahrung der im Betrieb belassenen
Gegenstdnde vor Schéden obliegt dem bisher
Verfugungsberechtigten. Sind hiezu besondere
Malnahmen erforderlich, so hat der bisher
Verfligungsberechtigte die zustdndige Behérde
vorher zu versténdigen, sofern nicht Gefahr im
Verzug besteht. Die Malnahmen sind in
Anwesenheit eines Uberwachungsorgans oder
eines Organs des L andeshauptmannes
durchzufiihren. Das Organ hat Uber den Vorgang
eine Niederschrift aufzunehmen, in der die
getroffenen Mal3nahmen, die allfallige Entfernung
eines Dienstsiegels und dessen neuerliche
Anbringung festzuhalten sind.

(5) Die Bewahrung der im Betrieb belassenen
Gegenstdnde vor Schéden obliegt dem bisher
Verfugungsberechtigten. Sind hiezu besondere
Malnahmen erforderlich, so hat der bisher
Verfligungsberechtigte die zustdndige Behorde
vorher zu verstandigen, sofern nicht Gefahr im
Verzug bestent. Die Malnahmen sind in
Anwesenheit eines Uberwachungsorgans oder
eines Organs  des L andeshauptmannes
durchzufiihren. Das Organ hat Gber den Vorgang
eine Niederschrift aufzunehmen, in der die
getroffenen Mal3nahmen, die allféllige Entfernung
eines Dienstsiegels und dessen neuerliche
Anbringung festzuhalten sind.

(6) Wenn die vorlaufig beschlagnahmten

(6) Wenn die vorlaufig beschlagnahmten

Gegenstande nicht im Betrieb belassen werden
koénnen, hat der bisher Verflgungsberechtigte die
bei der Behtrde anfalenden Transport- und
Lagerkosten zu tragen. Uber die
Kostenersatzpflicht entscheidet dem Grunde und
der Hohe nach der Landeshauptmann mit Bescheid.

Gegenstdnde nicht im Betrieb belassen
werden konnen, hat der bisher
Verflgungsberechtigte die bei der Behdrde
anfallenden Transport- und Lagerkosten zu tragen.
Uber die Kostenersatzpflicht entscheidet dem
Grunde und der Héhe nach der Landeshauptmann
mit Bescheid.
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Uber eine dagegen erhobene Berufung
entscheidet der Unabhéngige V erwaltungssenat.

Uber eine dagegen erhobene Berufung
entscheidet der Unabhéngige V erwaltungssenat.

(7) Wahrend der vorlaufigen Beschlagnahme
dirfen Proben der Gegenstéande nur Uber Auftrag
der zusténdigen Behdrde enthommen werden.

(7) Wahrend der vorléufigen Beschlagnahme
dirfen Proben der Gegensténde nur tber Auftrag
der zusténdigen Behdrde enthommen werden.

(8) Fur die zwangsweise Durchsetzung einer
vorlaufigen Beschlagnahme ist § 62 Abs. 2
anzuwenden.

(8) Fur die zwangsweise Durchsetzung einer
vorlaufigen Beschlagnahme ist 8§ 62 Abs. 2
anzuwenden.

8§ 68. (1) Besteht der begriindete Verdacht,
dass Gegenstdnde, die diesem Bundesgesetz
unterliegen, abgesehen von den in § 67 Abs. 1

genannten Falen, Vorschriften dieses
Bundesgesetzes, darauf beruhenden
Verwaltungsakten oder einschlégigen

Verordnungen oder Entscheidungen der Organe der
Européischen Gemeinschaft widersprechen, hat das
Uberwachungsorgan dem Verfiigungsberechtigten
die Verdachtsmomente mitzutellen und ihn
aufzufordern, gegebenenfalls unter Einrdumung
einer angemessenen Frist, den rechtmaligen
Zustand herzustellen oder den mitgeteilten
Verdachtsmomenten entgegenzutreten. Trifft der
Verflgungsberechtigte gegebenenfalls mit Ablauf
der gesetzten Frist, keine entsprechenden
Malinahmen und bleiben die Verdachtsmomente
aufrecht, hat das Uberwachungsorgan die
betroffenen Gegenstdnde vorlaufig zu
beschlagnahmen, wenn dies unter Bedachtnahme
auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
erforderlich ist. Ist eine vorlaufige Beschlagnahme
nicht erforderlich, so kann der Landeshauptmann
mit Bescheid die Herstellung des rechtmalligen
Zustandes anordnen. 8 21 VSIG ist sinngemald
anzuwenden.

8868 bis 70 ...

(20 Die Uberwachungsorgane haben die
vorlaufige Beschlagnahme gemald Abs. 1 zweiter
Satz dem Landeshauptmann jenes Bundeslandes, in
dem die vorlaufige Beschlagnahme erfolgt ist,
unterziiglich  anzuzeigen. Die  vorlaufige
Beschlagnahme trit auf3er Kraft, wenn der
Landeshauptmann nicht binnen zwei Wochen nach
Einlangen der Anzeige die Beschlagnahme mit
Bescheid geméal3 § 69 anordnet. § 67 Abs. 2 bis 8
ist anzuwenden.

8§ 69. (1) Der Landeshauptmann hat unter
Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes fir Stoffe, Zubereitungen und
Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
einschliefllich ihrer Verpackung (im folgenden
"Gegensténde” genannt) mit Bescheid die
Beschlagnahme zu verfiigen:

1. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemald
§22 Abs. 1,

2. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemald
§ 67 Abs. 1 binnen zwei Wochen nach
Einlangen der Anzeige einer vorlaufigen

Dieses Dokument wurde mittels e-Mail vom Verfasser zu Verfligung gestellt. Fir die Richtigkeit
und Vollstandigkeit des Inhaltes wird von der Parlament%ji rektion keine Haftung tibernommen.
www.parlament.gv.




149/ME XXII. GP - Entwurf (gescanntes Original)

Geltende Fassung Vor geschlagene Fassung
Beschlagnahme gemél § 67 durch die
Uberwachungsorgane dieses
Bundesgesetzes,

3. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemald
8§ 67 Abs. 1 binnen zwei Wochen nach
Einlangen der Anzeige einer
Beschlagnahme gemdd 8§ 29 Abs. 3
Zollrechtsdurchfiihrungsgesetz, BGBI. Nr.
659/1994, durch die Zollorgane;

4. bel Vorliegen der Voraussetzungen gemaf3
§ 68 Abs. 1 zweiter Satz binnen zwei
Wochen ab Einlagen der Anzeige einer
vorlaufigen Beschlagnahme geméR § 68.

(2 Die  Beschlagnahme ist vom
Landeshauptmann  unverziglich  aufzuheben,
sobald die Voraussetzungen gemal3 Abs. 1 nicht
mehr vorliegen.

(3) Das Verfugungsrecht Uber die gemald Abs.
1 beschlagnahmten Gegenstdnde steht dem
Landeshauptmann zu. § 67 Abs. 4 bis 7 ist
sinngemal3 anzuwenden.

Vorlaufige Zwangs- und

Sicher heitsmafinahmen

§ 70. (1) In Félen drohender Gefahr fur das
Leben oder die Gesundheit von Menschen oder der
Umwelt, die durch gefahrliche Stoffe, gefahrliche
Zubereitungen oder gefahrliche Fertigwaren
verursacht worden ist, hat die fiir die Uberwachung
zusténdige Behdrde entsprechend dem Ausmal? der
Gefdhrdung mit Bescheid die zur Hintanhaltung
oder Beseitigung der Gefdhrdung notwendigen
Malnahmen zu verfligen. Derartige Mal3nahmen,
insbesondere die Verpflichtung zur Ricknahme
bereits in Verkehr gebrachter Chemikalien oder die
Vertffentlichung von Ruckrufaktionen kénnen
auch angeordnet werden, wenn die Einstufung,
Verpackung oder Kennzeichnung von Stoffen,
Zubereitungen oder Fertigwaren den Vorschriften
der 88 21 his 26 in einer Weise zuwiderlaufen, die
geeignet ist, falsche Vorstellungen Uber die
Gefahrlichkeit zu erwecken, oder wenn die nach
§ 24 gebotene Kennzeichnung fehit.

(2) In Féllen unmittelbar drohender Gefahr
konnen die Uberwachungsorgane auch ohne
vorausgegangenes Verfahren und vor Erlassung
eines Bescheides solche Malinahmen an Ort und
Stelle treffen; hierliber ist jedoch binnen zwei Wo-
chen en schriftlicher Bescheid zu erlassen,
widrigenfalls die getroffenen Malinahmen als
aufgehoben gelten.

(3) Bescheide gemdld Abs. 1 sind sofort
vollstreckbar; wenn sie nicht kiirzer befristet sind,
treten sie mit Ablauf von sechs Monaten ab dem
Tag ihrer Rechtskraft auf3er Wirksamkeit.

(49) Wenn die Voraussetzungen fur die
Erlassung eines Bescheides gemald  Abs. 1 nicht

Dieses Dokument wurde mittels e-Mail vom Verfasser zu Verfligung gestellt. Fir die Richtigkeit
und Vollstandigkeit des Inhaltes wird von der Parlament%ji rektion keine Haftung tibernommen.
www.parlament.gv.

77 von 84



78 von 84

149/ME XXII. GP - Entwurf (gescanntes Original)

Geltende Fassung
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mehr vorliegen und zu erwarten ist, da3 der vom
Bescheid Betroffene in Hinkunft die Vorschriften

dieses

Bundesgesetzes und darauf beruhender

Verwaltungsakte einhalten wird, hat die Behdrde
auf dessen Antrag die mit Bescheid getroffene
Mal3nahme zu widerrufen.

VI. ABSCHNITT

Strafbestimmungen

§ 71. (1) Wer

§ 71. (1) Wer

1.

einen  Stoff ohne  ordnungsgemalie
Anmeldung (88 5 bis 15) in Verkehr setzt,

1.

einen Stoff ohne ordnungsgemaile
Anmeldung (88 5 his 15) in Verkehr
Setzt,

2. eéinen Stoff entgegen einem mit Bescheid 2. einen Stoff entgegen einem mit Bescheid
oder Verordnung verfugten Verbot (88 13 oder Verordnung verfugten Verbot (88 13
Abs. 3, 14 Abs. 7) herstellt oder in Abs. 3, 14 Abs. 7) herstellt oder in
Verkehr setzt, Verkehr setzt,

3. der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des 3. der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des
Rates vom 23. Mérz 1993 zur Bewertung Rates vom 23. Méarz 1993 zur Bewertung
und Kontrolle der  Umweltrisiken und Kontrolle der Umweltrisiken
chemischer Altstoffe, ABI. Nr. L 84/1 vom chemischer Altstoffe, ABI. Nr. L 84/1
5. 4. 1993, zuwiderhandelt, vom 5. 4. 1993, zuwiderhandelt,

4. Verboten oder Beschrankungen einer 4. Verboten oder Beschrankungen einer
gemal § 17 erlassenen Verordnung gemal 8§ 17 erlassenen Verordnung
zuwiderhandelt, zuwiderhandelt,

5. der Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 vom 5. der Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 vom
29. Juni 2000 Uber Stoffe, die zum Abbau 29. Juni 2000 Uber Stoffe, die zum Abbau
der Ozonschicht fuhren, ABI. EG Nr. L der Ozonschicht fuhren, ABI. EG Nr. L
244 vom 29.9.2000, zuwiderhandelt, 244 vom 29.9.2000, zuwiderhandelt,

6.einem  Bescheid gemd? § 18 6.einem Bescheid gemad § 18
zuwiderhandelt, zuwiderhandelt,

7. der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des 7. der Verordnung (EG) Nr. 304/2003 des
Rates vom 23. Juli 1992 betreffend die Européischen Parlaments und des Rates
Ausfuhr  und  Einfuhr  bestimmter vom 28. Janner 2003 (ber die Aus- und
geféhrlicher Chemikalien, ABI. EG Nr. L Einfuhr gefdhrlicher Chemikalien, ABI.
251/13 vom 29. August 1992, Nr. L 63 vom 632003, S 1,
zuwiderhandelt, zuwiderhandelt,

8. als Verantwortlicher im Sinne des § 27 die 8. as Verantwortlicher im Sinne des § 27
Nachforschungs- und Einstufungspflichten die Nachforschungs- und
(8 21) verletzt oder den Vorschriften tber Einstufungspflichten (8§ 21) verletzt oder
die Verpackung oder Kennzeichnung von den Vorschriften Uber die Verpackung
Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren oder Kennzeichnung von  Stoffen,
(88 23, 24 und 26) zuwiderhandelt, die Zubereitungen und Fertigwaren (88 23,
nach diesem Bundesgesetz und den dazu 24 und 26) zuwiderhandelt, die nach
ergangenen V erwaltungsakten bestehen, diesem Bundesgesetz und den dazu

ergangenen V erwaltungsakten bestehen,
9.den  Vorschriften betreffend  das 9.den  Vorschriften  betreffend  das
Sicherheitsdatenbl att (8 25) Sicherheitsdatenbl att (825)
zuwiderhandelt, zuwiderhandelt,
10. bei der Werbung oder Verpackung den 88 10. bei der Werbung oder Verpackung den 88
28 oder 34 Abs. 4 zuwiderhandelt, 28 oder 34 Abs. 4 zuwiderhandelt,
11. Wasch- oder Reinigungsmittel in Verkehr 11. Wasch- oder Reinigungsmittel in Verkehr

setzt, die den Anforderungen einer
Verordnung geméald 8 32 oder 8 33 nicht
entsprechen,

setzt, die den Anforderungen einer
Verordnung gemal3 8 32 oder 8 33 nicht
entsprechen,
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12. Gifte entgegen dem § 40 Abs. 1 in Verkehr
setzt,

12. Gifte entgegen dem § 40 Abs. 1 in
Verkehr setzt,

13. Gifte abgibt oder erwirbt, ohne hiezu
gemald den 88 41 oder 42 berechtigt zu
sein,

13. Gifte abgibt oder erwirbt, ohne hiezu
gemald den 88 41 oder 42 berechtigt zu
sein,

14. dls Inhaber eines Betriebes, der Gifte
herstellt, verwendet oder in Verkehr setzt,
entgegen § 44 keinen Beauftragten fiir den
Giftverkehr bestellt,

14. ds Inhaber eines Betriebes, der Gifte
herstellt, verwendet oder in Verkehr setzt,
entgegen § 44 keinen Beauftragten fir
den Giftverkehr bestellt,

15. als Beauftragter fir den Giftverkehr seinen
Pflichten gemd & 44 Abs. 1 nicht
nachkommt,

15. als Beauftragter fur den Giftverkehr
seinen Pflichten gemal § 44 Abs. 1 nicht
nachkommt,

16. Gifte entgegen 8§ 45 oder einer durch
Verordnung gemdd § 45 Abs 4
vorgeschriebenen besonderen
Sicherheitsvorkehrung an Letztverbraucher
abgibt,

16. Gifte entgegen 8 45 oder einer durch
Verordnung gema3 8§ 45 Abs 4
vorgeschriebenen besonderen
Sicherheitsvorkehrung an
L etztverbraucher abgibt,

17. Gifte entgegen & 46 Abs. 2 oder einer
gemal § 46 Abs. 3 erlassenen Verordnung
in Verkehr setzt oder verwendet,

17. Gifte entgegen § 46 Abs. 2 oder einer
gema3 8§ 46 Abs.3 erlassenen
Verordnung in Verkehr setzt oder
verwendet,

18. Prifstellen entgegen 8§ 50 oder einer
gemdd 8§ 51 erlassenen Verordnung
betreibt,

18. Prifstellen entgegen 8§ 50 oder einer
gemal 8§ 51 erlassenen Verordnung
betreibt,

19.den Pflichten des § 62 Abs. 1
zuwiderhandelt,

19.den Pflichten des 8§ 62 Abs 1
zuwiderhandelt,

20. Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren in
Verkehr setzt, Uber die geméR § 67 die
vorlaufige oder gemal § 69 mit Bescheid
die Beschlagnahme verhéngt worden ist,

20. Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren in
Verkehr setzt, Uber die gemal § 67 die
vorlaufige oder gemand § 69 mit Bescheid
die Beschlagnahme verhéngt worden ist,

21. einer von der zustandigen
Uberwachungsbehérde gemaR & 70
angeordneten Mal3hahme zuwiderhandelt,

21. einer von der zusténdigen
Uberwachungsbehérde gema & 70
angeordneten MalRhahme zuwiderhandelt,

begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher Strafe
bedroht ist, eine Verwaltungsibertretung und ist
mit Geldstrafe von mindestens 360 € bis zu 14 530
€, im Wiederholungsfal bis zu 29 070 € zu
bestrafen. Der Versuch ist strafbar.

begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher Strafe
bedroht ist, eine Verwaltungstibertretung und ist
mit Geldstrafe von mindestens 360 € bis zu 14
530 €, im Wiederholungsfall bis zu 29 070 € zu
bestrafen. Der Versuch ist strafbar.

(2) Wer diesem Bundesgesetz, den aufgrund
dieses Bundesgesetzes erlassenen Verordnungen,
Bescheiden oder  sonstigen  Anordnungen
zuwiderhandelt, begeht, wenn die Tat nicht mit
gerichtlicher Strafe bedroht und nicht bereits nach
Abs. 1 strafbar ist, eine Verwaltungsibertretung
und ist mit Geldstrafe bis zu 5090 €, im
Wiederholungsfall bis zu 10170 € zu bestrafen.
Der Versuchiist strafbar.

(2) Wer diesem Bundesgesetz, den aufgrund
dieses Bundesgesetzes erlassenen Verordnungen,
Bescheiden oder sonstigen  Anordnungen
zuwiderhandelt, begeht, wenn die Tat nicht mit
gerichtlicher Strafe bedroht und nicht bereits nach
Abs. 1 strafbar ist, eine Verwaltungsiibertretung
und ist mit Geldstrafe bis zu 5090 €, im
Wiederholungsfall bis zu 10 170 € zu bestrafen.
Der Versuchist strafbar.

(3) Wurde die Tat gemal3 Abs. 1 oder 2 durch
das Verbringen eines Stoffes, einer Zubereitung
oder einer Fertigware in den Geltungsbereich
dieses Bundesgesetzes begangen, so gilt als Tatort
der Sitz (die Niederlassung) jenes Vertreibers, der
den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware in
den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes
verbracht oder aus dem Ausland bezogen hat.

(3) Wurde die Tat geméal3 Abs. 1 oder 2 durch
das Verbringen eines Stoffes, einer Zubereitung
oder einer Fertigware in den Geltungsbereich
dieses Bundesgesetzes begangen, so gilt als Tatort
der Sitz (die Niederlassung) jenes Vertreibers, der
den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware in
den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes
verbracht oder aus dem Ausland bezogen hat.
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Verantwortlichkeit
§ 72. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz nicht 8§72...
anderes bestimmt ist, richtet sich die

Verantwortlichkeit fir die Einhatung der
Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der dazu
ergangenen Verwaltungsakte  sowie der
einschldgigen Verordnungen der Europdischen
Union nach dem Verwaltungsstrafgesetz 1991 -
VSIG, BGBI. Nr. 52/1991 (WV).

(2) Wird ein verantwortlicher Beauftragter im
Sinne des 8 9 Abs. 2 VStG bestellt, so ist dessen
Bestellung dem Landeshauptmann des Landes, in
dem die beauftragende Person oder
Personengemeinschaft ihren Sitz hat, schriftlich
bekanntzugeben. Die Bestellung wird erst mit
Eingang beim Landeshauptmann wirksam. lhr
Eingang ist vom Landeshauptmann auf Verlangen
schriftlich zu bestétigen.

Verfall

8 73. (1) Der Landeshauptmann hat die von
ihm geméll § 69 beschlagnahmten Gegensténde
einschliefdlich ihrer Verpackungen und
Beipacktexte als  Sicherungsmalinahme  fir
verfallen zu erkldren, wenn der Betroffene nicht
durch nachweidiche Malinahmen gewahrleistet,
da® nach Freigabe der Gegenstande den
Vorschriften dieses Bundesgesetzes Rechnung
getragen wird.

§ 73. (1) Der Landeshauptmann hat die von
ihm gemal3 § 69 beschlagnahmten Gegensténde
einschliefdlich ihrer  Verpackungen und
Beipacktexte as Sicherungsmal3nahme  fir
verfallen zu erkléren, wenn der Betroffene nicht
durch nachweisliche Malinahmen gewahrleistet,
da® nach Freigabe der Gegenstdnde den
Vorschriften dieses Bundesgesetzes Rechnung
getragen wird.

(2) Der Verfadl darf nicht ausgesprochen
werden, wenn der Wert der Gegensténde auf3er
Verhdtnis zur Bedeutung der Tat oder zu dem den
Téter treffenden Vorwurf steht und mit der
Freigabe der Gegenstande keine Gefahr fir die
Gesundheit von Menschen oder fur die Umwelt
verbunden ist.

(2) Der Verfall darf nicht ausgesprochen
werden, wenn der Wert der Gegensténde auf3er
Verhdltnis zur Bedeutung der Tat oder zu dem den
Téter treffenden Vorwurf steht und mit der
Freigabe der Gegenstande keine Gefahr fir die
Gesundheit von Menschen oder fir die Umwelt
verbunden ist.

(3) Die vefdlenen Gegenstdnde sind
bestméglich zu verwerten oder, sofern dies nicht
maoglich ist, vom friheren Eigentimer schadlos zu
beseitigen. Ein sich aus der Verwertung ergebender
Erl6s ist nach Abzug der Transport-, Lager- und
Verwertungskosten dem friheren Eigentimer der
Gegenstande auszufol gen.

(3) Der Verfall ist vom Landeshauptmann
unverziglich zu widerrufen, wenn der frihere
Eigentimer nachweist, dass er alle notwendigen
Vorkehrungen getroffen hat, um nach der
Freigabe der Gegenstdnde den Vorschriften
dieses Bundesgesetzes, der darauf beruhenden
Verordnungen und der Verordnungen der
Européischen Union, die in § 71 angefiihrt sind,
Rechnung zu tragen.

(4) Die verfallenen Gegenstande sind
bestmdglich zu verwerten oder, sofern dies nicht
maglich ist, auf Kosten des friiheren Eigentimers
schadlos als Abfall zu behandeln. Ein sich aus der
Verwertung ergebender Erlos ist nach Abzug der
Transport-, Lager- und Verwertungskosten dem
friheren Eigenttimer der Gegenstande
auszufol gen.

Verfolgungsverjahrung

§ 74. (1) Die Verfolgung einer Person wegen
einer in § 71 angefihrten Verwaltungsibertretung

§74 ...
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ist unzuldssig, wenn gegen sie binnen einem Jahr
von der Behdrde keine Verfolgungshandlung
vorgenommen wurde.

(2) Die Frist nach Abs. 1 ist von dem
Zeitpunkt zu berechnen, an dem die strafbare
Tétigkeit abgeschlossen worden ist oder das
strafbare Verhalten aufgehort hat.

Amtsbeschwerde
§ 75. Gegen Bescheide der Unabhéangigen § 75. (1) Gegen Bescheide der Unabhéangigen
Verwaltungssenate, die in | Verwaltungssenate, die in
Verwaltungsstrafverfahren aufgrund dieses | Verwaltungsstrafverfahren  aufgrund  dieses

Bundesgesetzes erlassen worden sind, steht dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwet und Wasserwirtschaft das Recht zu,
Beschwerde beim Verwaltungsgerichtshof zu
erheben.

Bundesgesetzes erlassen worden sind, steht dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft,
Umwet und Wasserwirtschaft das Recht zu,
Beschwerde beim Verwaltungsgerichtshof zu
erheben.

(2) Die Unabhéngigen Verwaltungssenate
haben Bescheide, die in
Verwaltungsstrafverfahren  aufgrund  dieses
Bundesgesetzes erlassen worden sind, dem
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft zuzustellen.

VIlI. ABSCHNITT
Uber gangs- und SchluRbestimmungen

§ 76. (1) Stoffe, die gemd® § 4 des
Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr. 326/1987,
angemeldet worden sind, gelten auch nach diesem
Bundesgesetz as angemeldet. Soweit 8 15 nicht
anderes bestimmt, gilt dies auch fur Stoffe, die
gema 8 5 des Chemikaliengesetzes gemeldet
worden sind.

88 76 bis 78 ...

(2) Aktuaisierte Sicherheitsdatenblétter (8 25
Abs. 1) sind nur jenen Empfangern auszufolgen,
die den Stoff oder die Zubereitung nach
Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes erhalten haben.

(3) Sofern in anderen Bundes- oder in
Landesgesetzen  Anforderungen an  Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren, die diesem
Bundesgesetz unterliegen, gestellt werden, sind
diese Vorschriften neben den Vorschriften dieses
Bundesgesetzes zusétzlich anzuwenden. Gleiches
gilt fur Sorgfatspflichten, Beschrankungen oder
Verbote, die in anderen Bundes- oder in
Landesgesetzen im  Hinblick auf  Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren, die diesem
Bundesgesetz unterliegen, oder im Hinblick auf
deren Verwendung verfliigt werden.

(4) Die in diesem Bundesgesetz enthaltenen
Verweise auf andere Bundesgesetze gelten als
Verweis auf die jewells geltende Fassung, sofern in
den einzelnen Verweisen nicht auf eine bestimmte
Fassung verwiesen wird.
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Inkrafttreten

§ 77. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Mé&rz
1997 in Kraft. Gleichzeitig treten das
Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, und das
Waschmittelgesetz, BGBI. Nr. 300/1984, auf3er
Kraft. Stoffe und Zubereitungen, die hinsichtlich
ihrer Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
den Vorschriften des Chemikaliengesetzes, BGBI.
Nr. 326/1987, und den dazu ergangenen
Verordnungen entsprechen, dirfen noch bis zu
einem  Jahr nach Inkrafttreten  dieses
Bundesgesetzes in unverénderter Aufmachung in
Verkehr gesetzt werden. Dies gilt auch fur die in
den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes
fallenden Stoffe und Zubereitungen, auf die die
chemikalienrechtlichen Vorschriften bisher nicht
anzuwenden waren.

(2) Mit Inkrefttreten einer  denselben
Gegenstand regelnden Verordnung auf Grund
dieses Bundesgesetzes treten die nachstehend
angefihrten Vorschriften Uber die
Schéadlingsbekdmpfung, soweit sie bisher noch als
Bundesgesetze in Geltung standen, aulRer Kraft:

1. die Verordnung Uber die
Schédlingsbekdmpfung mit hochgiftigen
Stoffen vom 29. Janner 1919, deutsches
RGBI. S 165/1919, in der Fassung der
Verordnung dRGBI. | S 297/1927, dRGBI.
| S137/1928, dRGBI. | S83/1931, dRGBI.
| S 539/1932, dRGBI. | S 712/1934,
dRGBI. | S 1191/1934, dRGBI. | S
571/1935, dRGBI. | S 444/1936, dRGBI. |
S 479/1936, dRGBI. | S 637/1938, dRGBI.
| S193/1941, dRGBI. | S179/1943, zuletzt
gedndert durch die Bundesgesetze BGBI.
Nr. 234/1972, BGBI. Nr. 50/1974 und
BGBI. Nr. 450/1994;

2. die Verordnung vom 6. April 1936 Uber
die Verwendung von Phosphorwasserstoff
zur Schédlingsbekéampfung, dRGBI. | S
360/1936, in der Fassung der Verordnung
dRGBI. 633/1936, zuletzt gedndert durch
die Bundesgesetze BGBI. Nr. 234/1972
und BGBI. Nr. 450/1974,

3. die Verordnung vom 25. August 1938 lber
den Gebrauch von Athylenoxid zur
Schadlingsbekémpfung dRGBI. | S
1058/1938, in der Fassung der Verordnung
dRGBI. | S 69/1941, zuletzt geéndert
durch die Bundesgesetze BGBI. Nr.
234/1972 und BGBI. Nr. 450/1994;

4. die Verordnung vom 2. Februar 1941 Uber

den Gebrauch von Tritox
(Trichloracetonitril) zur
Schadlingsbekdmpfung, dRGBI. | S
72/1941, zuletzt gedndert durch die

Bundesgesetze BGBI. Nr. 234/1972 und
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BGBI. Nr. 450/1994.

5. die Verordnung vom 28. August 1941 tber
die Abgabe von thaliumhaltigen
Ungeziefermitteln
(Schéadlingsbhekéampfungsmitteln) in  den
Reichsgauen der Ostmark, dRGBI. | Seite
551/1941.

(3) 88 4, 58, 68 und 69 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 105/2000 treten mit
dem der Kundmachung dieses Bundesgesetzes
folgenden Monatsersten in Kraft.

(4) 867 Abs. 1 Z 2 in der Fassung BGBI. | Nr.
108/2001 und § 71 Abs. 1 Z5 in der Fassung
BGBI. | Nr. 108/2001 treten an dem auf die
Vertffentlichung im Bundesgesetzblatt folgenden
Tag in Kraft. 8 71 Abs. 1 erster Satz, vorletzter und
letzter Halbsatz, und Abs. 2 erster Satz, vorletzter
und letzter Halbsatz, in der Fassung BGBI. | Nr.
108/2001 treten mit 1. Janner 2002 in Kraft.

Vollziehungsklausel

§ 78. (1) Mit der Vollziehung dieses
Bundesgesetzesist, sofern die Absdtze 7 bis 9 nicht
anderes bestimmen, der Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
betraut.

(3) De Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
bei der Erlassung von Verordnungen

1. gemal3 § 17 Abs. 1 bis 3,

2. gemal3 § 23 Abs. 2,

3. geméa’ § 24 Abs. 6 und 7,

4. gemal3 § 26,

5. gemai3 § 30 Abs. 2,

6. gemaR § 32,

7. gemiR § 33,

8. gema3 § 34 Abs. 2,

das Einvernehmen mit dem Bundesminister fir
Wirtschaft und Arbeit herzustellen.

(5) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
bei der Erlassung von Verordnungen gemafd

1. §23 Abs. 2,

2.824 Abs. 6und 7,

3. 825Abs. 5,

4.826

das Einvernehmen mit dem Bundesminister fir
Wirtschaft und Arbeit herzustellen.

(6) Der Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
bei der Erlassung von Verordnungen geméald 8 60
Abs. 1 und 8§ 66 Abs. 2 das Einvernehmen mit dem
Bundesminister fir Finanzen herzustellen.
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(7) Mit der Vollziehung des I1l. Abschnittes
ist der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
betraut. Bei der Erlassung von Verordnungen ist

1. geméal} § 45 Abs. 4 das Einvernehmen mit
dem Bundesminister fur Wirtschaft und
Arbeit

3. gemél § 60 Abs. 2 das Einvernehmen mit
dem Bundesminister fir Finanzen

herzustellen.

(9) Mit der Vollziehung des § 62 Abs. 2 und
des 8 67 Abs. 8 ist, sowelt es die Mitwirkung von
Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes
betrifft, der Bundesminister fir Inneres betraut.
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